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REPUBLIQUE DU CAMERQUN . _— REPUBLIC OF CANEROON
Paix - Travail — Patrie ”‘-ﬁ,_ Peace - Work — Fatherland
—m—m—————— i cemmee—m—————-
MINISTERE DE L'EAU ET ' MINISTRY OF WATER RESSOURCES
DE L’ENERGIE Fo AND ENERGY

AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
(N%+ - (537 £/ AONOIMINEE/CIPM/2025 DU 1.1 iyt 7505
POUR LES TRAVAUX DE REHABILITATION DU RESEAU ELECTRIQUE DE LA
LOCALITE DE BENEBALOT, DANS L’ARRONDISSEMENT DE MFOU, DEPARTEMENT
DE LA MEFOU ET AFAMBA, REGION DU CENTRE. (EN PROCEDURE D’'URGENCE)

1. Objet de I'Appel d'Offres

Dans le cadre de I'exécution du Fond de Développement du Secteur de I'Electricité du MINEE,
exercice 2025, le Ministre de I'Eau et de 'Energie lance un Appel d’Offres National Ouvert pour les
travaux de réhabilitation du réseau électrique de la localité de BENEBALOT, dans I'Arrondissement
de Mfou, Département de la Mefou et Afamba, Région du Centre. (En Procédure d'Urgence)

2, Consistance des travaux
La consistance des prestations, objet du présent Appel d’Offres est répartie ainsi qu'il suit :
- Construction d'un réseau monophasé moyenne tension;
- Poste de transformation HB1-25KVA,
- Construction d'un réseau monophasé 4"25mm2 cable torsadé;
- Prestations diverses ;
- Branchements.

3. Tranches/Allotissement
Les travaux objet du présent Appel d'Offres se feront en un (01) lot unique.

4, Codt prévisionnel
Le cout prévisionnel de Vopération a l'issue des études préalables est de :
Soixante-deux millions quatre cent mille (62 400 000).

5. Deélai prévisionnel d’exécution
Le deiai maximum prévu par le Maitre d’Ouvrage pour la réalisation des travaux, objet du présent
appel d'offres est de cing (05) mois.
Ce délai court & compter de la date de notification de t'ordre de service de commencer les

prestations.

6. Participation et origine

La participation au présent appel d'offres est ouverte aux entreprises de droit camerounais ayant
une expérience avérée dans le domaine des études, de la fourniture et de la construction des
ouvrages électriques de distribution. La participation sous forme de groupement est admise a
condition que le chef de file soit désigné et que les attributions spécifiques de chagque membre
ressortent clairement.

7. Financement

Les travaux objet du présent appel d'offres sont financés par budget du Fond de Développement
du Secteur de 'Electricité du MINEE de I'exercice 2025, sur la ligne d'imputation budgétaire N°59
B0 137 01 220021 524112

8. Mode de soumission
Le mode de soumission retenu pour cette consultation est exclusivement en ligne.



9. Cautionnement de soumission

Chaque soumissionnaire doit joindre a ses pieces administratives un cautionnement de soumission
timbre au tarif en vigueur, acquitié a la main, délivrée par un organisme ou une institution financiére
agréee par le Ministre chargé des finances pour émetire les cautions dans [e domaine des marches
publics dont la liste figure dans la piéce 14 du DAO d'un montant de : un million deux cent
quarante-huit mille (1 248 000) Fcfa, assortie du récépissé de consignation (CDEC) et valable
jusqu'a trente (30) jours au-dela de |a date initiale de validité des offres. L’absence de la caution
de soumission délivrée par une banque de premier ordre ou un organisme financier de
premiere catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances & émetlre des cautions dans
le cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et simple de ['offre. Une caution de
soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée
comme absente. La caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance
d'ouverture des plis est irrecevable.

10. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres

Le dossier physique peut étre consulté gratuitement dans les services du Ministére de I'Eau et
de I'Energie, aux heures et jours ouvrables a la Direction des Affaires Générales, Service des
Marchés Publics, 3éme étage de ta TOUR Immeuble Ministériel N°1 porte N°3T12, BP 70 Yaoundg,
Tél: 222 23 00 13, dés publication du présent avis.
Il peut également étre consulté en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
http:/f'www.marchespublics.cm et http://www.publiccontracts.cm sur le site internet de TARMP
(www.armp.cm} ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Ministére de
I'Eau et de I'Energie.

11, Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres

La version physique du dossier peut étre obtenue au Ministére de I'Eau et de I'Energie, Direction
des Affaires Générales, Service des Marchés Publics, 3éme étage de la TOUR Immeuble Ministériel
N°1 porte N°3T12, BP 70 Yaoundé, Tél : 222 23 00 1 deés publication du présent avis, contre
présentation d'une quittance de versement d’'une somme non remboursable de soixante mille (60
000) Francs CFA, payable au Trésor Public.

Lors du retrait du DAO, les soumissionnaires devront se faire enregistrer en laissant leur
adresse compléte. (B.P., Fax, e-mail, Téléphone, efc.).

li est également possible d'obtenir la version électronique du dossier par téléechargement gratuit
aux adresses sus indiquées pour la version électronique. Toutefois, la soumission par voie
physique ou électronique est conditionnée par le paiement des frais d'achat du DAQO.

12. Remise des offres

La soumission étant en ligne, {'offre rédigée en frangais ou en anglais, devra étre {ransmise par ie
soumissionnaire sur la plateforme COLEPS au plus tard le au plus tard D7 5 a4
heures précises. Une copie de sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD devra
étre transmise sous pli scellé avec l'indication claire et lisible « copie de sauvegarde », en plus de
la mention ci-dessus dans les delais impartis.

Taille et format des fichiers
Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme
et constituant 'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

+ 5 MO pour I'Offre Administrative ;

+ 15 MO pour I'"Offre Technique ;

* 5 MO pour I'Offre Financiére.
Les formats acceptes sont les suivanis :

+ Format PDF pour les documents textuels ;

+ JPEG pour les images.
Le candidat velllera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille
des fichiers a transmettre,



13. Recevabilité des plis
Les pieces administratives, I'offre technique et l'offre financiére doivent étre placées dans
des enveloppes différentes séparées et remises sous pli scellé.
Seront irrecevables par le Maitre d'Ouvrage :
* Les plis portant les indications sur I'identité du soumissionnaire ;
+ Les piis parvenus posterieurement aux dates et heures limites de dépdt ;
+ les plis non-conformes au mode de soumission.
« les plis sans indication de I'identité de I'Appel d'Offres ;
* Le non-respect du nombre d'exemplaires indiqué dans le RPAQ ou offre uniquement en
copies.
Toute offre incompiéte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera
déclarée irrecevable. Notamment I'absence de la caution de soumission délivrée par un
organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour
émettre les cautions dans le domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles
des piéces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de I'offre sans aucun
recours. Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation
concernée est considérée comme absente. La caution de soumission présentée par un
soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable.

14. Ouverture des plis
L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le_ 0 7 JUlL 7525 a 15 heures par la
Commission de Passation des Marchés du Ministére de I'Eau et de I'Energie & Yaoundé —Mvog
Ada, nouveau hatiment annexe.
Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par
une seule personne de leur choix diiment mandatée méme en cas de groupement d'entreprises.
Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en
originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou [I'autorité
administrative compétente; conformément aux dispositions du Réglement Particulier de
I'Appel d’Offres. Elles doivent dater de moins de trois (03) mois ou avoir été établies
postérieurement a la date de signature de I'avis de D’Appel d’Offres
En cas d'absence ou de non-conformité d'une piéce du dossier administratif lors de Pouverture des
phs. aprés un délai de 48 heures accordées par la Commission, l'offre sera rejetée.
15. Critéres d'évaluation
15.1 Critéres éliminatoires
" Il'absence ou non-conformité du cautionnement de soumission & 'ouverture des plis acquitté
a la main, timbré au tarif en vigueur assorti du récépissé de consignation délivré par la
CDEC ;
la non-production au-dela du délai de 48 h aprés l'ouverture des plis, d'une piéce du dossier
administratif jugée non conforme ou absente lors de l'ouverture des plis, (excepté le
cautionnement de soumission);
= non-respect du format de fichier des offres ;
- absence de la copie de sauvegarde en cas de disfonctionnement de la plateforme COLEPS ;
*  fausses declarations, manceuvres frauduleuses ou des piéces falsifices ;
note technigue inférieure @ 80% de Oui ;
absence de la capacité financiére supérieure ou égale a :
Douze millions quatre cent quatre-vingt mille (12 480 000) Fcfa ;
I'absence de la déclaration sur 'honneur de non abandon des chantiers au cours des trois
derniéres années ;
I'absence d'un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiére ;
I'absence d'un élément de 'offre financiére (la soumission, les BPU, le DQE) ;
'absence de la charte d'intégrité datée et signée ;




l'absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses environnementales et
sociales datée et signee ;
CCAP et CCTP paraphés sur chaque page et signés assortis de la mention « lu et approuvé
» .
La présence des eléments financiers dans les offres administratives et financiéres.
15.2. Critéres essentiels
Les critéres essentiels a la qualification des soumissionnaires porteront a titre indicatif sur :
la présentation de l'offre ;
les références du soumissionnaire ;
la qualification et I'expérience du personnel
les movens logistiques
la méthodologie
le plan QHSE
la wisite de site
NB : Ces critéres sont détaillés a l'article 6.1 du RPAO

16. Attribution
Le Maitre d'Ouvrage atiribuera le marché au soumissionnaire ayant présenté une offre remplissant
les critéres de qualification technique et financiére requises et dont ['offre est évaluée la moins-
disante en incluant le cas échéant les remises proposées.
17. Nombre maximum de lots :

Non Applicable (lot unique).

18. Durée de validité des offres
Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant quatre-vingt-dix (90) jours & partir de
la date limite initiale fixée pour la remise des offres.

19. Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables soit au Service
des Marchés Publics du MINEE Tél : 222 23 00 13 ou a la Direction de PElectricité du MINEE B.P
70 Yaounde, Tel. 222 22 61 83 ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
http://www.marchespublics.cm et hitp://www.publiccontracts.cm.

20. Lutte contre la corruption et les mauvaises pratiques

Pour toute dénonciation pour des pratiques, faits ou actes de corruption ou faits de mauvaises

pratiques. bien vouloir appeler la CONAC au numéro 1517, FAutorité chargée des Marchés Publics

(MINMAP) (SMS ou appel) aux numeéros : (+237) 673 20 57 25 et 699 37 07 48, TARMP au numéro
.. ou le Maitre d’'QOuvrage au numéro 222 23 00 13.
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN , REPUBLIC OF CAMEROON
Paix — Travail - Patrie . Peace — Work — Fatherland

MINISTERE DE L'EAU ET MINISTRY OF WATER
DE L'ENERGIE AND ENERGY

~_ OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER

{ NoJ_ 1t/ U JONIT/MINEE/CIPMI2025 OF 48 1 iy 5.
FOR THE REHABILITATION OF THE ELECTRICITY NETWORK IN THE BENEBALOT LOCALITY, MFOU
SUBDIVISION, MEFOU ET AFAMBA DIVISION, IN THE CENTRE REGION {(UNDER EMERGENCY

PROCEDURE)

1. Purpose of the Invitation to Tender

Within the framework of the execution of MINEE's Electricity Sector Development Fund
(ESDF) for the 2025 financial year, the Minister of Water and Energy hereby launches
an Open National invitation to Tender to rehabilitate the electricity network in the
Benebalot locality, Mfou subdivision, Mefou et Afamba Division, in the Centre region.
(Under emergency procedure)

2. Scope of work
The scope of work, purpose of this Invitation to Tender, include the following:
- The construction of a single-phase medium-voltage network;
- A H61-25KVA transformer substation;
- The construction of a single-phase 4*25mm?2 twisted cable network;
- Miscellaneous services;
- Connections.

3. Tranches/Allotment
This Open National Invitation to Tender will be carried out in a single lot.

4. Estimated cost
The estimated cost at the end of the preliminary study is:
Sixty-two million four hundred thousand (62,400,000) CFAF.

5. Execution time limit

The maximum period set by the Contracting Authority for the completion of the work
covered is five (5) months.

This period begins on the date of notification of the service order to start the work.

6. Participation and origin

Participation in this Invitation to Tender is open to Cameroonian companies with proven
experience in the field of design, supply and construction of electrical distribution works
Participation in the form of a consortium is permitted provided that the lead pariner is
designated and that the specific responsibilities of each member are clearly defined.

7. Financing
The works covered by this Invitation to Tender shall be financed by the ESDF under
emergency intervention for the 2025 financial year, on budget line No. 59 B0 137 01
220021 524112.
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8. Submission method
The submission method selected for this consultation is exclusively online.

9. Bid bond

Each bidder must attach to his administrative documents a bid bond stamped at the
current rate together with a CDEC deposit receipt, hand-paid, issued by a body or
financial institution approved by the Minister of Finance authorised to issue bonds in
the field of public contracts, the list of which appears in Document No. 14 of the Tender
File, amounting to one million two hundred and forty-eight thousand {1,248,000)
CFAF and valid for thirty (30) from the initial validity date of the bids. Failure fo provide
a bid bond issued by a first-class bank or financial institution authorised by the
Ministry of Finance to issue bonds in connection with public contracts will result
in the outright rejection of the bid. A bid bond produced but having no connection
with the consultation concerned will be considered missing. A bid bond submitted by a
bidder during the bid opening session will be considered inadmissible.

10. Consultation of the Tender File

Upon publication of this Notice, the Tender File can be consulted freely during
working hours at the Ministry of Water and Energy: Department of General Affairs,
Public Contracts Service, 3rd floor of the Tower Ministerial Building No.1, Room 3T12,
P.O Box: 70 Yaounde, Tel: 222 23 00 13, upon publication of this Notice or online on
the COLEPS platform at the addresses http://'www.marchespublics.cm and
http:/f'www.publiccontracts.cm on the ARMP website (www.armp.cm) or any
other electronic means of communication indicated by the Ministry of Water and
Energy.

11. Acquisition of the Tender File

Upon publication of this Notice, the Tender File may be obtained at the Ministry of
Water and Energy: Department of General Affairs, Public Contracts Service, 3rd floor
of the Tower Ministerial Building No.1, Room 3T12, P.O. Box 70 Yaounde, Tel.; 222
23 00 13, against presentation of a payment receipt to the Public Treasury. of a non-
refundable sum of 60,000 (sixty thousand) CFAF.

Upon withdrawal of the Tender File, the bidders must get registered with their
full address (P.O. Box, Fax, Email address, Telephone, etc.).

It is also possible to obtain the elecironic version of the file by downloading it free
of charge from the addresses indicated above. However, physical or electronic
submission is subject to payment of the Tender File purchase fee.

12. Submission of bids

For cnline submission, the bid, drafted in French or English, must be transmitted by
the bidder on the COLEPS platform no later than 2:00PIM or"? { . " Aback-
up copy of the Offer recorded on a USB key or CD/DVD must be sent in a sealed
envelope with the clear and legible indication “back-up copy”, in addition o the above
mention within the time limit.

File size and format
The maximum sizes of the documents that will transit on the platform and constitute
the bidder's offer are as follows:



. 5 MB for the administrative offer;
. 15 MB for the technical offer;

o 5 MB for the financiai offer.
The following formats are accepted:
. PDF format for text documents;

. JPEG for images.
The candidate must use compression software in order to reduce the size of the files
to be transmitted.

13. Admissibility of bids
The administrative documents and the technical and financial bids must be
placed in separate envelopes and submitted in a sealed envelope.
The Contracting Authority will not accept:

. Envelopes bearing indications of the bidder's identity,

. Envelopes received after the closing date and time for submission;

. Bids that do not comply with the bidding procedure;

. Bids not indicating the identity of the Invitation to Tender;

. Failure to comply with the number of copies indicated in the regulatlons or

bidding only in copies.

In conformity with the requirements of the Tender File, any incomplete bid will
be declared inadmissible. In particular, failure to provide a bid bond issued by
a body or financial institution approved by the Minister of Finance to issue
bonds in the field of public contracts, or failure to comply-with the model
documents of the Tender File, shall result in the outright rejection of the bid
without any appeal. A bid bond produced but having no connection with the
consultation concerned will be considered missing. A bid bond submitted by a bidder
during tne bid opening session will be considered inadmissible.

14. Opening of bids
. The opening of bids will take place in a single phase on U ! T at
3:00PM, in the meeting room of MINEE's Internal Tender's Board in fhe’new annex
building at Mvog-Ada, Yaounde.
Only bidders may attend this opening session or be represented by a duly authorised
- person of their choice, even in the case of a joint venture.
Under penalty of rejection, the required administrative documents must be
submitted in originals or certified true copies by the issuing service or a
competent administrative authoerity in accordance with the requirements of the
Special Regulations of the Invitation to Tender. The documents must be less
than three (3) months old or must have been established after the date of
sighature of the Invitation to Tender.
The absence or non-conformity of a document in the administrative file during
the opening of bids, after a period of 48 hours granted by the Board, will result
in the outright rejection of the bid.
15. Evaluation Criteria
15.1 Eliminatory criteria

The absence or non-conformity of the hand-paid bid bond, stamped at the
current rate and accompanied by the deposit receipt issued by the CDEC;
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Failure to produce, within 48 hours of bid opening, an administrative document
deemed fo be non-compliant or missing at bid opening (except for the bid bond);
" Non-compliance with bid file format;
. Absence of the backup copy in the event of a malfunction of the COLEPS
platform;
False declarations, fraudulent manoeuvres or falsified documents;
Technical score below 80% of Yes;
Lack of financial capacity of at least:
Twelve million four hundred and eighty thousand (12,480,000) CFAF;
Absence of a sworn statement that no work has been abandoned in the last
three years;
Omission of a quantified unit price in the financial bid;
Absence of any element of the financial offer (bid, BPU, DQE);
Absence of the dated and signed integrity charter;
Absence of a dated and signed declaration of commitment to environmental
and social clauses;
Special administrative clauses (CCAP) and Special technical clauses (CCTP)
initialled on each page and signed with the words ‘read and approved’,
Presence of financial elements in the administrative and financial offers.
15.2. Essential criteria
The essential criteria for qualifying bidders will include, by way of indication, the
following:
: General presentation of the bid;
The bidder's references;
Staff qualifications and experience;
Logistical resources;
Methodology;
The QHSE plan;
Site visit.

NB: These criteria are detailed in article 6.1 of the RPAO.

16. Contract award

The Contracting Authority will award the contract to the bidder who has submitfed a
bid that meets the required fechnical and financial qualification criteria and whose bid
is evaluated as the lowest, including any proposed discounts.

17. NMaximum number of lots:
Not applicable (single lot).

18. Validity of bids
Bidders shall be bound by their bids during a period of ninety (90) days from the
deadline scheduled for the submission of bids.

19. Additional information
Additional information may be obtained during working hours from MINEE at the Public
Contracts Service, Tel: 222 23 00 13 or at MINEE's Electricity Department, P.O. Box:
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70, Yaounde, Tel- 222 22 81 83 or online on the COLEPS platform at
http:f/www.marchespublics.cm and http://www.publiccontracts.cm.

20. Denunciation

in case of any act of corruption, “attempt of corruption or malpractices”, please call
CONAC at the number 1517, and call or send an SMS to the Public Contracts Authority
(MINMAP) on the numbers: (+237) 673 20 57 25 and 699 37 07 48, ARMP on
.................... or the Contracting Authority on 222 23 00 13,

o Yaounde,
on tg. N PRI
The Minister of Water and

Copies; | 7 Energy
3= i c{Contracting Authority)
. .,
kg:]\l}‘\l) RN ‘o °\.\:‘avail . p'\’o‘_{/
Cie: A S
DAG:
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PIECE N°2

REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES (RGAQ)
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REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES
A. GENERALITES

~ Article 1. Objet de fa consultation

1.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, tel que précisé dans le Réglement Particulier de
I'Appel d Ofires (RPAO), lance un Appel d'Offres pour la réalisation des travaux décrits dans le présent Dossier
d’Appel d'Offres et brieévement définis dans le RPAO.

Le nom. le numéro d'identification et le nombre de lots faisant Fobjet de I'appe! d'offres figurent dans le RPAQ.

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les travaux dans le délai prévisionnel indiqué dans
le RPAO, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, a compter de la date de notification de l'ordre de
service de commencer les travaux.

1.3. Dans ie présent Dossier d'Appel d'Offres. le terme “jour” désigne un jour ouvrable, & I'exception des jours
calendaires expressément spécifies dans le code des marchés publics.

Article 2. Financement
La source de financement des travaux, objet du présent appel d'offres est précisée dans le RPAQ,

Article 3. Principes éthiques
3.1 tes agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires de marché, ainsi que toute
personne intervenant & quelque titre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de confrdle et de
régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant les actes de corruption,
les manceuvres frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou obstructives, les conflits d'intéréls, les
delits d'initiés et les complicités.

A cet égard, ils souscrivent la charte d'intégrite dont le modéle est joint en annexe du présent Dossier d'Appel
d'Offres (piece 10)

I. Est convaincu d'acte de “corruption” quiconque offre, donne, sollici
avantage en vue d'influencer Paction d'un agent public au cours de l'at
marche ;

I. Se livre a des "mancauvres frauduleuses " quiconque déforme ou dénature de
I'attribution ou l'exécution d'un marché ;

iii. Sont convaincus de « pratiques collusoires» deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent dans
le but de maintenir artificiellement les prix des offres a des niveaux ne correspondant pas a ceux qui
résulteraient du jeu de la concurrence ;

iv. Se ivre a des « pratiques coercitives», quiconque porie atteinte aux personnes ou a leurs biens ou
profére des menaces a leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs actions
au cours de laftribution ou de Fexécution d'un marché ;

v. Le « conflit d'intérét » désigne toute situation dans laquelle le titulaire d'un marché ou surveillant des
procédures de passation et/ou de I'exécution du marché pourrait tirer des profits directs ou indirects
d'un marché conclu par le Maitre d’ouvrage ou Maiire d'ouvrage Délégué, d’une affectation ou toute
situation dans faquelle il a des intéréts financiers ou personnels suffisant pour comprometire son
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impartialité dans I'accomplissement de ses fonctions ou de nature a affecter défavorablement son
jugement ;
vii. La complicité s'entend de :

- L'omission ou la négligence d'effectuer les contrdles ou de donner les avis techniques prescrits ;
- L'abstention volontaire de porter a {a connaissance du Maitre d'ouvrage ou de F'autorité compétente,
les irrégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.

viii. Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant a la destruction, la
falsification, I'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelies se fonde une enquéte ou toutes
fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcelement ou intimidation a
I'encontre d'une personne aux fins de 'empécher de révéler des informations relatives a une enquéte,
ou bien de poursuivre celle-ci.

b. rejettera toute proposition d'attribution, s'il est prouvé que l'attributaire propose est directement ou par
lintermédiaire d'un agent, coupable de corruption, de conflit d'intérét, de complicité ou s'est livré a des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour I'attribution de ce marché.

3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut a titre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de
soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, a 'encontre de tout soumissionnaire ou
cocortractant de {'Administration pour trafic d'influence, de conflits dlintéréts, de délit d'initiés, de complicité, de
fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des
poursuites penales qui pourraient étre engagees contre lui.

3.3. L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre & I'encontre des acteurs publics reconnus
coupables
de wolarion des dispositions du Code des Marchés Publics une décision d'interdiction d'intervenir dans la

Article 4, Candidats admis & concourir
4.1. En dehors de I'appel d'offres restreint qui s’adresse & tous les candldag}

procédure de préqualification et/ou ceux retenus dans le cadre de |a catégoris ti’oy %e
dans 'avis d'appel d'offres et rappelé dans le RPAO, en régle générale, 'appel di@ ‘adressey a

soumissionnaires, sous réserve qu'ils remplissent les conditions d'éligibilité c1-apre§%;\(';‘:‘;m i >
'EA €1 ) ._.-

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d’entreprises et tous les sous-traitants
du soumissionnaire doivent étre d'un pays éligible, conformément a la convention de financement, le cas
échéant ;

h Un scumissicnnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants
du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét sous peine de disqualification de
toutes les offres auxquelles ii aura participé. Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de
conflit d'intérét dans les conditions ci-aprés :

i.  Est associé ou a été associé dans le passé, a une entreprise (ou a une filiale de cette entreprise) qui a
fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres
documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d'offres ;

i.  estdans le cadre d'un méme appel d'offres, représentant légal d'un autre soumissionnaire ;
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ii.  Participe a plus d'une offre dans le cadre d'un méme appel d'offres notamment, soit a titre individuel ou
en tant que membre d'un groupement d’entreprises, soit en tant que sous-traitant dans une offre tout en
étant soumissionnaire 4 titre individuel ou membre d'un groupement d'entreprises. Un foumnisseur peut
figurer en tant que sous-traitant dans plusieurs offres, mais en cette qualité de sous-traitant seulement.

v Estaffilié a un groupe ou entité que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a recrute ou
envisage de recruter pour participer au controle ;

v. Le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué participe au capital du soumissionnaire de nature
a compromettre Ia transparence des procédures de passation des marchés publics

¢. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i) juridiquement et financiérement autonome,
(i) gérée selon les régles de la comptabitité privée et (ifi) n’est pas sous la tutelle du Maitre d'Ouvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué, sauf autorisalion expresse de I'Autorité chargée des marches publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics & condition que les prix proposés soient
concurrentiels, c'est-a-dire, qu'ils aient été déterminés(i) en prenant en compte I'ensemble des colits directs et
indirects concourant & la formation du prix de la prestation objet du contrat et{ii) quils n'ont pas benéficié, dans
la détermination de ce prix, des avaniages découlant des ressources qui leurs sont attribuées au titre de leurs
missions de service public.

4.2. L'appel d'offres est ouvert ou restreint selon les spécifications du RPAQ a tous les candidats qui
remplissent les conditions ci-aprés :

a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

b.ne pas étre frappé de I'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et reglements en
vigueur, aussi bien au plan national qu'international,

=. souscrire aux déclarations prévues par les lois et reglements en vigueur.

4.3, Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout autre moyen de communication
éle“ctr_or_lique indiqué par le Maitre d'Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit |stre sur ladite
plateforme et disposer d'un certificat électronique valide. /

t&’*’b“ a"‘é
44 Sirappel d'offres est restreint, la consultation s'adresse a tous les bag .3
procédure de préqualification etfou a ceux retenus dans le cadre de la catégs szff'tn
dans I'avis d'appel d'offres et rappelée dans le RPAO.

Article 5. Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services aufor

5.1. Les matériaux, les matériels de 'entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre fournis
dans le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans la liste prévue dans fe
RPAO.

5.2 En vertu de larticle 5.1 ci-dessus, le terme "provenir” désigne le lieu o les biens et services poussent, sont

- - exiraits, cultives, produits ou fabriqués, transformés, assemblés ou importés.

Article 6. Documents établissant la qualification du Soumissionnaire

6.1 Les soumissionnaires doivent. comme partie intégrante de leur offre :

a. produire un pouvoir habililant le signataire de la soumission & engager le soumissionnaire ;

b. Fournir ies documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire selon la présentalion
indiquée
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a l'article 13 du RGAO et comprenant notamment, toutes les informations {(compléter ou metire & jour les
informations jointes a leur demande de préqualification qui ont pu changer, au cas ou les candidats ont fait
I'objet d'une préqualification) qui leur sont demandées dans le RPAQ.
Les informations refatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :

1. La production de I'extrait des bitans faisant ressortir le chiffre d'affaires et les résultats ;

ii. I'accés a une ligne de crédit ou d'autres ressources financiéres ;

iii. Les marchés exéculés ;

v laliste du personnel clé ;

v. La disponibihté du matériel indispensable ;

vi Le certificat de catégorisation pour {es prestataires de BTP, le cas échéant.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-traitance) doivent satisfaire
aux conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a l'article 6.1
ci-dessus. Le RPAO devra préciser les informations a fournir par le groupement et celles a fournir par
chaque membre du groupement ;

b. L'offre et le marché doivent étre signes de fagon 2 obliger tous les membres du groupement ;

¢c. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAO) doit étre précisée et
justifiee par la production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I'ensemble des entreprises vis

& vis du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué pour I'exécution du marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui sont effectués par
le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans un compte unique. En cas de groupement
conjoint, les taches de chague membre doivent étre précisées et chaque entreprise est payee par le

Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans son propre compte.
6.3 Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour
démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d'exécution vises dans le RPAQ.

6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d'une marge de pré @e&gﬁ(ﬁm fournir tous les
renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres d' ellgltyl

Article 7, Visite du site des travaux

7.1 li est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des’ UX
par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qu f%@b ssalres pour la
préparation de l'offre et 'exécution des travaux. Cetle visite lorsqu'elle est “éﬁ:t?@ﬁ‘fe*RPAO doit étre
sanctionnée par une attestation de visite du site signée sur 'honneur par le soumisstonnaire, faisant ressortir
une description du site ainsi que les observations sur les conditions d'exécution des fravaux. Les colits liés & la
visite du site sont 2 la charge du Soumissionnaire.

n“'get d'obtenir

7.2. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage Délégué est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui en fait la
demande et ses employés ou agents, & pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite,
mais seulement a la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, de toute responsabilité pouvant en résulter.

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages
matériels, colts et frais encourus du fait de cette visite.
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7.3. Le Maitre d'QOuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut organiser une visite du site des travaux au
moment de la réunion préparatoire a I'établissement des offres mentionnées a I'article 19 du RGAO.

B. DOSSIER D'APPEL D'OFFRES
Article 8. Contenu du Dossier d’Appel d'Offres
8.1. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les travaux faisant I'objet du marché, fixe les procédures de consultation
des entreprises et précise fes conditions du marché. Outre le(s) additif{s) publié(s} conformément & l'article 10
du RGAO, il comprend a u s s i les principaux documents énumerés ci-aprés :
Piece n® 0 : La lettre d'invitation & soumissionner (en cas d’Appels d'Offres Restreints) ;
Piece n° 1 : L’Avis d’Appel d'Offres rédigé en frangais et en anglais (AAQ) ;
Piéce n® 2 : Le Réglement Général de 'Appel d'Offres (RGAQ) ;
Piéce n® 3 . Le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres (RPAQ) ;
Piece n® 4 . Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
Pigce n® 5 : Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;
Piéce n°® 6 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;
Piéce n° 7 . Le Cadre du Détail quantitatif et estimatif ;
Piece n°8 : Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de la décomposition des prix, le cas échéant ;
Piéce n°09 - Le modéle de marché ;
Piece n® 10 : Les Modéles ou formulaires types & uliliser par les Soumissionnaires notamment :

Annexe n® 1: Modele de Déclaration d'intention de soumissionner

Annexe n° 2: Modéle de soumission

Annexe n° 3: Modéle de caution de soumission

Annexe n° 4: Modéle de cautionnement définitif

Annexe n® 5: Modéle de caution d'avance de démarrage

Annexe n°6 . Modéle de caution de bonne exécution (retenue de garantie)
Annexe n° 7. Modéle de Lettre de soumission de la proposition technique 33
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Annexe n° 8: Modéle de Cadre du planning

Annexe n° 9: Modéle de liste de personnels 4 mobiliser

Annexe n° 10: Modéle de fiches de prestations susceplibles d'éfre sous fraitées
Annexe n° 11: Modéle de CV de personnels a mobiliser

Pigce n® 11 . Le formulaire de la charte d'intégrité.

Pigce n° 12 : Le formulaire de déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales.
Piéce n® 13 : le visa de malurité ou les justificatifs des études préalables a remplir par le Maitre d' Ouvrage ou le
Maitre d' Ouvrage Délegué, la disponibilité du financement ou linscription budgétaire.

Piéce n® 14 : La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre en charge des
a émettre des cautions, dans le cadre des marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner I'ensemble des réglements, formulaires, conditions et specifications contenus
dans le DAQ. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une offre conforme & fous
égards audil dossier.

Article 9. Eclaircissements apportés au Dossier d'Appel d'Offres et Recours

9 1. a! Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d'Appel d'Offres peut en faire la
demande a I'Autorité Contractante par écrif ou par courrier électronique (télécopie ou e-mail) & 'adresse du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Cuvrage Délégué indiquée dans le RPAO ou via COLEPS avec copie & l'organisme
chargé de 1a régulation des marchés publics. Cependant, I'Autorité Contractante répondra par écrit ou par
courrier électronique ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué dans
le DAQ 4 toute demande d'éclaircissement regue au moins quatorze (14) jours avant la date limite de dépot
des offres.

9.1.b). Une copie de la réponse de 'Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant pas son
auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel d'Offres dans un délai maximal de
cing (05) jours

d ouvrage Délégue.
En cas d'appel d'ofires restreint, le recours doit : ‘=
.- a) ala phase de préqualification, doit porter sur des demandes de reefg
de préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions s{g
d'Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué lors de la procédure de préqu &g:‘;ﬂ, X,
b) Les candidats disposent de cing {05) jours ouvrables avant la date ,t_&bEﬂes cand:datures etcing
{05) jours ouvrables aprés la publication des résultats de la pré-qualification pour introduire leur recours aupres
du Maitre d’'Cuvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué, avec copie a 'Autorité chargée des marchés publics et
a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.
¢) Ce recours n'est pas suspensif.
9.3. Lorsque I'appe! d'offres est ta procédure retenue, le recours doit étre adressé, entre la publication de I'Avis
d'appel d'offres et 'ouverture des plis :

pns etwa tﬁﬁg‘é par le Maltre

a) au Maitre d'ouvrage ou au Mailre d'ouvrage Délégué avec copie a I'Autorité chargée des Marches Publics
et & F'organisme chargé de la régulation des marches publics ;

b) il doit parvenir au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d’ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14) jours
ouvrables avant la date d'ouverture des offres ;

g) e Maitre d'Quvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué dispose de cing (05} jours ouvrables pour reagir.

La copie de la réaction est transmise & l'Autorité chargée des Marchés Publics et a 'Organisme Charge de la
Reégulation des Marchés Publics ;

,@ 20



d) en cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'ouvrage Délégué, le recours
est porté par le requérant au Comité chargé de I'examen des recours.
g) ce recours n'est pas suspensif.

Article 10, Modification du Dossier d'Appel d'Offres

10.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué peut, & tout moment avant la date limite de dépdt des
offres et pour tout motif, que ce soit a son initiative ou consécutivement a une saisine d'un soumissionnaire, modifier
le Dossier d'Appel d'Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appe! d'Offres conformément a I'Article 8.1 du RGAO
el doit étre communique par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace écrite a tous les soumissionnaires ayant
acheté le Dossier d'Appel d'Ofires ou via COLEPS ou sur tout auire moyen de communication électronique
indiqué par le Maitre d’Ouvrage dans le DAQ.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I'additif dans la préparation
de leurs offres, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué pourra reporter, autant que nécessaire, la date
limite de dépdt des offres, conformement aux dispositions de I'Article 22 du RGAQ.

C. PREPARATION DES OFFRES
Article 11. Frais de soumission
Le candidat supportera tous les frais afférents a la préparation et a la présentation de son offre. Le Maitre d’'Ouvrage
ou le Maitre 4'Cuvrage Délégue n'est en aucun cas responsable de ces frais, i tenu de les régler, quel que soit le
déroulement ou tissue de la procédure d'Appel d'Offres.

Article 12. Langue de I'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le Maitre d'Ouvrage
ou le Maitre d'Ouvrage Délégué seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents complémentaires ef les
imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent &tre rédigés dans une autre langue 4 condition d'étre accompagnés
d'une traduction précise en frangais ou en anglais fait par un traducteur agrée; auquel cas et aux fins d'interprétation
de ''offre, la traduction fera foi. g\,’ﬂ,u\

Article 13. Documents constituant I'offre
13.1. L'offre présentee par le scumissionnaire comprendra les do. _Eg ]
regroupés en trois volumes : %3

0O, diment remplis et

a Volume 1 : Dossier administratif °§ A %.oeuf’
Il comprend notamment ==
a1.Tous les documents attestant que e soumissionnaire
- a souscrit les déclarations prévues par fes lois et réglements en vigueur ;
- s'est acquitté des droits. taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de quelque
nature que ce soit ;
- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;
- n'est pas frappé de I'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements en vigueur,
aussi bien au plan national gu'international.
a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de l'article 17 du RGAO ;
a.3. 'acte écrit donnant pouvoir au signataire de I'offre d'engager la personne morale soumissicnnaire, le cas

échéant, conformément aux dispositions de {'article 6.1 du RGAQ ;
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b. Volume 2 : Offre technique

Il comprend notamment

b.1.Les renseignements sur la gualification

Le RPAQ précise la liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de qualification
mentionnés a I'article 6.1 du RGAO, notamment les références de I'entreprise, le matériel et la liste du personnel.

b.2. La Méthodologie

Le RPAOQ précise les elements constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment :

une nole méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant I'organisation et le programme que le
soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser {installations, planning, PAQ, sous-
traitance, approche HIMQ le cas échéant, efc.).

b. 3. Les preuves d’acceptation des conditions du marché
Le soumissionnaire remetira les copies diment paraphées, renseignées et signées des documents & caractéres
administratif et technique régissant le marché, a savoir :

i Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

il Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).

b.4. Commentaires CCAP et CCTP (facultatifs)
Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix techniques du projet et d'éventuelles propositions.

b.5. la charte d'intégrite
b-6- la déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales
¢. Volume 3 : Offre financiére (GUE DG
Il comprend les éléments permettant de justifier le codt des travaux, & s/a@mf johe ol S P

2

¢.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le "BP Jé@u'reffgf
tarif en vigueur, signee et datée ; .
¢.2. Le bordereau des prix unitaires dament rempli ; ’2
c.3. Le détail quant:tanf et estimatif dument rempli
c.5. L'échéancier prévisionnel de paiements, le cas échéant.
Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus dans le Dossier d'Appel
d'Offres, sous réserve des dispositions de ['article 17.2 du RGAO concernant les autres formes possibles de
Cautionnement de Soumission.
13.2. Le RPAQ indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides a compler de la date de
soumnission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder & disposition le personriel spécialisé proposé
pour |la mission. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégueé fait tout son possible pour mener

a bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de validité des propositions, les
Candidats qui n'y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation.

Article 4. Montant de I'offre
14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant du marché couvrira 'ensemble

des travaux décrits & I'article 1.1 du RPAO, sur la base du Bordereau des Prix et du Détail Quantitaiif et Estimatif
chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la décomposition des prix forfaitaires présentés par le
soumissionnarre le cas échéant.
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14.2. Le soumissicnnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du Détail
quantitalif et estimatif,

. 14.3. Sous réserve des dispositions coniraires prévues dans le RPAO ef le CCAP, fous les droits, impdts, faxes et
assurances payables par le soumissionnaire au fitre du futur Marché, ou a tout autre titre, trente (30) jours avant la
date limite de depdt des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de son offre.

14.4. Si les clauses de révision etfou d'actualisation des prix sont prévues au marchg, la date d'établissement des
prix initiaux, ainst que les modalités de révision etfou d'actualisation desdits prix doivent étre précisées. Tout Marché
dont la durée d'exécution est au plus égale & un (1) an ne peut faire I'objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés par des sous-détails établis conformément
au cadre proposé a la piéce N° 8 du DAO.

14 6. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils préciseront les
conditions d'application de ce rabais.

Article 15. Monnaies de soumission et de réglement
15.1. En cas d'Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de I'offre doivent suivre les dispositions soit de I'Option
A ou de 'Option B ci-dessous; 'option applicable étant celle retenue dans le RPAQ.

15.2. Optior A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et estimatif sont
iibelles entiérement en francs CFA de la maniére suivante:
a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui complte engager des
dépenses dans d’autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiqu Rexe a Ia soumission le ou
las pourcentages du montant de I'offre nécessaires pour couvrir les eg f
excéder un maximum de trois monnaies de pays membres de | mstutu? iy e,ﬁrféﬁegafa A d

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convem hg %. 3iEnationale seront
spécifiés par le soumissionnaire en annexe & la soumission conformeh; faa%gl[eqls % :
appiiqués pour tout paiement au titre du Marché, pour qu'aucun nsqLTe“ i

\Afy
Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de 1a soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangére.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitalif et estimatif de la

maniére suivante
a. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans le pays du
Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés en francs CFA tels que spécifié au RPAQ et
dénommee “monnaie nationale”.

b. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors du pays
du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés dans la monnaie du pays du
soumissionnaire ou de celle d'un pays membre éligible largement utilisée dans le commerce international.

15.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires d'exprimer leurs
besoins en mennaies nationale et étrangére el de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et totaux, et

,523



indiqués en annexe & la soumission, sont raisonnables ; & cetle fin, un éfat détaillé de ses besoins en monnaies
gtrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant 'exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangeres restant a payer sur le montant du marche
peut &tre révisée d'un commun accord par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et I'entreprise de
fagon & tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en devises au titre du marché.

Article 16, Validité des offres

16 1. Les offres doivent demeurer valables pendant la periode spécifiée dans le Reglement Particulier de I'Appel
d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégus,
en application de l'article 22 du RGAQ. Une offre valable pour une période plus courte sera considérée par la
Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf si le délai de validité du cautionnement de
soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire pour
produire une nouvelle lelire de soumission.

16.2. Dans des circonstances exceplionnelles, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut solliciter le
consentement du soumissionnaire a une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui [ui seront
faites le seront par écrit (ou par télécopie). La vaiidité du cautionnement de soumission prévue a l'article 17 du RGAQ
sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité
de son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un soumissionnaire qui consent a une profongation ne
. se verra pas demander de madifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire.

16.3. Lorsgue le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité des offres est
prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront actualisés par
application de ta formule y relative figurant & la demande de prorogation que le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre
d'Ouvrage Délégué adressera au{x) soumissionnaire(s).

La bériode d'actualisation ira de la date de dépassement des soixanle 500 a\ate de notification du marché
ou de l'ordre de service de démarrage des travaux au soumissionr? wé, m¢ évu par le CCAP. L'effet de
I'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de l'évalua

=

(%)
o
-

Artlcle 17. Cautlonnement de soumission

caut[onnemenl de soumission sera conforme au modele presenle dans Ie 'Appel d'Offres ; d'autres modéles
peuvent étre autorisés, par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué. Le cautionnement de soumission
demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date limite initiale de validité des offres, ou de toute nouvelle
date iimite de validité demandée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué et acceptee par le
soumissionnaire. conformément aux dispositions de F'articte 16.2 du RGAO.

Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques certifiés et les chéques-bangues sont admis au
titre du cautionnement de soumission.

17.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de soumission acceptable sera rejetée par la Commission

de Passation des Marchés comme incompléte. Le cautionnement de soumission d'un groupement d'entreprises doit
&tre &tabli au nom du mandataire soumettant I'offre.
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174, Les offres des soumissionnaires non retenues (2 {'exception de I'exemplaire destiné a I'organisme chargé de
la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze (15) jours ouvrables dés publication des
résultats de Pattribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent &ire détruites, sans qu'il y ait lieu a réclamation.

17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitues dés publicalion des résultats
d'attribulion.

17. 6. Le cautionnement de soumission de I'attributaire du Marché sera libéré dés que ce dernier aura fourni le
cautionnement définitif requis.

17. 7. Le cautionnement de soumission peut étre saisi

a. Si le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ; b. Si, le soumissionnaire retenu :
i. Manque & son obligation de souscrire le marché en application de I'arlicle 38 du RGAO ;
ii. Manque & son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de l'article 39 du RGAO ;
iii. Refuse de recevoir notification du marché.

Article 18. Propositions variantes des soumissionnaires

'8 1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des délais prévisionnels d'exécution variables, le RPAO
orécisera ces déiais, et indiquera la méthode retenue pour I'évaluation du délai d'achevement proposé par le
soumissionnaire a l'intérieur des délais prévus. Les offres proposant des délais au-dela de ceux spécifiés ne seront
pas considérées comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionneé a ['Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des variantes
techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Delégueé telle
que décrite dans le Dossier d'Appel d'Offres, et fournir en outre tous les renseignements dont le Maitre d'Ouvrage
ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a besoin pour procéder a l'évaluation complete.d desia nante proposee y compns
les pians, notes de calcul, spécifications techniques, sous-détails de prix et meth 2 é;pq

Z Q}m' Sa
tous autres détails utiles. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d' Ouvrager‘lg’geq 7 'ié i fiera que les vanantes
4 + ’ Il N
technigues, le cas échéant, du soumissionnaire dont l'offre conforme a la: ?o‘hgﬂo gté\évaluée la moins-
disante G éz%g :
NG
\"\90’. ’

18.3. Quiand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, a soumeﬁrg s
pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent élre décrite Spécifications techniques.
Le dossier d'appel d'offres doit préciser de maniére claire, la fagon dont les variantes doivent &tre prises en

considération pour 'évaluation des offres.

Article 19. Réunion préparatoire a {"établissement des offres
19 1. A moirs que le RPAO n'en dispose autrement, le Soumissionnaire peut étre invité & assister a une réunion
_préparatoire qui se tiendra au lieu et date indiqués dans te RPAQ.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a toute question qui pourrait
étre soulevée a ce stade.

19.3. I! est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit de fagon qu'elle
parvienne au Maitre d’Ouvrage ou au Maiire d'Ouvrage Délégué au moins une semaine avant la réunion préparatoire.
li est possible que le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne puisse répondre au cours de la réunion

00—25



aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les modalités de
Iarticle 19.4 ci-dessous.

19.4. Le proceés-verbal de la réurion auquel esi jointe !a feuille de présence, incluant le texte des questions posées
et des reponses données, y compris les réponses preparées apres la réunion, sera transmise sans délai

a tous ceux qui ont achete le Dossier d'Appel d'Offres. Toute modification des documents d’appel d'offres énumérés
a I'Article 8 du RGAO qui pourrail s’'avérer nécessaire a l''ssue de la réunion préparatoire sera faite par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué en publiant un additif conformément aux dispositions de ['article 10 du
RGAQ, le procés-verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas & la réunion préparatoire a I'établissement des offres ne sera pas
un motif de disqualification.

Article 20. Forme, Format et signature de I'offre

Pour la soumission hors ligne,

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chaque volume constitutif de I'offre décrit a I'Article 13 du RGAO,
portant clairement 'indication “ORIGINAL". De plus, le Soumissionnaire soumettra pour chagque volume le nombre
d'exemplaires requis dans les RPAQ, portant Findication “COPIE”, En cas de divergence entre 'original et les copies,
I'original fera foi

20.2 L'oniginal et toutes les copies de l'offre devront étre écrits a I'encre indélébile (dans le cas des copies, des
. photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront signés par la ou [es personnes
diment habilitées a signer au nom du Soumissionnaire, conformément & ['article 6.1(a) ou 6.2(c) du RGAQ, selon le
cas. Toutes les pages de l'offre comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées par le ou les
signataires de |'ofire.

20.3. L'ofire ne deit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, @ moins que de telles corrections ne
soient paraphées par le ou les signataires de la soumission. VE DT R
Pour la soumission par voie électronique. oS Ca,

20 4 L'offre devra étre transmise par e soumissionnaire sur la plateforrg F : 4 dollt autre moyen de
communication éiectronique indiqué par le Maitre d'QOuvrage dans le BA ! §"‘ egarde de l'offre
qpaeme sous pli scell

enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit étre déposée dans les services d }M%D %’-‘A ;Q o

avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de @ s les délais imparfis.
20.5. Les offres, accompagnées des piéces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers electroniques
et regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toutefois, s'agissant des pieces
administratives elles sont introduites dans COLEPS par les structures emetlrices.
20.6 Les formats de fichiers choisis pour le dépét des offres via COLEPS doivent étre des formats courants dont
I'usage est répandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs susceptibles d'étre intéressés par [a
consuitation, pour une meilleure exploitation.

20.7. Les documents et piéces transmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d'une signature électronique a
travers l'usage du certificat.

D. DEPOT DES OFFRES
Article 21. Cachetage et marquage des offres
21.1. La présentation des offres devra tenir compte du principe de séparation des piéces administratives (Volume 1),
de I'offre technigue (Volume 2) et de l'offre financiére {Volume 3), toutes placées dans une enveloppe extérieure qui
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ne devra donner aucune indication sur lidentité du Soumissionnaire. Les Soumissionnaires doivent placer l'original
et loutes les copies des piéces administratives énumérées dans le RPAQ, dans une enveloppe portant la mention
“DOSSIER ADMINISTRATIF ", l'original et toutes les copies de la proposition technique dans une enveloppe portant
clairement la mention “PROPOSITION TECHNIQUE", et 'original et foutes les copies de la Proposition financiére,
dans une enveloppe scellée portant clairement la mention * PROPOSITION FINANCIERE "

Les différentes pieces de chaque volume seront numérotées dans I'ordre du RPAQ et séparées par un intercalaire
de couleur autre que le blanc.
21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :
a. Seront adressées au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué a I'adresse indiquée dans le
Regtement Particulier de I'Appe! d'Offres ;
b. Porteront le nom du projet ainsi que 'objel et ie numéro de I'Avis d'Appel d'Offres indiqués dans le RPAQ,
et la mention "A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPQUILLEMENT".
21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et Fadresse du Soumissionnaire de fagon a permetire
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué de renvoyer l'offre scellée si elle a été déclarée hors délai
conformément aux dispositions des articles 23 ef 24 du RGAO.
21.4. Si 'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21,1 et 21.2 susvisés, le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si l'offre est égarée ou ouverte
prématurément.
21.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, l'offre & fournir par le soumissionnaire comprend trois fichiers
electronigues correspondant aux trois volumes administratifs, technique et financier.
Chague fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie a la nature de son contenu (Offre Administrative,
Offre Technique. Offre Financiere).
Parallélement a f'envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir & I'Autorité Contractante ou au
MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre sur support physique électronique

Article 22.  Date, heure limites de dépét des offres et Mode de sb_\ s

22.1- Date et heure limites de dépét des offres

a. Les offres doivent étre regues par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'OMé par I'entremise de leur
structure interne de gestion administrative des marchés publics a 'adresse spécifiée a l'article 21.2 du RPAO
au plus tard a ia date et a I'heure specifiées dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres.

b. La dale et 'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par la plateforme

de dématériafisation a travers un mécanisme d'horodatage. Seules la date et fheure de COLEPS ou de tout autre

moyen de communication électronigue indiqué par le Maitre d'Ouvrage font foi. ¢. Pour 'horodatage, le fuseau
horaire de référence est I'heure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure est visible sur la page de soumission.

d. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, a son gré, reporter la date limite fixée pour le dépdt
des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de I'article 10 du RGAQ. Dans ce cas, tous les
droits et obligations du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué et des soumissionnaires
précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

e Les offres transmises par voie électronique donnent lieu a un accusé de réception mentionnant la date et 'heure
de réception ainsi que les références de la consuliation.

22.2 : Mode de soumission
Trois modes de soumissions sont possibles :
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- Enligne (online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation par I'Autorité
Contractanle et font foi.
- Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptees pour cette consultation par
I'Autorité Contractante et font foi.
- Enligne ou hors iigne (onfoffline). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il n'est pas
possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.
Le mode de soumission retenu est precisé dans le RPAQ.
NB : Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chiffrés ou
cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.

Article 23. Offres hors délai
Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Deélegué est irrecevable aprés les dates et heure limites fixées pour le dépdt des offres.

Article 24. Modification, substitution et retrait des offres

Pour les soumissions hors ligne,

24.1. Un Soumissionnaire peut madifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avoir déposé, a condition que la
notification écrite de la modification ou du retrait, soit recue par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage Délégué
avant 'achevement du délai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite notification doit &tre signée par un représentant
habiliié en application de I'article 20.2 du RGAQ. La modification ou I'offre de remplacement correspondante doit étre
jointe & la notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et «

- OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de l'offre par le Soumissionnaire sera préparée,
cachetée marquée et envoyée conformément aux dispositions de {'article 21 du RGAO. Le refrait peut également
élre notifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas étre confirmé par une notification écrite diment signée,
et dont fa date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure a la date limite fixée pour le dépot des offres.
24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en applicalj - 4\1 leur seront retournées
sans aveir ete ouvertes. /0 ¢

24.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans l'intervalle compris entre lada =f‘¢ it
de !a période de validité de l'offre spécifiée par le modele de soumissi
offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement ¢
de l'article 17.7 du RGAOQ.

Pour les soumissions en ligne,
24.5 Plusieurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme souml faire avant la date et I'neure
limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la derniére arrivée et sa copie de sauvegarde correspondante le
cas échéant. sera prise en compte lors de I'évaluation, les autres copies de sauvegarde éventuelles devant étre
retournées sans étre ouvertes.

246 La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se fait conformément aux
dispositions de l'article 24 alinéas 1 a 4.

oub‘ or Co
aein M;;,' .

k] ar ' . "
offres et 'expiration

issionnaire de son

' ent aux dispositions

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES
Article 25. Ouverture des plis et recours
25.1 Préalablement & I'ouverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont déchiffrées par I'autorité
contractante. Le déchiffrement consiste & rendre les offres lisibles et accessibles uniquement pour la Commission
de passation des Marchés.
25.2. L'ouverture de lous les plis se fait en un temps, y compris pour les travaux de grande importance ou complexes
ayant fait I'objet d'une procedure de préqualification.
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toutes les offres regues ont bel et bien &té examinées. P

La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a |'ouverture des plis en un temps et en présence
des représentants des soumissionnaires concemés qui souhaitent y assister, aux date, heure et adresse indiquées
dans le RPAQ. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un regisire ou une feuille
attestant ieur présence.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu annoncé

a haute voix, tandis que I'enveloppe contenant l'offre ou |a copie de sauvegarde correspondante sera retournée au
Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d’'une offre ou la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la
notification correspondante contient une habilitation valide du signataire 2 demander le retrait et si cette notification
est lue a haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou [a copie de sauvegarde » seront
ouvertes et annoncees a haute voix et la nouvelle offre correspondante substituée a [a précédente qui sera retournée
au Soumissionnaire concerngé sans avoir été ouverte. Le remplacement d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera
autorise que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le
remplacement et est iue a haute voix. Enfin, les enveloppes marquées « modification » seront ouvertes et leur
contenu lu a haute voix avec l'offre correspondante. La modification d'offre ou de [a copie de sauvegarde ne sera
autorisée que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander la
modification et est fue a haute voix. Seules les offres ou les copies de sauvegarde qui ont été ouvertes et annoncées
a haute voix lors de l'ouverture des plis seront ensuite évaluées

25.3 Toutes les enveloppes seront ouvertes I'une apres 'autre et le nom du soumissicnnaire annoncé a haute voix
ainst que la mention éventuelle d'une modification, le prix de l'offre, y compris tout rabais et toute variante le cas
échéant I'existence d'une garantie d'offre si elle est exigée, et fout autre détail que la commission de passation

des marchés compétente peut juger utile de mentionner. Tous les rabais et variantes de l'offre annoncés lors de
I'ouverture des plis seront soumis a évaluation. ‘

25.4. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas été ouverte et lue a haute voix durant la
séance d'ouverture des plis, ne peut pas ére soumise a évaluation, la commissio tematiquement que

LA

)

i

25.5. Il est établi. séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis quil

régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi qu%%_i _

d'analyse le cas échéant. Toutefois les informations relatives a Iaditb{; g}gsition gde
2

.. . \ R ) \ NS o H2ARAS b
commission. Un extrait du procés-verbal a laguelle est annexée la feuille de pvﬁ{&?:g;%ig oegb
) _— . . . L i ,
est remis & chaque soumissionnaire & sa demande. Enfin seules les offres finansidiEHssSoumissionnaires ayant

atteint la note technique minimale requise sont ouvertes en présence des soumissionnaires concernés

25.6. A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la commission de passation des marcheés met
a la disposition du point focal désigné par I'organisme chargé de la régulation des marchés publics un exemplaire de
l'offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

25.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d'examen des recours avec copie
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué le cas échéant, au président de la commission de passation
des marchés concerné a l'organisme chargé de la régulation des Marchés Publics e t 3 I'Autorité chargée des
Marchés Publics.
il doit parvenir dans un défai maximum de trois (03} jours ouvrables aprés l'ouverture des plis, sous la forme d'une
letire diment signée par le requérant.
Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect des procédures et la
régularité des piéces vérifiées, n'est pas suspensif.
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Le cas échéant, I'Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet du registre de recours qui lui a &ié remis,
assorti des commentaires ou des observations y afférents.

25.8. L'ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se fait au cours de la
méme séance. L'ouverture et I'examen des offres transmises par voie électronique sont soumis aux regles
applicables au traitement des ofires physiques.

Article 26. Caractére confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relative a examen, a ['évaluation, a la comparaison des offres, a la vérification de la
qualification des soumissionnaires et a la proposition d'attribution du Marché ne sera donnée aux soumissionnaires
ni & toute autre personne non concernée par ladite procédure tant que I'attribution du Marché n'aura pas éte rendue
puklique, sous peine de disqualification de I'offre du Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de toules
activités dans le domaine des Marches publics.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d'analyse dans I'dvaluation
des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d'attribution, eu le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué dans la decision d'attribution, peut entrainer le rejel de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de T'alinéa 26.2, entre f'ouverture des plis et I'attribution du marché, si un
soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué pour des motifs
ayant lrait a son offre, il devra le faire par écrit.

Article 27. Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué

27.1 Pour faciliter 'examen, 'évaluation et fa comparaison des offres, le Président de la Commission de Passation
des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d'analyse, demander aux soumissionnaires, aux
administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements sur les offres.

27.2 La demande d'éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout autre moyen
de communication électronique indigué par le Maitre d'ouvrage dans le DAO, av, X cgpgé;:ak‘\ ‘&nisme en charge de
la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de Ila é “slawen; <de la rendre plus
compétitive n’est recherché, offert ou autorisé. La demande d'éclaircissem éﬁ@?ﬁ’ ﬁuoﬂa‘&- notamment de

=

retrouver une information contenue dans l'offre ,de vérifier l'exacitude des i r'glﬁt |~r§_e'§ g:ir\un candidat, le

cas écheant, auprés des administrations émettrices, de demander & un so\g sionna e:gg fier la correction
d'erreur de calcul ou d'omission découverte, d'apporter des précisions sur ‘ °’sg weanBEEY hon compris par
la sous-commission d'analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou w i des offres jugées
anormalement basses.

27 3. Le délai de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait excéder sept (07} jours ouvrables.

27 4 Sous réserve des dispositions de |'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres de
la Commission passation des marchés et de la sous-commission d'analyse pour des questions ayant trait a leurs
offres, entre I'ouverture des plis et I'attribution du marché.

Article 28. Détermination de la conformité des offres et évaluation au plan technique

28.1. La Sous-commission d'analyse mise en place par la Commission de Passation des Marchés au preaiable
pracédera & la vérification de I'éligibilité des soumissionnaires et a un examen détaillé des offres pour déterminer si
elles sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été correctement signeés, et si
les offres sont d'une fagon générale en bon ordre.
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28.2. La Sous-commission d'analyse déterminera en su ite si ['offre est conforme pour I'essentie! aux dispositions du
Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des éléments de preuve extrinseques.
A ce titre, la Sous-commission d'Analyse :

- examinera l'offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAQ et le CCAP ont été
acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;

- eévaluera les aspects techniques de loffre présentée conformément a la clause 13.1.b du RGAO afin de
s'assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix, la note méthodologique portant sur une analyse
des travaux et précisant 'organisation et le programme que le soumissionnaire compte mettre en place ou
en ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-traitance, attestation de visite du site le cas
échéant, efc.) sont respectées sans divergence ou réserve substantielle.

28.3. Une offre conforme pour I'essentiel au Dossier d’Appet d'Offres est une offre qui respecte fous les termes,
conditions, et spécifications du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence ni réserve importante. Une divergence ou
réserve imporiante est celle qui :

i. Affecte sensiblement I'etendue, la qualité ou la réalisalion des Travaux ;

ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d'Appel d'Offres, les droits du Maitre d'Ouvrage
ou du Maitre d’Ouvrage Délégué ou ses obligations au titre du Marché ;

ii Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement fa compétitivite des autres
scumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour I'essentiel au Dossier d'Appe! d'Offres.

28 4. Si une offre n'est pas conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres, elle sera écartée parla Commission
des Marchés Compétente el ne pourra étre par la suite rendue conforme.

28.5. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute
modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui depassent les
exigences du Dossier d'Appe! d'Offres ne doivent pas &tre pris en compte lors de | eva!efgﬁd’fg -offres

t conforme
lés dans le

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis: 1‘0§r
aux dispositions du dossier d'appel d'offres, satisfait aux critéres d'évaluation e?de
RPAOQ. I! est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la fixation de ces critéres.

by t‘p ot® )
Article 29. Critéres d'évaluation et de qualification du soumlsswnnalre vl \

Article 30. Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour l'essentiel au Dossier d'Appel
d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission d'analyse corrigera les erreurs de la
facon suivante -

a. S'il'y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les quantités, le

prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de l'avis de la Sous- commission d'analyse, la virgule

des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix
_unitaire sera corrige ;

b. Si te total oblenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux feront foi et le total
sera Corfige |

c. En cas de divergence entre les prix en chiffres et ceux en lettres, le prix en letires fait foi.
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30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse, conformement a la
procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera
répute I'engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté ['offre evaluee la moins-disante, n'accepte pas les corrections apportées,
son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie.

Article 31. Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter 'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d'analyse convertira les prix des
offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de f'offre est payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrique Centrale (BEAC),
dans les conditions définies par le RPAO.

Article 32. Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 28, 29 du RGAO, seront évaluées
et comparées par la Sous- commission d'analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chague offre le montant évalué de I'offre en
reclifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de Farticle 30.2 du RGAQ ;
b £n excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans le
Détail quantitatii et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie, lorsqu'ils sont
chiffrés ae fagon compétitive comme spécifié dans le RPAQ;
c. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-dessus,
conformément aux dispositions de I'article 31.2 du RGAQ ;
d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable ; om
e. En prenart en considération les différents délais d'exécution proposegugg By ‘& Tg nnaires, s'ils sont
autorisés par le RPAO : *‘&3‘ ""‘-‘4 ‘fg:%f%\
f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de {'article 13.2 du BfzA :

" remises offertes par le Soumissionnaire pour I'attribution de plus d.
simultanément pour plusieurs lots. .
g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 18.3 du RP E : TS ifigations technigues,
les variantes techniques proposees, si elles sont permises, seront évalug ft leur merite propre et
indépendamment du fait que le soumissionnaire aura oifert ou non un prix pour {a solution technique specifiée
par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans le RPAC.

32.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant la période

" d’exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I'évaluation des offres.

324 Siloffre financiére évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement deseqwhbree par
rapport 4 lestimation faite par le Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué des travaux & exécuter dans le
cadre du Marché, la sous-commission peut & partir du sous-détail de prix founis par le soumissionnaire pour
nimporte quel élément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles
avec les méthodes de construction et le calendrier propose.
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32.5 Sur proposilion de la sous-commission d'analyse, le Président de la Commission de Passation de marches peut
demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des éclaircissements sur les
~ offres.

32.6 Dans le cas ol une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des Marchés propose au
Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificatifs au soumissionnaire concerné. Au
cas ot ils sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le MO/MOD & l'organisme chargé de la régulation des
marchés publics, pour avis, en méme temps que la demande d'eclaircissement.

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tient compte de I'avis I'organisme chargé de la régulation des
marchés publics pour se prononcer.

Article 33. Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

33.1 Lors de ia passation d'un marché dans le cadre d'une consultation internationale, une marge de préférence

. est accordée. 3 offres équivalentes et dans l'ordre de priorité, aux soumissions présentees par :

a) Une personne physigue de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais ;

b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes de
nationalité camerounaise ,

¢) Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activité économique sur le territoire du
Cameroun ;

d) Un groupement d'entreprises associant des enireprises camerounaises.

33.2 Les offres sont considéréas équivalentes lorsqu'elles ont rempli les conditions techniques requises.
33.3 Pour les marchés de travaux, la marge de préférence nationale est de dix pour cent {10%).
33.4 La préférence nationale ne peut étre appliquée que lorsque e dossier d'appel d'offres le prévoit.

F. ATTRIBUTION
Article 34. Attribution
34.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué attribuera le marché au Soumissionnaire ayant presenté
une offre conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'offres, (disposant des capacités techniques et financiéres
requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante) et dont l'offre a été évaluge.la moins-disante en considérant

\QUE Dy
le cas échéant les remises proposées. Mone of ¢ f;;

342 Si I'Appel d'Cifres porte sur plusieurs lots, !'attribution se fera se}

34.3-Dans tous les cas, toute attribution d'un marché est matérialisée
Maitre d'Ouvrage Délégué et notifiée a |'attributaire dans un delai m
compter de sa signature
Toute décision d'atiribution d’'un marché public par le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre ' Ouvrage Délégué est insérée,
avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par 'organisme chargé de la régulation
des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS ou sur fout autre moyen
" de communication électronique indiqué par te MO.

Article 35. Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué de déclarer un Appel d'Offres
infructueux ou d'annuler une procédure
35.1°Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler un Appel d'Offres ou de
" déclarer un appe! d'offres infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente sans qu'il y'ait lieu &
réclamaticn.
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Toutefois, lorsque les offres ont déja &té ouvertes, I'annulation est subordonnée a I'accord de FAutorité chargée des
Marchés Publics.

35.2 Le Mailre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué notifie la décision d'annulation ou celle déclarant I'appel
d'offres infructueux, au Président de la Commission de Passation des Marchés, avec copie  l'organisme chargé de
la régulation des marchés publics.

35.3 &n cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables & chacun des lots.

Article 36. Notification de ['attribution du marché

36.1 Toute atfribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Delegué et notifiée a I'attributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures & compter de sa signature.
36.2. Avant l'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délegué notifiera a I'attribulaire du marché par télécopie confirmée par lettre recommandée ou par tout autre moyen
© gue sa soumission a &té retenue. Cette leltre indiquera le montant que le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégue paiera au cocontractant de I'adminisiration au titre de I'exécution des travaux et le délai d'exécution.

Article 37. Publication des résultats d'attribution du marché et recours

371 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour la

signature de la décision d'attribution et la pubfication des résuitats & compter de |a date de réception de Ia proposition

d'attribution finaie de fa Commission des Marchés compétente, sauf en cas de suspensior de la procédure.

37.2. Toute décision d'attribution d’'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue, est

inséree avec indication du montant de I'Offre de ['attributaire et du délai, dans le journal des marchés publics édité
" “par l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée.

. 37.3 Dés publication des résultats portant attribution, le Maitre d'Ouvrage ou le Mafire d"Ouvrage Délégué adresse

E chaque sournissionnaire qui en fait la demande, un extrait du rapport d'analyse le concernant.

o5t Qé}@ és concemnée,
& .
s plblics.

37.6 Ce recours peut donner lieu a !a suspension de la procédure a I'appréciation de l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics.

Article 38. Signature du marche

38.1. Apres publication des résultats, ie Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing
-(09) jours ouvrables pour la signature du marché a compter de la date de souscription du projet de marche par
I'attributaire

38.2. L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de sa réception pour
souscrire le marché ou la lettre commande. Passé ce délai, le Maitre d’Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué se
reserve le droil d'annuler la décision d'attribution aprés mise en demeure de ['attributaire restée sans suite. Dans ce
cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est attribué au candidat ¢lassé en seconde position.
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38 3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour la

signature du marché, & compter de la date de réception du projet de marché souscrit par I'attributaire ; ou pour les
marchés de gré a gré, a compter de la date de réceplion de 'avis de la Commission Centrale de Controle des Marchés
compétente, aprés leur souscription par I'attributaire.

38.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué notifie le marché & son titulaire dans les cing (5) jours
ouvrables qui suivent 1a date de sa signature.

38.4. L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables 4 compter de sa réception pour
souscrire le marché ou la lettre-commande pour souscrire le marché ou la lettre-commande. Passé ce délai, le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler la décision d'attribution aprés mise
en demeure de I'attributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché
est attribué au candidat classé en seconde position.

Article 39. Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la notification du marché par le Maitre d'Ouvrage ou Maitre
d'Ouvrage Délégué, le cocontractant foumira au Maitre d'Quvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué un
cautionnement garantissant I'exécution integrale des fravaux, sous la forme stipulée dans le RPAQ, conformément

- au modele fourni dans le Dossier d'Appel d'Offres.

39.2. Le cautionnement définitif dont le taux, fixé dans le RPAQ, varie entre 2 et 5% du montant TT_Cdu marché,
augmente le cas échéant du montant des avenants, peut étre remplacé par la garantie d'une caution d'un
établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre d'ouvrage ou du

- Mailre d'Ouvrage Délégué ou par une caution personnelle et solidaire.

39.3. Les pelites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations de la

" société civile peuvent produire & la place du cautionnement, soit un chéque certifié, soit un chéque de banque, soit

une hypothéque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un organisme financier agréé
conformément aux textes en vigueur.

. 39.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits ¢ %s eptible de donner lieu la

résiliation du marche dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, ié,e - e soumission est
saisi par le Maitre d'ouvrage ‘*‘Q—a,

‘395 Les titulaires d'ure lettre-commande peuvent étre dispensés de I obllga

définitif. "ffa
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REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D’OFFRES

Les dispositions ci-aprés, qui sont spécifiques aux prestations faisant 'objet de I'Appe! d'Offres
précisent les dispositions du RGAQ.

En cas de conflit, les dispositions ci-aprés prévalent sur celles du RGAO

Les numeros de la premiére colonne se référent a I'article correspondant du RGAQ.

| Reférences
| du RGAO

Description de la Disposition du RPAO

A. GENERALITES

1.1

-1.2.

- Nom et adresse du Maitre d'Ouvrage : Monsieur le Ministre de I'Eau et de
I'Energie, BP : 70 Yaoundé, Tél. : 222-22-20-99 / 222-23-44-33 Yaoundé

- Référence de I'Appel d'Offres : Appel d'Offres National Quvert pour les travaux de
| rehabilitation du réseau électrique de la localité de BENEBALOT, dans
i I'Arrondissement de Mfou, Département de la Mefou et Afamba, Région du Centre.
(en Procédure d'Urgence)

- Nombre de lots : 01 lot.

Définition des Travaux:
Les travaux consistent a :
| - Construction d'un réseau monophasé moyenne tension,

- Poste de transformation H61-25KVA,
- Consfruction d'un réseau monophaseé 4"25mm2 cable torsade;
- Prestations diverses ;
- Branchements.

NB : Les informations sur les travaux a exécuter sont
| des prix unitaires, le détail quantitatif et estimatif et |

| Techniques Particulieres.

' Le délai maximum prévu par le Maitre d'Ou ac ’%poun’i‘t? reaﬁsatlon des
| \l‘
| travaux, objet du présent appel d'offres est de ¢ L @‘%ﬁ.&

o Play “ﬂ- "

& e R”OE‘ 1
Ce délai court & compter de la date de notification de e de service de
commencer les travaux.

! 1.4

. Nom, Object des travaux:

" Dans le cadre de I'exécution du Fond de Développement du Secteur de
" PElectricité du MINEE, exercice 2025, le Ministre de 'Eau et de I'Energie lance
un Appel d’Offres National Quvert pour les travaux de réhabilitation du réseau
électrique de la localité de BENEBALOT, dans I'Arrondissement de Mfou,
Département de la Mefou et Afamba, Région du Centre. (en Procédure
d’'Urgence)

4.2

5.1

Source(s) de financement :
i Les travaux objet du présent Appel d’Offres sont financés par le Budget Fond
- de Développement du Secteur de I'Electricité du MINEE, Exercice 2025, Ligne
Nn°59 BO 137 01 220021 524112,

L’appel d’offres est ouvert.

La participation au présent Appel d’Offres est ouverte aux entreprises de
droit camerounais ayant une expérience avérée dans le domaine des études,
de Ia fourniture et de la construction des ouvrages électriques de distribution.
La participation sous forme de groupement est admise a condition que le chef
de file soit désigné et que les attributions spécifiques de chagque membre
ressortent clairement.

_j_ projet. ne devra provenir des lieux ci-aprés : RAS

Provenance des matériaux, matériels et fournitures d’équipement et services.
Aucun matériau. matériel ni fourniture destiné a {'utilisation dans le cadre de ce
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En cas de groupement d’entreprises, chaque membre du groupement doit
présenter un dossier administratif complet, les piéces " L'attestation de

6.2 domiciliation bancaire (sauf cas de cotraitance conjointe), La quittance d'achat du
DAOQO et le cautionnement de soumission" prévues au point 13.1 du RPAO

. - | etant uniquement présentés par le mandataire du groupement.

! 6.4 Renseignements nécessaires a produire pour justifier la satisfaction aux
L | critéres d'éligibilité a la préférence nationale : RAS

i Aux fins de la visite du site des travaux a organiser au plus sept (07) jours
|

aprés la publication de I’'Avis d'Appel d'Offres, le service du Maitre d'Quvrage
a contacter est ie suivant :
| Ministére de I'Eau et de I'Energie, aux heures et jours ouvrables a la
! Direction d'Electricité, Service des Marchés Publics, 3éme étage de la
- TOUR Immeuble Ministériel N°1 porte, 5éme éfage
i 7.3. ‘ -BP: 70 Yaoundé

-Tel 222230013
! Il est conseillé a chaque soumissionnaire de visiter et d’inspecter le site des
. travaux et ses environs et d’obtenir par lui-méme, et sous sa propre
responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre nécessaires pour la
préparation de I'offre et I'exécution des études ef des travaux. Les colts liés a
! la visite du site sont & [a charge du Soumissionnaire.
i Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures
| ouvrables au Ministére de I'Eau et de I’Energie, Direction des Affaires
. Générales, Service des Marchés Publics, 3éme étage de la TOUR Immeuble
' Ministériel N°1 porte N°3T12, BP 70 Yaoundé, Tél : 222 23 00 13 ou en ligne sur
. la plateforme COLEPS aux adresses htip://’www.marchespublics.cm et
I http:fiwww.publiccontracts.cm.
| Des éclaircissements peuvent &tre demandés au plus tard quatorze (14) jours
| avant la date de remise des offres,
| Les demandes d’éclaircissement doivent mentionner le nom et I'adresse
|

: | compléte du requérant et étre expédiées a 'adresse suivante :
! | = Ministére de I'Eau et de 'Energie, Direction des Affaires Générales, Service
~ des Marchés Publics, BP 70 Yaoundé, Tél : 222 23 00 13

e s LCAUE DO
o ] C- PREPARATION DES OFFRES /N oNe 2T o dy
C 12, i La langue de soumission est I'Anglais ou le Francais /Q-e-/“’?'u‘;',',' N7 -
, Le soumissionnaire devra produire une offre regroupé ?{Egnn ﬁ' e
| | présentée comme suit: 3 5
‘ A~Volume | ;: Piéces administratives ‘%,I I
3 | Pour les soumissionnaires installés au Cameroun, elle wi
notamment : P .
a} La declaration d'intention de soumissionner tlmbre ﬂea; Tes
représentant légal ou du mandataire dument des:gne, 4y ELS
b)) Le cautionnement de soumission (suivant modéle joint) d' un montant de :
un million deux cent quarante-huit mille (1 248 000) Fcfa
et d'une durée de validité de 30 jours, établi par une banque de premier
ordre ou un organisme financier de premiére catégorie habilité par le
Winistre en charge des Finances du Cameroun pour éemettre des cautions
dans le cadre des marchés publics ou toute autre forme prévue parla
réglementation en vigueur (Chéque certifié, chéque banque, hypothéque
légale), sauf dispositions contraires prévues par la convention de
financement et relative 4 I'objet de appel d’offres concerné. Le délai de
! ; validité du cautionnement de soumission est de
’ trente (30} jours celui des offres.
c¢) L’accord de groupement notarié et spécifiant le mandatazire le cas
échéant;
d} Le pouvoir de signature, le ¢cas échéant ;
e) L’attestation de conformité fiscale timbrée en cours de validité datant de
moins de trois mois;
f) Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére Instance
; ‘ datant de moins de trois {03} mois précédant ia date de remise des
offres;
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g} L'attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par

! un établissement bancaire ou organisme habilité par le Ministre en

f charge des Finances du Cameroun ;

h) La quittance d'achat du Dossier d'Appel d’Offres d’une somme non

i remhoursable de soixante mille (60 000) Francs CFA payable au Trésor

! Public.

;i) Une attestation de non-exclusion des marchés publics délivrée par
I'organisme chargé de la régulation des marchés publics portant le
numéro et I'objet de I'Appel d’Offres ;

) Une attestation délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale
certifiant que le soumissionnaire a satisfait a ses obligations sociales vis-
a-vis de ladite caisse datant de moins de trois mois 2 compter de [a date
de signature de ladite attestation ;

k) le Registre de commerce certifié datant de moins de trois mois ;

1) Attestation de la déclaration sur I'honneur du non abandon et de
deéfaillance dans les marchés antérieurs :

m) Une attestation d’immatriculation timbrée.

En cas de groupement chague membre du groupement doit présenter un
dossier Administratif complet, les piéces a, b, g, h étant uniquement
présentées par le mandataire du groupement,

NB : Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent
étre produites en originaux ou en copies certifiées conformes parle service
émetteur ou I'autorité administrative compétente, conformément aux
dispositions du Réglement Particulier de ’Appel d'Offres. Elles doivent étre
valides a la date limite originelle de dépét des offres

B-Volume Il : Offre technique
Elle comprend notamment :

b1. Les renseignements sur la qualification.
La liste des documents a fournir par les soumissionnaires p
qualification notamment en ce qui concerne les références;
personnel comprend : e
b.1.1 {a lettre de soumission de la proposition technique (vb5
N°7) 3
| b.1.2 Références du soumissionnaire

3
&
—_
5
fn )
@
o
Q
o
3
Q
o
)]
&
=
-
§
=
[
3
-
o
28
0]
&
=
[
3
i
=

soumissionnaire en tant qu'entrepreneur principal (ou sous-
des 03 (trois) derniéres années pour;
' Ces reférences devront élre accompagnées des piéces justificatives, en
i l'occurrence

» Copies des premiére, deuxiéme et derniére pages des contrats d'un montant
, supérieur ou égal & 15 000 000 Fefa TTC par projet ;
[

* PVs de reception définitive ou provisoire, ou I'Attestation de bonne fin.
| NB:01 QUI par référence
. b.1.3. Personnel

i * Une liste du personnel clé qualifié¢ pour 'exécution des travaux selon le
| modéle annexé au DAO (voir modéle Annexe n° 9)
NB : 01 QUI pour Ia liste du personnel

01 Conducteur de travaux : OUINON
Dipléme : 2 BAC + 3 en Electricité, ou en 01 OUI par
Ingénieur des Electromécanique, électrotechnique, personnel
Travaux Geénie électrigue ou équivalent remplissant

Expérience
générale : dans
la conduite des
fravaux

Avoir au moins 5 ans d’expérience |tous les
dans les projets d'électricité critéres
generale et électrification rurale.

| S—
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|

I
I

- ! . = T
: I nggi?iet? dans ! Avair au moins effectué deux
(| Iapcondﬂile des . projets similaires en tant que
: travaux similaires conducteur des travaux
01 Chef de Chantiqr OUI/NON
Diplémes : . 2BAC + 2 en Electricité, ouen |01 QUI par
Techn_lcten Electromécanlque! électrotechnique | personnel
Expérience Avoir au moins 3 ans d'expérience |i5.g les
| générale : en 1 dans les projets d'électricité critéres
i tant que | génerale et/ou d'électrification
i itechmcien rurale. e
Expérience
tsaﬁmflque : qsg Avair au moins effectué deux
. projets similaires en tant que
technicien dans technicien
les travaux
Similaires
. 02 Electriciens monteurs OUHNON
| Dlplame © CAP en Electricité, Ou Habilitation |01 OU! par
Mont électrique ou certification personnel
onteur : . — remplissant
Expérience Avo:; au rlnoms 2 atnsé.qlextyagft:gnce tous les
générale : en énérale otoh délectification | OteeS
i tant que monteur g
! ! i rurale.
‘i Experience
|| , ;pec'ggx;mgzgi Avoir au moins effectué deux
3 ldes rEsEaLX projets similaires en tant
N slectrique MT et qu'électricien Monteur ZZH0E B
i | BT
I i R
*NB : Joindre, pour le personnel proposé, une copi\

justificatifs de I'expérience, a savoir : \
» copie certifiée conforme du dipldme datant de moins de {rgj

» curriculum vitae signe et daté de I'expert;
« gttestation de disponibiiité signée et datée de 'expert;

NB : Toutes les piéces citées ci-dessus devront étre conformes, signées et
| datées de moins de trois mois pour compter de la date limite originelle de dépot

des offres

b.1.4 Matériels & mobiliser pour 'exécution des travaux

Une liste des matériels 3 mohiliser quj devra comprendre au moins :

321 Matériels roulants
C
, S o | OUI/NON
| Pick-up de liaison (joindre une copie de la carte| . | 010Ul
grise légalisée par l'Autorité Compétente du 01 - pour le
Ministére des transports) et/ou contrat de location. véhicule
validé
QUI/NON
! Camion grue (joindre une copie de |a carte grise Nombre = 01 OUI
: légalisée par l'Autorité Compétente du Ministere o1 pour le
| des transports) et/ou contrat de location. camion
L validé
3.2.2 | Matériels de sécurité OUI/NON
Harnais de sécurité Nombre 2 Remplir
| 02 toutes les
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XA -
l NB : Joindre les copies certifiéges par les services emetteurs o\ [ q%utg&gugbrité
. habilitée, des cartes grises pour les matériels roulants et les factu o“-'& Qur les

| autres, le cas échéant, accompagnées d'un engagement de loca

| signé.

l b.2. Organisation et Méthodologie

| Le soumissionnaire produira une note descriptive ou méthodologique présentant de
i maniére détaillée les éléments constitutifs de sa proposition technique, notamment :
a) L'organisation ainsi que Pordonnancement qu'il envisage mettre en
place pour exécuter efficacement les travaux a laquelle est annexé le
rapport de visite des [ieux ou I'attestation signée sur 'honneur, le cas

échéant;

(technique HIMO) ;

derniers années

» la charte d’Intégrité {voir modéle PIECE N°11)
. La Déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et
~environnementales (voir modéle PIECE N°12)

T T v
; i Chaussures de sécurité Nombre 2 cond|t|0n§
I . 05 pour avoir
.
Gants de sécurite Ncrggre 2 o1 oul
Casques de sécurité Norgt;re 2
| ) Fenues de travail Norr(;gre 2
! Cénes de balisage Non;gra 2
3.2.4| Matériels de mesures électriques OUI/NON
. .- Nombre2 | Remplir
Pince a
A ince ampermeétrique 05 toutes les
; conditions
| L Nombre 2 | pour avoir
T ! Multimétre 05 01 OUl
1 3:2.5 | Autres matériels QUUNON
. Nombre =
| |ormestes - s
J Gang de manutention Norggre 2
‘ Visseuse électrique Nonagre =
i
H | Pinces & sertir Norr(;ts)re 2
. P —— Remplir
i
1 i ! Poulie de déroulage MT/BT Norgl:re = toutes les
| ' conditions
! Perceuse électrique Nombre 2 pour avoir
i 02
' - 01 CuUl
[ , Nombre 2
| F | Corde de service 05
. i
y "Coupe cable Non'[l)gre 2
i | i._.-..._....__ ——— —————,
il : Niveau a bulle d'air Nomb? % 9;,',?125,,,"0 c
L . —— . 9 7 99’@“! M‘_coo
NOADIEASAT T as M, ¥ aN..
) | T z5 S kg e
S Wzl g ? e

b) le calendrier, le planning et le délai de livraison des travaux ;
c) les dispositions envisagées pour I'utilisation de la main d’ceuvre locale

d) les dispositions relatives au respect des mesures environnementales;

b.3. Le soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires
« Atteste de non abandon d’un chantier ou de défaillance ou cours des 3

LY

& matériel
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b.4. Les preuves d’acceptations des conditions du marché
Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées sur chaque page et
signée a la derniére précédée de la mention « lu et approuvé », des documents
ci-aprés :

. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAF) ;

. Les cahiers des clauses techniques Particuliéres (CCTP).

t NB : la non acceptation des clauses du marché entrainera I'élimination du
soumissionnaire.

b.5. Commentaires CCAP et CCTP
Le soumissionnaire devra joindre la note d’observation sur les CCAP et/ou les
CCTP, assortie d’éventuelles propositions.

. b 6- La capacité financiére ;
Les Soumissionnaires devront présenter notamment :

» L'attestation de capacité financiére d’'un montant supérieur ou égal a :
Douze millions quatre cent quatre-vingt mille (12 480 000) Fcfa,

delivrée par une banque de ier ordre ou compagnie d'assurance agréée par le
MINFI.

C. Volume 3 : Offre financiére

Cette enveloppe comprendra les documents ci-aprés :

c.1. La scumission proprement dile, en original rédigée selon le modele joint, timbré
au tarif en vigueur, signée ef datée ;
¢.2. Le Bordereau des prix unitaires et/ou forfaitaires dament rempli ;

' ¢.3. Le Détail quantitatif et estimatif dment rempli ;

' c.4. Le Sous-détail des prix unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires ,
Les soumissionnaires utliseront a4 cet effet les piéces et modéles ou
formulaires types prévus dans le Dossier d’'Appel d'Offres.  ____

NB : Les différentes parties d’'un méme dossier sero/m/ ﬁﬁﬁ‘é'%,qar fes

intercalaires de couleur autre que le blanc aussi bhien da sif fq_‘fié;‘,dans

les copies, de maniére a faciliter son examen Précisef e Gas aofiéant, si le
soumissionnaire doit joindre la version numérigue de I'Hr&ifisagcieréfen trois
. . P f& =) & - - .

exemplaires dont un gardé par le Président de la Comjjji %’gfg B@ﬁggﬁm a

la sous-commission d’analyse et le troisieme réseryéa\lA LdErzcas de

divergence entre les informations de "offre physiqu %"1}‘ éz;o Te ridmerique,

celles de I'offre physigue font foi. \%%&4%,. o

143 Impots et taxes : Les prix proposés doivent étre libellés Tonr]ses
" 14.4. | Les prix du marché sont fermes et ne seront pas révisables.
|, .18.1.  _ Lamonnaie de I'Offre est le Franc CFA (FCFA)
I 15.2 NA L
7 . Validité des offres : S
16.1. | La période de validité des offres est quatre-vingt-dix {90) jours & partir de |a date
| limite de dépét des offres.
171 l.e Montant de cautionnements de soumission s'éléve
"1 Un million deux cent quarante-huit mille (1 248 000) Fcfa
Les offres seront évaluées sur la base d'un délai prévisionnel d'exécution des
travaux de -
18.1. Cing (05) mois.
La méthode d'évaluation figure a I'article 32.2(e} du RGAO.
o "1 8_ 3_ "1 Les variantes techniques sur la ou les parties des travaux spécifiés ci-dessous sont
L o permises dans le cadre des Spécifications technigues : RAS
19.1 La réunion préparatoire a I'établissement des offres : Aucune réunion preparatoire
T n'est prévue.
L > Soumission en ligne FORME, FORMAT ET SIGNATURE DE L'OFFRE
f 20. Pour la soumission par voie électronique, les tailles maximales des

documents qui vont transiter sur la plateforme et constituant I'offre du
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; ‘ soumissionnaire sont les suivantes :
o 5 MO pour I'Offre Administrative ;

| o 15 MO pour I'Offre Technique ;
| e 5 MO pour I'Offre Financiére.
i i Les formats acceptés sont les suivanis :

o Format PDF pour les documents textuels ;

o JPEG pour les images.
Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire
éventuellement la taille des fichiers a transmettre.
Pour la soumission par voie électronique, I'offre devra étre transmise par le
soumissionnaire sur la plateforme COLEPS. Une copie de sauvegarde de
I'offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD devra étre déposée dans les
: services du MOD concernée sous pli scellé avec la mention claire et lisible
\ « copie de sauvegarde » et les références de I'appel d'offres dans les délais
|

impartis.

Pour la soumission en ligne, elles seront transmises par voie électronique
via la plateforme COLEPS disponible a 'adresse

l hup:Avvew mareliespublics.cm ou hittp/Anw. publiccontracts.en

| La date et heure limites de remise des offres sont les suivantes :
| 20.1. Date :
L_,_ . Heure : 14h

222 1 D. DEPOT DES OFFRES

PRyl — -

l MODE DE SOUNISSION
Le mode de soumission retenu pour cet Appel d’Qfire est en ligne.
_E. OUVERTURE DES PLiS ET EVALUATION DES OFFRES

Y

L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le a
heures par la Commission Interne de Passation des Marchés du Ministére de
: I'Eau et de I'Energie dans la salle de réunions de la Commission Interne de
Passation des Marchés & Yaoundé —Mvog Ada, nouveau batiment annexe.
Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y
faire représenter par une seule personne de leur choix ditment mandatée méme
| en cas de groupement d’entreprises. FeBUIOUE S

i I % o‘-,ut:!llg-; oY
Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif reg IS
produites en originaux ou en copies certifiées confgi 28
émetteur ou autorité administrative compétente, 52
stipulations du Réglement Particulier de {'Appel d’Off{.?éé Elle
valide au moment du dépdt de I'Offre dater de moin - e frois ]
compter de [a date limite originelle d’ouverture des offre 9‘0‘?1,,' -‘?,L'iﬁﬁg‘ét :!Eés

ET pEM -
: En cas d’absence ou de non-conformité d’une piéce du dossier administratif
251 lors de Pouverture des plis, un délai de quarante-huit heures est accordé aux

soumissionnaires concernés pour produire ou remplacer la piéce en question.

_Est déclarée irrecevable et rejetée par la Commission de Passation des
Marchés :

. +les plis portant les indications sur I'identité des soumissionnaires,

l‘ » les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de depdt.

| = les plis sans indication de l'identité de I'Appel d'Offres ;

* les plis non-conformes au mode de soumission ;

|

|

+ Toute offre non conforme aux prescriptions du DAO,
L'absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou une institution
I financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions
! dans |2 domaine des marchés publics ou le non-respect des modeles des piéces du
 Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de ['offre sans aucun
J . recours. Une caution de soumission produite mais r'ayant aucun rapport avec la
! | consultation concernée est considérée comme absente. La caution de soumission

i | présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est
irrecevable.
#43
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[
i L’évaluation des offres se fera sur la base des critéres ci-aprés pour chaque lot
' retenu par le soumissionnaire :

Les critéres éliminatoires

\ Les critéres éliminatoires fixant les conditions minimales a remplir pour étre
’ admis a I'évaluation selon les critéres essentiels. lIs ne font I'chjet de notation.
| Le non-respect de ces critéres entraine le rejet de I'offre du soumissionnaire.
!
i

- Il'absence ou non-conformité du cautionnement de soumission a l'ouverture
des plis;

= la non-production au-dela du détai de 48 h aprés l'ouverture des plis, d'une
piéce du dossier administratif iugée non conforme ou absente lors de
louverture des plis, {(excepté le cautionnement de soumission),

= non-respect du format de fichier des offres ;

{ = absence de la copie de sauvegarde en cas de disfonctionnement de la

| plateforme COLEPS

- fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des piéces falsifiées ;

[ = note technique inférieure & 80% de Oui ;

| - absence ou non-conformité de la capacité financiére d'un montant :

: supérieure ou égale a douze millions quatre cent quatre-vingt mille (12 480

F 000) Fcfa;

- labsence de la déclaration sur I'honneur de non abandon des chantiers au

i cours des trois derniéres années ;

| » l'absence d'un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiére ,

} - |'absence d'un élément de I'offre financiére (la soumission, les BPU, le

| DQE} ;

| - l'absence de la charte d’intégrité datée et signée ;

- l'absence de la déclaration d’'engagement au respect des clauses
environnementales et sociales datée et signée ;

« CCAP et CCTP paraphé sur chague page et signé assorti de
lu et approuve ».

29
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critéres essentiels
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™
b

~

doivent étre déterminés en fonction de la nature et de la consistanc
| & réaliser. i convient de préciser formellement les modalités de valida
8 partir du nombre de sous critéres respectés.}

Les critéres essentiels a la qualification des soumissionnaires porteront sur:
*  la présentation de l'offre ;

! les références du soumissionnaire
| la qualification et 'expérience du personnel
! - .
! les moyens logistiques

ia méthodologie

le plan QHSE

*  la visite de site

' Doy st oo Maho g Ton détaiilas des offres
= Critéres éliminatoires

} Les criteres eliminatoires seront a titre indicatifs évalués en fonction des sous critéres
ci-apres.

[ Ne | Rubrique |  Oui/Non |
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(7]

' I- Critéres  éliminatoires  relatifs au _ dossier

administratif

a- Absence ou non-conformité de la caution de
soumission a I'ouverture des piis délivrée par un
organisme financier de premiére catégorie autorisé
par le Ministere chargé des Finances a émettre des
cautions dans le cadre des marchés publics ;

i b- Pabsence ou non-conformité d’une copie du

; récépissé de consignation délivré par la CDEC.,

NB :

- L'absence de la non mention

- Une caution de soumission produite mais n'ayant

aucun rapport avec la consultation concernée est
considérée comme absente. La caution de soumission
présentée par un soumissionnaire au cours de la
séance d’ouverture des plis est irrecevable,

- Les deux documents doivent étre présents pour

obtenir un « QUI »

Qui/Non

Non-production au-dela du délai de 48 h d'une piéce du
dossier administratif jugée non conforme ou absente
lors de 'ouverture des plis, {excepté le cautionnement
_de soumission)

OuifNon

il- Critéres éliminatoires relatifs & I'offre technique

QuifNon

Absence de la déclaration d’engagement au respect des
| clauses environnementales

Qui/Non

~;

r— —

}71 Absence de la charte d’intégrité datée et signée
I 5

+

|

|

. absence ou non-conformité de ia capacité financiére

OuifNon

Ill- Critéres éliminatoires relatifs & I'offre financiére

Absence d'un prix unitaire quantifié dans I'offre
financiére

Oui/Norg

soumission, les BPU et DQE)

Absence d'un élément de [I'offre financiére - age
o

IV- Critéres éliminatoires d'ordre général/.

CCAP et CCTP paraphé sur chaque page et sigr
de la mention « Ju et approuvé » i

-l
[ ]

falsification des piéces r2\%

Fausses déclarations, manceuvres fraudulellsesZou

Non-respect d’au moins 80% des critéres essentits w Ve a0i/fon.’

12 Absence d’une déclaration sur 'honneur de n avoh*g\%

abandonné de chantier durant les trois derniéres:
années

0
m

pa Bﬂobe@u

“‘-O"U’N on

1
13 | non-respect du format de fichier des offres

Qui/Non

-« Gritéres essentiels

. L’évaluation des critéres essentiels ou relatifs a

' Soumissionnaires portera sur :

> Les critéres et sous-critéres essentiels détaillés,

la qualification des

> les modalités de validation d'un critére & partir du nombre de sous-

critéres respectés

- la présentation de |'offre ;

{Lisibilite, piéces dans l'ordre du RPAO, sommaires, intercalaire de

couleur, pagination...)

_ [validation de 04 sous critéres par critére pour obtenir un oui]

N° Critéres et sous critéres de notation (*)

notation binaire

{Oui /non)

1 PRESENTATION GENERALE DE
L'OFFRE

Le critére est
validé si 4/4 sous
critéres sont
validés
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I .a . » .
: | 11 | ;F:c[a:{cg;glassees dans I'ordre annoncé par Oui/Non
1.2 | Pagination Oui/Non
13 Intercalaires couleurs (avec sommaire de Oui/Non
5 T la partig)
| 14 Photocopies des piéces lisibles Qui/Non

N.B : Un Oui pour 'Expérience générale si les 2/3 des sous-critéres sont

- Expérience
’ - Expérience générale en travaux

Expérience dans les marchés de travaux d’au moins 03 marchés exécutés dans
le domaine de construction ou de réhabilitation des réseaux électriques au cours des
trois derniéres années qui précédent Ia date limite de dép6t des soumissions.

- 1%es. et derniéres pages des marchés [Oui/Non]

- PV de réception provisoire/definitive des travaux fOui/Non]

- Montant TTC du contrat cumulé a 15 000 000 Fcfa [Oui/Non]

' respectés
L, .
; 2 | EXPERIENCE DE L’'ENTREPRISE DANS LES TRAVAUX SIMILAIRES
2.1 | Expérience spécifique en travaux j Le critére est validé si 2/3
I similaires sous critéres sont validés
Avoir effectivement exécuté de maniére o m
P satisfaisante et achevé pour l'essentiel, | & ) ,
; | en tant qu'entrepreneur, ou sous-traitant .g_ @ 5 - Oui/Non
| : au moins trois (03) marches similaires au X 2
! ! cours des trois (03) derniéres annees ®
‘ avec une valeur minimale de o oy
! 15 000 000 Fcfa. & Z
i | Le soumissionaire devra avoir un i /]
| | montant supérieur ou egale a celui| =
: " indique. ___m y
|
| 2
| I Lﬁ
bl -
Y€ Dg L€
« Personnel ; e

Le Candidat doit établir qu’il dispose du personnei requis pour les postes-clés
exigés, notamment :

.. diplome validé]

) Expérience
Qualification Année Sg::lsfllc;l;e
Nom(s) et minimale diExpérience projets Poste
N° . (Dipléme Générale dans d'électrification ou
prenom(s) proposeé) les projets tant que fonction
délectrification | ot
| o proposé »
o e —_—
2
T
2
i 5
L8 L
|
i [validation de trois (03) sous critéres par critére pour obtenir un oui si

44



NB : Tout agent public listé parmi le personnel et qui n'a pas présenté tous
les documents susceptibles de justifier sa libération de I'Administration sera
| considéré dans I'évaluation.
01 Conduct : 01 x
eur de travaux : OUIINON
i f_lsi-;:—ﬂ:':-me . I'2 BAC + 3 en Electricité, ou
| s {
| Ingénieur des | S Electromecanique, OUINON
| T électrotechnique, Génie
' ravaux ) ; gy
g | electrique ou equivalent
Egg g::ig?e Avoir au moins 5 ans 01 QUI
cgians a d’expérience dans les OUI/NON pour la
conduite des projets d'électricité générale personnel
travaux et électrification rurale remplissant
! |Expérience tous les
spécifique : Avair au moins effectué criteres
dans la deux projets similaires en
conduite des tant que conducteur des OUINON
travaux travaux
similaires
. 01 x
I 01 Chef de Chantier OUYNON
oplomes | SECTZer Bchcle o
| | !Technicien | °I camque. | guyNON
' Supéri électrotechnique ou ;
| : Supérieur : A :
T s équivalent
! i | Expérience | Avoir au moins 3 ans 01 QUI
geénérale : en |d’expérience dans les OUINON| pourla
tant que projets d'electricité génerale ersonnel
| technicien etfou d'électrification rurale. rpm lissant
; { Expérience emp
i Lo specifique tous les
i b ~ * i Avoir au moins effectué == gritéres
| ' |en tant que . Ao TR
1 o iy deux projets similaires en § CaMg
‘ I technicien De, %o
. - - tant que en tant que
! | dans les technicien
1 | travaux
1 similaires
! 02 Electriciens monteur
| [Diplome CAP en Electricité, Ou
! | | Electricien Habilitation electrique ou
: | iMonteur | certificaion !
‘ " Expérience |  Avoiraumoins 2 ans
f | :générale:en d’expérience dans les 01 OUI par
‘ tant que projets d'électricité génerale OUIMNON personr?el
rélonte.ur et/ou d'électrification rurale. remplissant
Xpérience tous les
spécifique _ ite
dans la| Avoir au moins effectué crieres
¢ construction . deux projets similaires en | OQUI/NON
des réseaux| tant qu'électricien Monteur
: glectrique MT
et BT

En cas de présence du CV d’un méme expert dans plus d’une offre ou s’il y
a divergence entre les CV présentés pour le méme expert, une demande
d’éclaircissements lui sera adressée en vue d'établir loffre du
soumissionnaire a considérer pour son évaluation. Dans ce cas I'expert en
question ne sera pas évalué dans I’Offre concurrente et son CV sera examiné
| a condition que celui produit pour la demande d'éclaircissement soit
identique & celui dans I'offres considérée.

_| = Materiels
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Le Soumissionnaire doit justifier qu’il dispose en propre ou location les
matériels ci-aprés:
QUINON
3.2.1 ) Matériels roulants
Pick-up de liaison {joindre une
I copie de la carte grise
: légalisee par ['Autorité | Nombre =
L | Compétente du Ministére des 10 OUINON | OUINON
i ltransports) et/ou contrat de
| i__ __jlocation. .. .
©3.2.2  Matériels de sécurité OUI/NON
Harnais de sécurité Nonagre = OUI/NON
Chaussures de sécurité Norgtsare = | oulNON
Pl R Remplir
r Gants de securité Nonagre z OUINON toutes les
‘ ’ Nombre = conditions
[ i Casques de sécurité 05 ~ | OUI/NON | pour avoir 01
e oul
| Tenues de travail Nomare= | ouiNoN
=
Cones de halisage Nngre ~ | OUIINON
324 Mater!els de mesures OUIINON
~7 | électriques
‘o s Nombre = Remplir
:Pmce amperrnetrsquer 7 05 770[4JIH~1_(‘)N toutes les
i conditions
Lo T T T > our avoir 01
Multimetre Nomae® | ounnon | P STy
3.2.5 | Autres matériels QUINON
>
| Grimpettes Nortor®® | ounnon
|
. Gang de manutention Neere® | OUNNON
! Visseuse électrique Nonagre 2 OUINON
i J
‘ Pinces & sertir N°”8';’ ®2 | DUNNON
i | Poulic de déroulage MT/BT | N2 | oulNON
>
1 ! | Perceuse élecirique Nonagre ~ | OUIINON
j ‘ ' Corde de service Nonagre = | OUIINON
P | >
. |Coupe cable . Nomore = | ounoN
;I | . Nombre 2
| ‘ Niveau & bulle d'air o8 OUI/NON
|
B GPS Nombre = | ouunon
L _
|
! NB : Joindre les copies certifiées par les services émetteurs ou toute autre
I autorité habilitée, des cartes grises pour les matériels roulants et fes factures
__Ld’achat indigquant le numéro de comiribuable de chaque émetteur pour les

¢



T autres, le cas échéant, accompagnées d'un engagement de Jocation de matériel
| signe.

T

\ « Méthodologie d’exécution et plan de travail

!

l i

| ’ 6 METHODOLOGIE D'EXECUTION ET PLAN DE TRAVAIL

i i Ex_ﬁ:gqtéez ia Le critére

; g méthodologie i
6.1 Presence d'une note que vous allez Oui/Non e:c..tz;laahde

' technique utiliser dans le sl

1 cadre de ce sSous

: R B projet critéres

: L Déclaration sur Daté et signé par sont

! 11 11 6.2 rhonneur de visitede lle OuilNon validés

; o _§|‘t_e____4__ _ soumissionnaire

| ‘ | Présence d'un Plan Saté et signé

| ‘ : até et signé par

; 6.3 de ('_:}estlon le QuifNon

, Environnemental et | soumissionnaire

| Social (PGES)

I

|

. Capacité financiére [QuilNon];
Les Soumissionnaires devront présenter notamment :

. L'attestation de capacité financiere d’'un montant de :
> douze millions quatre cent quatre-vingt mille {12 480 000) Fcfa;
délivrée par une banque ou une compagnie d’assurance agréée.

|
|
|
|
|

= Les preuves d’acceptations des conditions du marche

Les soumissionnaires devront présenter les copies diiment paraphées et
| signées avec la mention « lu et approuvé », des documents a caracteres
administratif et technique régissant le marché ci-apres:
> Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres{CCAP) [OuifNon];

» Les Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) [Oui/Non].

En cas de conflit entre les contenus des piéces du DAO, P'élimination d'une

| offre pour non-conformité aux prescriptions du DAO ne doit s'appuyer que
| sur des critéres contenus dans le RPAO dont les dispositions priment sur
|

celle des autres piéces p—
oo - L - -\.\OR-EGEL({ Cay
T | La monnaie retenue pour i conversion on unc scule 1O ‘m’-&fr\ggc CFA,
. 312 | lasource du taux de change étant la Banque des i’ S ATrglie\Gentraie
L _l(eEAC. ______ [#[zs g2\
‘ 32.2.(0) ' Le mode d’évaluation des travaux en régie a chiffr Eg %aq c@?ﬁéﬁti@:e est
| sesT | défini comme suit : RAS \23) R
délai d’exécution sera évaiué comme suit: RAS 3, et
i 12.20e) | Le delai d’exécution sera évaiue R \&Wz‘:
m————— N . Fal La | ACAF)
‘ " méthode d'évaluation des variantes Tachniques est INSuivatess S
| 322(9) ! s q Uit -
i‘r " ag 1 T }_Légé_aa'r;@—sTciﬁ_ﬁaires —fionaux ne benéficient pas d’une marge de préférence
o | nationale au cours de I'évaluation.
r F- ATTRIBUTION

"Le Maitre d’Ouvrage attribue le marché au soumissionnaire dont I'offre a eté
| reconnue conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d’offres et qui dispose
! 341 \ des capacités techniques et financiéres requises pour exécuter le marché de

: fagon satisfaisante et dont I'offre a été ovaluée la moins disante aprés
L applicatigr_lﬂq__es_g_e_rp_i_sg_ggoposées le cas échéant.

1"La combinaison a appliquer en cas Fatiribution simultanée de plusieurs lots
| est la suivante le Maitre d’Ouvrage tiendra compte des rabais proposés et se

|

| aa2 | faitre d'Ouvra abais pr .
| pasera sur la combinaison qul fui est la plus avantageuse économiquement afin

o | d’arréter [a liste d’attributaires par lot:

‘ 29.2 Le taux du cautionnement définitif est de 2% du montant toutes taxes

; ) comprises du marché.
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- Dans un délai de vingt {20) jours a compter de la date de notification du marché

—

par le Maitre d'ouvrage, le cocontractant fournira un cautionnement définitif
suivant le modéle joint au Dossier d’'appel d'offres. La non production dudit
cautionnement dans les délais et conditions de 'article 28 du CCAP expose le

_soumissionnaire aux sanctions prévues par I'article 37 dudit CCAP

Principes Ethiques
Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et les autres

intervenants de la procédure doivent observer en tout temps, les regles
d’ethique professionnelle les plus strictes. lls doivent notamment s’interdire
toute corruption ou toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En vertu de
ce principe, les expressions ci-dessus sont deéfinies de la fagon suivante :

{I) est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte
directement ou indirectement un quelcongue avantage en vue d'influencer
'action d’un agent public au cours de Pattribution ou de P'exécution d’un
marché ou d'une lettre commande, et

(i) est coupable de "corruption" quiconque fournit, sollicite ou accepte
plusieurs offres émises par le méme soumissionnaire sous des noms des
sociétés differentes et/ou sur des numéros d’ enreglslrement différents.

. (iti) se livre & des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature
des faits afin d’influencer I'attribution ou I'exécution d'un marché ou d'une

lettre commande de maniére préjudiciable au Maitre d'Ouvrage. Les
“Manceuvres frauduieuses” comprennent notamment toute entente ou
manceuvre coliusoire des soumissionnaires (avant ou aprés la remise de ['offre)
visant a maintenir artificiellement les prix des cotations & des niveaux ne
correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu d’une concurrence libre et

“ouverte, et & priver ainsi le Maitre d’Ouvrage des avantages de cette derniére.
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CHAPITRE I. GENERALITES

Article 1 : Objet du Marché
Le présent Marché a les travaux de réhabilitation du réseau électrique de la localitt de BENEBALOT, dans
I'Arrondissement de Mfou, Département de la Mefou et Afamba, Région du Centre. (En Procédure d'Urgence)

Article 2 ; Procédure du Marché
Le présent Marché est passé aprés Appel d'Offres National Quvert.

Article 3 : Attributions et nantissement
Pour l'application des dispositions Le présent Marché, il est précisé gue

3.1. Attributions (Cf. code des marchés publics)
Pour I'application des dispositions de la présente Lettre-Commande, il est précisé que :

3.2. Nantissement

Le Maitre d’Ouvrage est le Ministre de I'Eau et de I'Energie : il signe le marché, ordonne le paiement
des prestations, veille & la conservation des originaux des documents y relatifs et procéde & la
transmission des copies a I'Autorite chargée des marchés publics et a Forganisme charge de la régulation
et au Ministere chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent ;

Le Chef de service du marché est le Directeur de I'Electricité : I s'assure de la bonne exécution des
obligations contractuelies. il veille au respect des clauses administratives, techniques et financiéres et
des délais contractuels. |l est responsable de la direction générale de I'exécution des prestations, il arréte
toutes les dispositions technico-financiéres et représente le Maitre d'Ouvrage auprés des instances
compétentes d'arbitrage des litiges. |l apporte au Maitre d'Ouvrage, une assistance générale a caractére
acministratif, financier et technique aux stades de la définition, de I'élaboration, de I'exécution et de la
réception des iravaux objet du marché.

L'Ingénieur du marché est le Délégation Département de la Mefou et Afamba : il est accrédité
par le Maitre d'Ouvrage, pour le suivi de I'exécution du marché sous la supervision du Chef de Senvide
du marché a qui il rend compte ;

L'organisme chargé du contrdle externe des marchés publics est le Ministére en charge des marchés
pubiics. Le Ministére des Marchés Publics ou son démembrement déconceniré compétent assure le

contrdle de conformité de I'exécution du marché, délivre les visas préalables requis et vise le décompte

général et définitif.
L.e cocontractant de I'Administration ou le titulaire du marché es
fexécution des prestations prévues dans le marché ;

L'autorité chargée de [a liquidation des dépenses est : le Ministre de 'Eau e de l’Energle
L'organisme ou le responsable charge du paiement est: I'’Agent Comptable du Fonds de
Développement du Secteur de I'Electricité (FDSE) auprés du MINEE;

Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de I'exécution du présent marché
est : la Direction des Affaires Générales, Service des Marchés Publics, 3éme étage de la TOUR
immeuble Ministériel N°1 porte N°3712, BP 70 Yaoundé, Tél ; 222 23 00 13.

Article 4 : Langue, lois et réglements appiicables
4.1. La langue utilisée est le Frangais ou I'Anglais.
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4.2 Le cocontractant ou litulaire du marché s'engage & observer les lois, et réglements en vigueur en
République du Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marché.
Siles lois et reglements en vigueur a la date de signature du présent marché venaient & é&ire modifiés aprés la
signature du marché, les coiits éventuels qui en découleraient directement seraient pris en comple sans gain
ni perte pour chaque partie.

Article 5 : Normes
5.1 Les travaux en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans les Cahiers des
Clauses Techniques Particuliéres. et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, & la norme faisant
autorité en la matiére et applicable au Cameroun, cette norme sera la norme la plus récemment approuvée par
l'avtorité competente.

5.2. Le cocontractant étudiera, exécutera et garantira les fravaux du présent marché en prenant en
considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie similaire.
Article 6- Piéces constitutives du marché

Les piéces contractuelles conslitutives du présent marché sont complémentaires. Elles sont par ordre de
priorité :

1 ia soumission ou l'acte d'engagement ;

2. U'offre du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier des
Clauses Administratives particulieres (CCAP), aux Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres
(CCTPY), ou aux clauses techniques des travaux, le ¢cas échéant ;
le cahier des clauses administratives particuligres (CCAP) ;
les Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;
le devis ou le détail quantitatif estimatif (DQE) ;
le bordereau des prix unitaires (BPU) ;
le sous-détail des prix (SDP) ;
le cahier des clauses administratives génerales (CCAG) auquel il est spécifiquement assujetti ;

9. Le projet/programme d'exécution, efc.;

10. Tout autre document utile.

11. La cnarte d'intégrité ;

12. La déclaration d’engagement social et environnemental

LN OO W

Article 7- Textes généraux applicables
Le present marché est soumis aux texles généraux ci-apres :
1. LaLoi N® 73/15 du 08 Decembre 1975 portant assurance abligatoir

2. Laloin® 92/007 du 14 aout 1992 portant Code de travail

3 Laloin® 2015/018 du 21 décembre 2015 régissant 'activité commerciale au Cameroun ;

4 laloi N® 98/013 du 14 juil. 1998 relative a la concurrence

5. ialoi n® 096/12 du 05 aodt 1996 portant loi-cadre relative & la gestion de I'environnement ;

6 laloi N°2002/003 du 19 avril 2002 portant Code Général des Impdts ;

7 laloi-cadre N° 2011/012 du 6 mai 2011 portant protection du consommateur au Cameroun

8. Laloin®2016/17 du 14 décembre 20116 portant Code minier ;

§. Laloin® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de {'Etat ;

10. laloin°2018/011 du 11 juillet 2018 portant code de transparence des bonnes gouvernances dans la gestion
des finances publiques au Cameroun

11. La foi N® 2024/013 du 23 Décembre 2024 portant loi de Finances de la République du Cameroun pour
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I'exercice 2025 .

12 Le Décret n® 77-318 du 17 Aolt 1977 portant application de ia loi n° 75-15 du 08 Décembre 1975 rendant
obligatoire I'assurance des risques relatifs a ta construction ;

13. Le Décrel n°93/571/PM du 15 Juillet 1993 fixant les modalités d'établissement et visas de certains contrat
de travail ;

14. Le décret n® 2001/048 du 23 {évrier 2001 portant organisation et fonctionnement de I'Agence de
Régulation des Marchés Publics et ses textes modificatifs subséquents ;

15. Le Décret n® 2005/577 du 23 février 2005 fixant les modalités de réalisation des études d'impact
environnemental ;

16. Le décret n® 20121075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marches Publics dans ses
dispositions non contraires au code des marchés publics ;

17. Le Décret n® 2014/0611/PM du 24 mars 2014 fixant les conditions de recours et d'applicalion de 'approche
HIMG ;

18. e Décret n® 2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement modifié et complété par
le décret n® 2018/190 du 02 mars 2018;

19. Le Décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics et ses textes d'application ;

20. L'arrété mettant en vigueur Les Cahiers des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux
Marchés Publics de travaux en vigueur ;

21 LArrété n® O7T0MINEP du 20 Avril 2005 fixant les différentes catégories d'opérations dont la réalisation est
soumise a l'étude d'impacl environnemental ;

22 Arrété conjointe N°000001/AC/MINMAP/MINTP du 30 novembre 2021 {]

23. L'arréé N°C01/AMINMAPY du 11 janvier 2024 portant création d'
des Marchés auprés du Programme Axé sur les Résultats ;

24. Lacirculaire N°001/PR/MINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative &1 z!

de finances, au suivi et au contrble de I'exécution du budget de IE
F'exercice 2025 ;
25. Les textes régissant les autres corps de metier ,

27. D'autres textes spécifiques au domaine concerné par le marché ;
2R. Les normes en vigueur.

k]

Article 8 Communication

Touies les'communications au titre de la présente Marché sont écrites et les nofifications failes aux
adresses ¢i-aprés '

a) Dans le cas ou le cocontractant est e destinataire : Madame/Monsieur: {A préciser] ..............
Madame/Monsieur le - [A préciser] ____

« BP
« Teiéphong . _
+ Fax:

b} Dans le cas ol le Maitre d'Ouvrage en est le destinataire :
Monsieur le - le Ministre de I’'Eau et de I'Energie

+ 70 Yaoundé

« Téléphone .
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v Fax:
avec copie adressee dans les mémes délais au Chef de service, a l'ingénieur et au Maitre d'ceuvre.

CHAPITRE Il EXECUTION DES TRAVAUX
Article 9- Consistance des prestations
La consistance des travaux, objet du présent Appel d'Offres est répartie ainsi qu'il suit :
- Construction d'un réseau monophasé moyenne tension;
- Poste de transformation H61-25KVA,;
- Construction d'un réseau monophasé 4*25mm2 cable torsadé;
- Prestations diverses ;
- Branchements ménages

Article 10- Délais d’exécution de la Lettre-Commande
10.1. Le délai d'exécution des travaux objet du présent marché est de : cing (05) mois.
10.2. Ce délai court & compter de la date de nofification de I'ordre de service de commencer les travaux,
10.3 Marché & tranche conditionnelle :

NAP
Article 11- Obligations du Maitre d'Ouvrage
11.1. Le Maitre d'ouvrage est responsable de 'acquisition et de la mise a disposition du site ainsi que son accés,
de la possession, de |'utilisation et de I'acces a toutes les autres zones raisonnablement nécessaires a la bonne
execution du Marché, Il doit fournir au Cocontractant les facilités pour l'accés aux sites des projets. Pour les
sites eloignes du siége du Maitre d'Ouvrage, les frais de fransports pour leur accés sont & Ja charge du
Coconiractant.

uprés des
%cution du

- 11.2. Le Maitre d'ouvrage devra obtenir & ses frais les permis, autorisations,
. autorites locales, regionales ou nationales ou des services publics compét
Marché, et qui relévent de ses obligations.

ter bk t 'la_fpssible pour
2 S0

_ ! . ailig : ‘  adminisiralieg dyﬁg@ﬁ’e@ﬂbllrﬁs locaux,
régionaux, nationaux, les permis, autorisations et licences nécessaires a I'exécution arché requis par ces
organismes pour le cocontractant, ses sous-traitants ou le personnel du cocontractant ou de ses sous-fraitanis

selon les cas.

'11.4 Le Maitre d'Ouvrage assure au cocontractant la protection contre les menaces, outrages, violences, voies
de fait, injures ou diffamations dont il peut étre victime en raison ou & l'occasion de I'exercice de sa mission.

Article 12- Ordres de service
Les différents ordres de service seront établis et notifiés dans les conditions suivantes :

12.1. Dés notification du marché au fitulaire, le Maitre d'Ouvrage dispose d'un délai de quinze (15) jours
calendaires pour signer I'ordre de service de démarrage des travaux. Cet Ordre de service est notifie au
cocontractant par le Chef de service du marché dans un délai de sept (7) jours calendaires Une copie dudit
ordre de service esl transmise au Ministére chargé des Marches Publics, & I'Organisme charge de la Régulation,
au Chef de service du marche, a F'ingénieur du marché, a I'Organisme Payeur et au Maitre d'ceuvre.
12.2 Les ordres de services ayant une incidence sur le montant et/ou sur le délai du marché, sent signés
par le Maitre d'Ouvrage dans les conditions suivanies : )ﬁg
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a) lorsqu'un ordre de service est susceptible d'entrainer le dépassement du montant du marchg, sa
signature est subordonnée aux justificatifs du financement par te Maitre d'Ouvrage;

~ b} encas de depassement du montant du marché, les modifications ne peuvent se faire que par voie

d'avenant et les prestations supplémentaires ne peuvent &tre payées qu'apres signature de ce
dernier par le Maitre d'Ouvrage;

¢)  les ordres de service pour prestations supplémentaires peuvent étre signés par le Maitre d'Ouvrage et
régularisés plus tard par voie d'avenant, tant que leur incidence financiére est inférieure a dix pour
cent {10) du moniant du marché.

Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marché et a I'lngénieur du

marche.

L

d.  Entout état de cause, toute modification touchant aux spécifications techniques ou clauses
techniques particuliéres doit faire ['objet d'une étude préalable sur 'étendue, le ccilt et les délais du
marche.

12 3. Les ordres de service & caractére technique liés au déroulement normal du chantier seront directement
signés par le Chef de service du Marché et notifiés au Cocontractant par l'ingénieur du Marché avec copie au
Maitre d'Quvrage, au Ministre en charge des Marchés Publics, a 'Organisme chargé de la Régulation.

- 12.4 Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage, et notifiés au

Cocontractant par le Chef de service du Marché, avec copie au Ministre en charge des Marchés Publics, a
I'Organisme charge de la Régulation et a I'Ingénieur du marche.

12. 5. Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux'
cas de force majeure seront signés parle MaTtre d'Ouvrage ef notifi és parTé

. ‘d ung utlllsatlon normale qui apparaiiraient dans les ouvrages pendant la période de garantie, seront signés par

le Chef de Service du marché sur proposition de I'Ingénieur et noiifiés au Cocontractant par IIngénieur avec
copie au Maitre d'Ouvrage.

12.7 Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre de
service reu. Le fait d'émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d'exécuter les ordres de service

regus.

12.8 En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au mandataire, qui a seule qualité
pour présenter des réserves au nom du groupement qu'il représente.

12.9 Le marché a tranches conditionnelies : NAP

12.10 L'ordre de service de démarrage des travaux de la tranche conditionnelle : NAP
Article 13- Rdles et responsabilités du cocontractant de I'administration

ﬁss



13.1 Le cocontractant a pour mission d'assurer I'exécution des travaux sous le contréle de I'lngénieur du Marché
et de remplir ses obligations de fagon diligente, efficace et économique, tels que decrits dans les Spécifications
techniques ou les clauses techniques, sous le contrble de I'lngénieur et ce conformément au présent marché
aux regles el normes en vigueur au Cameroun et aux techniques et pratiques généralement acceptées dans le
domaine d'activité concerné par le marché. Il est tenu notamment d'effectuer (s'il y a lieu} les calculs, essais et
analyses, de déterminer, de choisir, d'acheter, et approvisionner tous les outillages, matériaux et fournitures
nécessaires pour I'exécution des travaux. il est tenu d'engager tout le personnel utile spécialisé ou non.

13.2-Le cocentractant est responsable vis-a-vis du Maitre d'Quvrage de la qualite des matériaux et des
foumnitures utilisées, de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier, de la bonne exécution des travauy,
des prestations. |l a 'obligation de se conformer & la législation en vigueur au Cameroun concernant le respect
de I'environnement. Il devra exécuter toutes les travaux spécifiés dans le CCTP et aux textes et directives
mentionnés dans ladite piéce. Il aura notamment |'obligation de produire une plaque de chantier conformément
a la réglementation et d'afficher un réglement intérieur & I'entreprise en prenant en compte les problémes
environnementaux et sociaux.

13.3 Pendant la durée du marché, le cocontractant ne s'engage pas directement ou indirectement, dans des
activités professionnelles ou contractuelles susceptibles de compromettre son independance par rapport aux
missions qui lui sont devolues.

134 En cas de conflit d'intérét du fait d'un membre de I'équipe de la mission, le cocontractant doit le signaler
par écrit au Maitre d'Ouvrage et doit remplacer 'expert en question, impliqué dans le projet ou le marché.

’_-——-—-

DU Ca
00&01'(2 4"

Le conflit d'intérét s’entend de toute situation dans laquelle le cocontractant if ts directs
ou indirects d'un marché passé par le Maitre d'Ouvrage auprés de laquelle /& Q@E&Sﬁﬁé"b@ﬁo %'ituation
dans laquelle 1 a des intéréts personnels ou financiers suffisants pour compfb 7

I'accomplissement de ses fonctions ou de nature & affecter defavorablement soa

A ce titre, les documents établis par le cocontractant au cours de I'exécution du marché ne peuvent étre
publiés ou communiqués qu'avec l'accord écrit du Maitre d'Ouvrage.

Le cocontractant est tenu lors du dépét du rapport final, de restituer tous les documents empruntés au Maitre
d'Ouvrage.

13.6 Le cocontractant s'interdisent pendant la durée du marché, et son issue pendant fsix {6) mois), de fournir
des biens, prestations ou services destinés au Maitre d'Ouvrage découlant des prestations ou ayant un rapport
étroit avec elles (& I'exception de 'exécution des prestations ou de leur continualion).

Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de tous risques de maladie
et d'accident dans le cadre de sa mission.

Le cocontractant ne peut pas modifier la composition de ['équipe proposée dans son offre technique sans
I'accord écrit au Mailre d'Ouvrage.

Article _14 Marchés a tranches conditionnelies
14.1. NAP.
14 2. NAP
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14.3. NAP.

Article 15- Personnel et Matériel du cocontractant

15.1. Personnel de I'entreprise
L'entreprise est tenue d'utiliser le personnel proposé dans l'offre, dont {'équipe se compose comme suit :
Personnel clé pour {'exécution des travaux :

Chet de Projet -....... .. findiquer le nomj...........
Conducteur des travaux  ............ findiguer le nomj...........
Autres personnels clés -........... findiquer les noms]j...........

15.2. Remplacement du personnel clé

Toute modification, méme partielle, apportee aux propositions de l'offre technique n'interviendra qu'aprés
agrémenl écrit de Maitre d'Ouvrage ou du Chef de service du marché. En cas de modification, le cocontractant
le fera rempiacer par un personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins égale ou par un
matériel de performance similaire et en bon état de marche.

En tout &tat de cause, les listes du personne! d’encadrement a mettre en place seront préalablement
soumises I'agrément écrit du Maitre d'Ckuvre dans les cing {05) jours qui suivent [a notification de l'ordre de
service de commencer les travaux. Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuveées.

Le Maitre d'CEuvreff Ingénieur du Marche disposera de sept (07} jours pour notifier par ecrit son avis au Chef
de service du Marché. Le Maitre d’Ouvrage se réserve la possibilité de refuser son agrément a une personne
proposée par le cacontractant dont la qualification serait insuffisante.

Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d'encadrement de |'offre technique, avant
et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marché tel que visé & l'article 41 ci-dessous ou
d'application de pénalités.

Toule madification apportée sera notifiée au Maitre d'Cuvrage pour approbalion pr'\au TR

15.3. Retrait du personnel (le cas échéant} QS\S:‘D“;!EH}E?:&?O
Aprés agrément écrit du Maitre d'Ouvrage, le Chef de service du marché, pet t,§, ,};)go T@;ﬂe r};_(gemeur du
Marché, demander au cocontractant, aprés mise en demeure, de retirer ;34 rsgn % Bthiartie de ses
effectifs pour faute grave diment constatée ou pour incompétence, en dond dﬁ atequete le
cocontractant veillera a ce que cette personne quitte le Site dans les quinze ( ; et‘qu#ei rEpIus aucun
rapport avec le travail dans le cadre du Marché. Dans ce cas, son remplacem Lg[fégtué conformément
aux dispositions de 'article 13.2 ci-dessus.

15.4 Représentant du cocontractant

Dés notification du marché, le cocontractant désigne une personne physique qui le représente vis-a-vis de
' Administration pour tout ce qui concerne I'exécution du projet.

Cette personne chargée de la conduite des travaux, doit disposer de pouvaoirs suffisants pour prendre sans delai
les décisions nécessaires a la bonne marche du projet.

15.5. Législation du travail

Le Cocontractant devra se conformer & la légistation du travail en vigueur au Cameroun incluant la-législation
relative a I'embauche. |a santé, ta sécurité, la protection sociale, a 'HIMO, au quota de ressources locales a

mobiliser.
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Le coconltractant devra fournir ie logement, I'assistance médicale, la nourriture et les installations sanitaires au
personnel vivant dans les bases vie du cocontractant, en se conformant aux exigences des Spécifications se
rapportant aux Conditions sociales et sanitaires de la main d'ceuvre.

Dans les relations avec son personnel et le personnel de ses sous-traitants, qui seront employés ou
participeront 'execution du Marché, le cacontractant devra respecter les fétes nationales, jours fériés légaux,
fétes religieuses ou autres coutumes, ainsi que toutes les lois et toutes les réglementations locales

applicables en matiére de droit du travail.

Sauf disposition contraire du Marché, si le cocontractant estime nécessaire d'effectuer des travaux de nuit ou
pendant les jours fériés afin de respecter les Niveaux de service et le Délai d'achévement contractuel, et s'il
demande son consentement au Maiire d'ouvrage ou au Maitre d'Quvrage Délégué & cet effet (si un tel
consentement est requis), le Maitre d’'ouvrage ne devra pas lui refuser ce consenlement sans motif valable.

Le cocontractant aura la responsabilité d'obtenir tous les permis etfou visas nécessaires de |a part des autorites
competentes, afin que toute la main-d'ceuvre et tout le personnel devant étre employés sur le Site puissent
entrer et séjourner en situation réguliére au Cameroun.

Le cocontractant devra foumnir & ses propres frais les moyens nécessaires afin de rapatrier tous les membres
de son personne! et du personnel de ses sous-traitants travaillant sur le Site, dans les pays ol ils ont été
respectivement recrutés pour I'exécution du Marché ; it devra également pourvoir, a ses propres frais, a leur
séiour temporaire sur place, entre la date & laquelle ils cesseront d'étre employés a l'exécution du Marché et la
date programmée pour leur rapatriement.

15.6. Matériel proposé dans I'offre
Le cocontractant utilisera le matériel approprié de niveau comparable aux prescriptions du DAO, dans le projet
d'exécution pour la bonne exécution des prestations selon les regles de {'art.

Toute modification apportée sera notifiece au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ou\f_[age Délégué pour
approbation préalable. QUE OUQ

Article 16- Piéces a fournir par le cocontractant
16.1, Programme des travaux, Plan d'assurance qualité et autres [A préciserf

a) Dans un délai maximum de trente (30) jours & compter de fa notification de I'or
les travaux, e cocontractant de I'administration soumetira, en six (06) exemplaire
service du marche apres avis du l'ingénieure du marche le programme d'exéculior?ck
d'approvisionnement, son projet de Plan d'Assurance

h)

Qualité (PAQ) et son Plan de Gestion Envircnnementale, le cas échéant.
Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles fournis et comprenant notamment,

- Le PV de définition des taches a exécuter, le cas échéant ;

- Laliste des travaux a sous-traiter ;

- Ladescription des modalités de maintien de la circulation le cas échéant

- Etc.
Deux (2) exemplaires de ces piéces iui seront relournés dans un délai de quinze (15) jours a partir de leur
réceplion avec _

- Scit fa mention d'approbation " BON POUR EXECUTION" ;

- Soit ta mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.
Le cocentractant de I'administration disposera alors de huit (8) jours pour présenter un nouveau projet. e
Chef de Service ou le Maitre d'CEuvre disposera alors d'un délai de cing (5) jours pour donner son approbation
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-ou faire d'éventuelles remarques: Les délais d'approbation du projet d'exécution sont suspensifs du délai

d'exécution.

L'approbation donnée par le Chef de Service marché n'altenuera en rien la responsabilité du cocontractant.
Cependant les travaux exécutés avant |'approbation du programme ne seront ni constatés ni rémunérés sauf
s'ils ont été expressément ordonngés. Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel.

Le cccontractant de 'administration tiendra constamment a jour, sur le chantier, un planning des travaux qui
tiendra compte de I'avancement rée! du chantier. Des modifications importantes ne pourront étre apportées au
programme contractuel qu'aprés avoir regu l'accord du Chef service du Marché. Apres approbation du
programme d'exécution par le Chef service du Marché, celui-ci le transmettra dans un délai de cing (05) jours
au Maitre d'Ouvrage, sans effet suspensif de son exécution. Toutefois, s'il est constaté des madifications
importantes dénaturant I'objectif du marché ou la consistance des travaux, le Maitre d’Ouvrage retournera le
programme d'exécution accompagné des réserves a lever dans un delai de quinze {15) jours a compler de sa
date de réception.

b. Le Plan de Gestion Environnemental et Social fera ressortir notamment les conditions de choix des sites
techniques et de base vie, les conditions d’emprunt de sites d'extraction et les conditions de remise en état
des sites de travaux et d'installation.

¢. Le cocontractant indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu'il compte utiiiser ainsi que les
effectifs du personnel qu'il compte employer. )

16.2. Projet d'exécution

a. dans un délai maximum de quinze (15) jours, & compter de la date de notification de l'ordre de service de
commencer les travaux, le Cocontractant soumettra & I'approbation du Maitre d'ceuvre, un projet d'exécution en
six (06) exemplaires comprenant nolamment : :

- |e procés-verbal de définition des taches a exécuter ;

- le relevé des dégradations le cas échéant ; P T

- le schéma itinéraire ou le linéaire des travaux a exécuter, le cas éché
- la description des procédés et des méthodes d’exécution des trava

d'emploi du personnel, du matériel el des matériaux ;
- |es plans d'exécution des ouvrages et les notes de calcul y afféren
- les plans d'approvisionnement.
- le planning graphique des travaux ;
. - laliste des travaux que le cocontractant fera le cas échéant, exécuter par raitants.

\évisions

Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning confractuel. Il doit faire apparaitre les taches critiques.
Le cocontractant tiendra constamment & jour sur le chanlier, un planning actualisé des travaux qui tiendra
compte de I'avancement réel du chantier.

En cas d'inobservation des délais d"approbation des documents ci -dessus par IAdministration, ceux-ci sont
réputés approuves.

Article 17- Mise a disposition des documents et du site

Le Maitre d"'Ouvrage mettra le site des travaux et ses voies d'acces a la disposition du Cocontractant en
temps utile et au fur et & mesure de 'avancement des travaux, conformément au programme d'exécution.
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L 'exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres sera remis par : I'lngénieur du
Marche.

Article 18- transport, Assurances des ouvrages et responsabilités civiles

18.1. Emballage pour e transport des équipements et matériaux

Le fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les équipements ou les matériaux
soient protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aérien, ferroviaire ou routier. Le
fournisseur doit faire tcute diligence pour réparer tous les dégats éventuellement occasionnés pendant le
transpert jusqu'au lieu de livraison.

18.2. Assurances

a)

b)

c)

d)

Le titulaire d'un marché est tenu de souscrire auprés d’'une ou plusieurs sociétés d'assurances agréées,
et dés nofification du marché, une police d’assurance couvrant les risques liés & l'exécution des
prestations, objets de son marché.

Les polices d'assurances suivantes sont requises au titre du présent Marché pour les montants minima,
les franchises et les autres conditions minimales dans un deélai de quinze (15) jours & compter de la
notification du marché (A préciser selon la liste ci-aprés):

- Assurance responsabilité civite vis-a-vis des tiers couvrant les risques de dommages
corporels causés & des tiers ou des risques de décés de tiers (y compris le personnel du
Maitre d'ouvrage), les risques de perte ou des dommages survenant dans le cadre de
l'exécution des travaux a des biens pendant fa fourniture ou fe
le cas échéant; %

- Assurance “Tous risques chantier couvrant la perte
Instaflations sur fe site, survenant avant I'achéve
extension de garantie couvrant la responsabilité du co
des dommages survenant pendant la peériode de ggq
cocontractant restera sur fe site pour executer ses obh
garantie.

- Assurance couvrant la responsabilité décennale, le cas écheant.

- Autres assurances Toutes autres assurances qui pourront étre spécifiquement
convenues entre les parties au marché.

En tout état de cause, !a police doit couvrir tous les dommages corporels, matériels et immatériels
causés aux liers ou aux cuvrages du lendemain de sa souscription, & la réception définitive des
prestations ou décennale, le cas échéant.

Si le cocontractant s'abstient de coniracter et /ou de maintenir les assurances visées ci-dessus, le
Maitre d'ouvrage pourra contracter ces assurances et les maintenir en vigueur, et déduire de temps a
autres, de toute somme due au cocontractant en vertu du marché, loute prime que le maitre d'ouvrage
aura payée & l'assureur, ou recouvrer autrement le montant de la prime ainsi payée sera consideré
comme si ¢'élait une delte due par le cocontractant.
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e) Lecocontractant devra veiller a ce que son ou ses sous-traitants souscrivent et maintiennent en vigueur,
dans toute la mesure nécessaire, des polices d’assurance appropriées couvrant leur personnel, leurs
véhicules et les prestations exécutées par eux en vertu du marché, a moins que ces sous-traitants ne
soient couverts par les polices contractées par le cocontractant.

Article 19- Sous-traitance

La présente Lettre-Commande peut donner lieu a des sous-commandes ou de faire exécuter une partie des
travaux par des sous-traitants suivant les modalités fixées par le Code et le Cahier des Clauses Administratives
Generales applicable aux fravaux aprés autorisation préalable du Maitre d'Quvrage.

Nonabstant tout recours & une sous-commande, {'entreprise principale demeure responsable de I'exécution de
toutes les obligations résultant du marché. Le contrat de sous-traitance doit étre conforme aux engagements
de I'entreprise principale. !ls exécuteront leur partie des travaux sous la seule et pleine responsabilité du
cocantractant.

Le montant des travaux pouvant étre sous-traités est limité a trente pour cent (30%} du montant du marché et
de ses avenants, le cas échéant.

Les prestations objet de sous-commande doivent prioritairement éire accordées aux Pelites et Moyennes
entreprises nationales dont cinquante-un (51%) au moins du capital est détenu par les nationaux, et en cas

-d'insuffisance ou de carence, aux PME et Grandes entreprises dont trente-trois pourcent (33%) au moins du

capital est détenu par les nationaux.

Le paiement du sous-traitant peut étre effectué par le Maitre d'Ouvrage lorsque le montant de la prestation
sous-traitée par une seule entreprise est supérieur ou égal a dix pour cent (10%) du montant total du marche et
ses eventuels avenants ou lorsqu'il est établi que V'entreprise principale se livre & des manceuvres dolosives

vis-a-vis du sous-traitant. Lorsque le sous-traitant doit étre paye directement, l'entrgpd ﬁ%;ale est tenue
3 \J

t du marché
BN J&
o
' 63
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ax des¥tes essais

Do

ne fait pas obstacle au paiement direct du sous-traitant.

Article 20- Laboratoire de chantier et essais

didentification etiou d'étude des matériaux définis dans le CCTP. Le personnel ef evmy e ce laboratoire

doivent recevoir I'agrément du Maitre d'ceuvre du marché dans un délai de (05) jours.

20.1. Les essais le cas échéant, prévus dans le cadre du présent marché comprennent : fA préciser].
20.2. Les equipements et matériels de laboratoire nécessaires sont : a préciser]
20.3 Les modalités de mise en ceuvre de ces essais sont : (& préciser]

Les frais inhérents & ces essais et controles sont a la charge du Cocontractant.

Article Z1- Journal et Réunions de chantier

'21.1. Journal de chantier.

Le cocontractant est tenu d'ouvrir avant tout démarrage des travaux, un journal de chantier. G'est un document
contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne doit étre enlevee. Les parties
raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation Y sont consignés chaque jour :
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- Les opérations administratives, relatives & 'exécution et au réglement du marché (notification, résultats
d'essais, attachement) ;
- Les conditions atmospheriques ;
- Les réceptions de matériaux et agréments de toutes sortes ;
- Les incidents ou détails de toutes natures présentant quelques intéréts du point de vue de la tenue
ultérieure des ouvrages ou de la durée réelle des travaux ;
- Elc.
Le cocontractant pourra y consigner les incidents ou observations susceptibles de donner lieu a une réclamation
de saparl.
Ce journal sera signé contradictoirement par I'lngénieure du marché et le représentant du coconlractant a
chaque visite de chantier.
Pour loute réclamation éventuelle du cocontractant, il ne pourra étre fait état outre les autres piéces du marche,
que des événements ou documents mentionnés en temps ufile au journal de chantier.

21.2. Réunions de chantier

Qutre les réunions réguliéres de chantier a l'nitiative du I'lngénieure du marché, des réunions périodiques
devront étre tenues en présence du Chef de service du marché et de I'lngénieur du marché ou leur représentant.
(2 seimaines) aprés 14 jours.

Les réunions de chantier feront 'objet d'un procés-verbal signé par tous les participants.

Articie 22- Utilisation des explosifs
Non Applicable

CHAPITRE il. DE LA RECEPTION

Article 23 : Documents & fournir avant la réception technique

- E DU .
/’\,\0:)9 of C.f‘q" \

subséquent transmettre au Maitre d'Ouvrage les documents suivants :

" 1. Copie du décompte décrivant les travaux indiquant leurs quantités, le
Notification de la réception ;

Copie Cautionnement definitif

Copie assurance.

Dossier de recollement

o RN

. Article 24- Réception provisoire

‘2j4.1. Opérations préalables & la réception

Avant ia réception provisaire, le cocontractant demande par écrit au Maitre d'Ouvrage, avec copie & fingéniedr,
Forganisation d'une visite technique préalable 4 la réception. Cette visite comprend entre autres operations :

a) Lacommission de réception, procéde aux vérifications en qualité et en quantités, (a préciser pour les
marchés avec les équipements inclus, soit dans les usines de fabrication et les modalités, ateliers
d'essais, magasins ou lieux d'exécution des prestations du cocontractant, ateliers d'essais des
structures publics de I'Etat, soit dans les sites des Maiire d'Ouvrage).
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Ces opérations font I'objet d'un procés-verbal dressé sur le champ et signé par I'lngénieure du marche,
I'Ingénieur et le Cocontractant.

b) Lorsque ces opérations sont effectuées par un technicien, celui-ci établit un procés-verbal portant
proposition d'acceptation, de mise & réparer, & bonifier ou de rejet, qui est transmis & la commission
pour décision.

¢) Lacommission de réception technique ou le technicien commis a cette tache, doit vérifier la
conformité qualitalive, lechnique et quantitative des travaux.

En matiére de réception technique, la commission prend une des décisions suivanies concernant tout ou
partie de la prestation :

- Elle accepte en qualité et en quantité les travaux et, dans ce cas, sa décision est
immédiatement exécutoire ;

- Elie constate que les travaux ne sont pas conformes et en prononce le rejet. Toutefois, dans
celte hypothése, eile peut admettre soit que la prestation soit mise en conformité, soit qu'elle
fasse l'objet d'une réfaction. Le rejet de la prestation est notifié au Cocontractant par lettre
recommandée ou simple lettre contre décharge s'il n'a pas signé le procés -verbal concluant a
celte décision.

24.2. Réception Provisoire

Le cocantractant est tenu de faire connaitre au Chef de service du marché au plus tard dix (70} jours avant
I'expiration du délai contractuel, la date & laquelle il souhaite que soit réceptionnes les travaux.

YIRS
i mr?wsoure des

e suivante.

verbal de réception mentionnant si elle est prononcée ou non et le cas échéant, les réserves a lever, assorties
de délais, avant de prononcer ladite réception. Au cas ofi la réception n'est pas prononcée le procés-verbal de
réception précise les réserves a lever assorlies des délais, avant la prononciation de ladite réception.

Les installations auront subi avec satisfaction les essais et les épreuves spécifiques ;

le Co-contractant de I'Administration aura fourni la justification de I'origine des matériels utilisés, ainsi que cing
(05) exemplaires des plans des ouvrages établis selon les régles de fart, de méme que les coordonnées
géographiques de chacun des ouvrages construits en fichier numérique modifiable sur 2 clefs USB de 8 Go
minimum.

Au cas contrare, et notamment lorsque des réserves sont émises sur I'état des ouvrages, le Cocontractant de
' Administration est tenu de procéder, & ses frais, & la mise & niveau des ouvrages avant leur réception effective,
dans un délai prescrit par le Maitre d'Quvrage.
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Dans ce cas, toute nouvelle visite de la Commission de Réception aux fins de procéder a la réception des
travaux s'effectuera aux frais du Cocontractant de I'Administration.

Sauf réserve formulée par 'exploitant au plus tard un (01) mois avant la fin du délai de garantie, le
Cocontractant de 'Administration saisit le Mafire d'Ouvrage, par écrit, a l'effet de prononcer la réception
définitive de 'ouvrage.

Pour étre valable, le procés-verbal de réception doit étre signé par les deux tiers {2/3) au moins des
membres dont le Président.

24.3. Composition de la commission de réception

L.a Commission de réception sera composée des membres suivants [a titre indicatif} :
+ Président : Le Maitre d'Ouvrage ou son représentant ;
+ Rapporteur ; ingenieur du Marche, le DD MINEE MEFOU ET AFAMBA,

*  Membres :
v" Le Chef de Service du Marche ou son représentant, Membre ;
v Un représentant territorialement compétent de la société ENEO, Membre ;
v Le Chef de Service des Marchés publics au MINEE ou son représentant, Membre ;

v |’Agent commis & la comptabilité du FDSE/ MINEE ou son representant, Membre ;

»  Observateur : Le représentant du MINMAP ;
Invité : Le Cocontractant. .

N.B : Le Maitre d'Quvrage peut inviter toute personne selon sa compétence & prendre part a la
réception,

Les membres de la commission de réception sont convoqués au moins dix (10} j jours: g de réception.
Le cocontractant ou le prestataire est convoqué & la réception par courrier au mgmé; CToR
de la réception. Il est tenu d'y assister (ou de s’y faire représenter). Son absqu}g? ,qiiw

- réserve des conclusions de la Commission de réception. <
B
24.4, Réceptions partielles Ts\
Le cocontractant pourra, selon que la nature des prestations f'exige ot pour cas e demander
des réceptions partielles. Dans ce cas, la commission chargée des réceptions partie méme que celle

dévant effectuer la réception provisoire. Un procés-verbal de réception partielle sera rédigé et signé par toutes
les parties.

24.5. Début de la période de garantie
Le délai de garantie est fixé & un (01) an & partir de la date de signature du procés-verbai de réception provisoire.

24.6. Prise de possession des ouvrages

Toute prise de possession des ouvrages doit étre precédee d'une réception partielle ou provisoire. Toutefois,
gl y a urgence, la prise de possession peul intervenir antérieurement & la réception, sous-réserve de
I'ttablissement d'un état des lieux contradictoire.
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24.7 ; Rejet

Lorsque la Commission juge que les travaux appellent les réserves telles qu'il ne lui apparait possible d'en
prononcer ni la réception partielle ni la réception avec réfaction, le Chef de service du marché notifie une
décision motivée de rejet.

Le Cocontractant dispose de quinze (15) jours pour présenter ses observations ; Passé ce délai, if est répute
avoir accepte la décision du Chef de service du marché. Si le Coconiractant formule des observations, le Chef
de service du marche dispose ensuite de quinze (15) jours pour notifier une nouvelle décision, aprés avis de la
Commission de réception, le cas échéant ; a défaut d'une telle notification, la Chef de service du marché est
réputé avoir accepté les observations du Cocontractant.

En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de rembourser les avances et acomptes déja pergus
Aiticle 25- Documents a fournir apres exécution

i.e Cecontractant remettra & l'ingénieur du marché dans les trenle jours suivant la date de réception provisoire
de 'ensemble des travaux, le plan de récolement.

25.1. ie dossier de recollement.
25.2. Montant a retenir sur la caution en termes de pénalité pour non-fourniture desdits documents : .....

Article 26- Garantie contractuelle / Entretien pendant la période de garantie
26.1. Delai de garantie
La durée de garantie est de 12 mois a compter de la date de réception provisoire des travaux.

Jes travaux

Le Cocontractant garantit que les équipements fivrés en exécution du marché s
sont executés dans les regles de I'art et les normes requises.

.26.2. Entretien pendant la période de garantie

Pendant le délai de garantie, le coconiractant executera & ses frais et en teﬁi%% e, jousd -Siuvaux et
réparations nécessaires pour maintenir en bon état l'ouvrage c'est-a-dire assurer ﬁég;“xsf@f’jours de la
notification du défaut par 'Administration et sur le lieu d'emploi, la remise en état de Touvrage pour tous les

“défauts ou réparations consécutifs pour remédier & tous les désordres du fait de maifagons qui apparaitraient

dans les ouvrages et les équipements le cas échéant, et signalées par le Chef de service du marché ou le
Maitre d'ceuvre le cas échéant.

Si aprés réception provisoire, le cocontractant ne s'est pas conformé dans un délai de quinze (15) jours aux
prescriptions:d'un ordre de service concemant les réparations ou réfections éventuelles, le Chef de service du
marche sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par un autre entrepreneur et d'en
recouvrer je montant aux dépens du cocontractant par déduction sur toutes sommes dues ou garanties émises
dans le cadre du marché.
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Article 27- Réception définitive

27 1. La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours & compter de I'expiration
du delai de garantie.

27 2. Le Maitre d'ouvrage sera membre de la commission s'il est disponible (NAP dans ce CAS).

27 3. La composition et la procédure de réception definitive sont la méme que celles de la réception
provisoire.

27 4- Le marché est cloturé définitivement dans les conditions fixées a. l'article 38 alinéa 4 du présent CCAP
concernant le Décompte géneral et définitif

Article 28- Garantie [égale. Non Applicable

Le cocontractant est responsable de plein droit pendant dix (10} ans envers le Maitre d'ouvrage, & compter de

" fa réception provisoire, des dommages qui compromettent la solidité de I'ouvrage ou qui I'affectent dans l'un de

ses éléments constitutifs ou I'un de ses éléments d'équipement le rendant impropre & sa destination.
A cette fin, il devra recruter un Bureau de Contrdle Technique (BCT) agréé chargé de l'expertise des travaux
en vue d'une assurance decennale.

CHAPITRE IV. CLAUSES FINANCIERES

Article 29- Montant du marcheé

Le montant du présent marché, tel qu'il ressort du [détail ou devis estimatif] est de : (en chiffres)

(en letires) francs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC); soit:

Montant HTVA : ( } francs CFA ;
Montant de la TVA : () francs CFA

Montantde lAIR . ____ (___) francs CFA ‘
Net & percevoir = Montant net déduit de tous les impdts et taxes | __

Lt K /
Iq’%ﬂ.ﬂ “f‘“a‘ 099"’\‘ 4

ANEC, 0,
Article 30- Lieu et mode de paiement & o otar Revosty ©

Tout réglement relatif & un marché public intervient par fransfert sur un compte domicilié dans un établissement
de crédit de droit camerounais de premier rang agréé par le Ministre chargé des finances, conformement au
texte en vigueur ou par crédit documentaire.

Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire au nom du cocontractant de la

- maniére suivante .

a} Pour les réglements en francs CFA, soit (montant net @ mandater en chiffres et en letires), par crédit
au compte n° _ouvert au nom du co-contractant a la banque

Article 31 Garanties et cautions
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Le cocontractant devra fournir les garanties émanant des banques ou crganismes financiers agréés par le
Ministre chargé des finances ou ayant un correspondant local agréé.

Les garanties décrites ci-aprés en faveur du Maitre d'Ouvrage ou du Maiire d'Ouvrage Délégué sont exigées
dans les délais, pour le montant, selon la maniére et sous la forme indiquée ci-apres :

31.1, Cautionnement définitif

a) |l est constitué par le titulaire du Marché et transmis au Chef Service du marche dans un délai
maximum de vingt {20) jours calendaires & compter de la date de notification du marché et en tout
cas avant le premier paiement.

b) Son montant est fixé & 2% du montant TTC du marché augmenté le cas échéant du montant des
avenants.

¢) La garantie sera libellée dans la ou les monnaie(s) du Marché, ou dans une monnaie librement
convertible satisfaisant le Maitre d'ouvrage, et devra suivre 'un des modéles fournis dans le Dossier
d'appel d'offres, comme indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le CCAP, ou tout autre document

 satisfaisant le Maitre d'ouvrage.

d) Les modes de substitution du cautionnement sont prévus a l'article 140 du code des marchés
publics.

e) Le cautionnement définitif sera restitué consécutivement par le Maitre d’Ouvrage dans un délai d'un
mois suivant |a date de réception provisoire des travaux, a la suite d'une mainlevée délivrée par le
Maitre d'Ouvrage aprés demande du cocontractant.

fy Les petites et moyennes enireprises a capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations
de la société civile peuvent produire, a la place du cautionnement, soit un chéque certifié, soit un
chéque banque, soit une hypothéque |égale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un
organisme financier agréé conformément aux textes en vigueur.

31.2, Cautionnement d’avance de démarrage
Le maitre d'Ouvrage peut accorder une avance de demarrage de 20% du moff} %1 egarEne\sur simple

31.3. Cautionnement de bonne exécution (en remplacement de la retenue de garantie]

La retenue de garantie est fixée & 10% du montant TTC du marché augmenté le cas échéant du montant
des avenants.

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement de bonne exécution sera effectuée a compter de
la réception définitive des travaux sur mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés expiration du délai de
garantie.

A I'expiration d'un délai de 30 jours calendaires, les cautionnements cessent d'avoir effet ; forganisme
compétent est tenu de restituer ces cautionnements ou de libérer la retenue de garantie ou le cautionnement
de bonne exécution sur simple demande du cocontractant de I'administraticn ; sauf si le Maitre d'Ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué a diment signifié & la caution du cocontractant qu'il n'a pas honoré toutes ses
obligations.
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Dans ce cas, il ne peut étre mis fin a {'engagement de la caution que par main levée délivrée par le Maitre
d'Ouvrage.

Article 32 Variation des prix

32.1. Les prix sont fermes et non revisables.
Les acomptes payés au cocontractant au titre des avances ne sont pas révisables.

32.2. Modalités d’actualisation des prix : Les prix ne sont pas actualisables.

Article 33 Formules de révision des prix
Le présent Marché est a prix unitaires et forfaitaires. Ces prix sont fermes et non révisables.

Article 34 Formules d’actualisation des prix
Les prix du bordereau des prix unitaires ne sont pas actualisables

Article 35 Travaux en régie

35 1. Le cocontractant sera tenu de mettre & la disposition du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué, la main d’ceuvre, les matériaux, ainsi que l'outillage et tous les moyens nécessaires qu'il pourra étre
amene a lui demander pour exécuter en régie certains travaux, a condition que la demande Iui en soit faite au
moins huit (8) jours & I'avance et qu'elle soit en rapport avec I'objet du marché.

Le montant des travaux en régie visés a I'alinéa 1 ci-dessus ne peut étre supérieur & deux pour cent (2%) du
montant toutes taxes comprises (TTC) du marche.

35.2. En cas de défaillance diiment constatée du co-contractant de I'Administration, le Maitre d'Ouvrage peut,

S* publics
 définissant les conditions d'exercice des travaux en régie pour couvrir fes fra :Q. Baum &oﬁs taxes et
&
L EA

)
bénéfices. pittar Rover ©
Article 36 Valorisation des approvisionnements
36.1. Des acomptes pour approvisionnement peuvent étre accordés en raison des dépenses engagees en vue
de I'exécution des travaux, fournitures ou services qui font l'objet d'un marché. Les modalités de paiement
desdites avances sont fixées dans le code des marchés publics.

36.2. !l n'est pas demandé de caution pour les acomples sur approvisionnemenis.

36.3 Dans tous les cas, le cocontractant de I'administration est responsable du gardiennage des materiaux
ayant donnés lieu & une avance pour approvisionnement jusqu'a la réception des travaux.
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Article 37 Avances

37.1. Le Maitre d'Ouvrage peul accorder une avance de démarrage maximum de 20% du montant TTC du
marche.

37.2 L'avance de démarrage peut étre obtenue par le co-contractant de I'administration sur simple demande
adressée au Maitre d'ouvrage sans justificatif. Cette avance commence a étre remboursée par déduction d'un
pourcentage : au prorata de chaque décompte dés lors que le cumul des fravaux aiteint 40% du montant du
marché. Le versement de l'avance de démarrage intervient postérieurement & fa mise en place des cautions
exigibles. conformément aux dispositions du code des marchés publics.

37.3 La totalité de 'avance doit étre remboursée au plus tard dés le moment ol la valeur en prix de base des
prestations réalisées atteint quatre-vingt pour cent (80%) du montant du marché.

37 4 Au fur el & mesure du remboursement des avances, le Maitre d'Ouvrage donnera la mainlevée de la partie
de la caution correspondante, sur demande expresse du cocontractant de 'administration.

37.5. Le cocontractant de I'administration utilisera exclusivement I'avance de démarrage pour les acquisitions

~de Materiels, d'équipements, de matériaux et les dépenses de mobilisation spécialement nécessaires pour les

besoins de 'exécution du Marché spécifiés dans sa demande.

Article 38 Réglement des travaux

38.1. Constatation des travaux exécutés

Avant Ia fin de chague mois, le cocontractant de I'administration et Maftre d'CEuvre le cas échéant, établissent

bordereau au cours du mois et pouvant donner droil au paiement.

38.2. Décomptes provisoires/mensuels

> Les décomples provisoires doivent étre établis en sept exemplaires a u
comprise entre un (01) mois.

~ Lingénieur du marché dispose d'un délai de : sept (7) jours pour fransmeh‘
marché. le projet de décompte qu'il a approuve.

» Maitre d'ceuvre du marché quant & lui dispose d'un délai de : vingt-un (21) jours pour procéder a fa
liquidation et sa transmission au complable chargé du paiement avec copie a ['organisme chargé du
contrble externe.

~ Les copies des décomptes provisoires doivent étre transmises au Ministére en charge des marchés
publics et & Forganisme chargé de la régulation des marches publics.

~ L& délai maximum accordé au comptable assignataire pour fe réglement des acomptes est fixé & quatre-
vingt-dix (90} jours & compter de la date de réception des décomptes transmis par le Maitre d'ceuvre
du marche.

~ Le montant HTVA de I'acomple & payer au cocontractant de 'administration sera mandaté comme
suit :

serw'ce du

- 97,8% HTVA versé directement au compte de I'entrepreneur soumis au régime du réel |
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- 94,5% HTVA versé directement au compte de I'entrepreneur soumis au régime simplifié ;
-19,25% HTVA versé au Tresor Public au titre de la TVA ;

-2,2% HTVA versé au Trésor Public au titre de I'AIR d( par 'entrepreneur en régime réel et
- 5,5% HTVA en régime simplifié.

38.3. Décompte final

Le cocontractant de I'administration dispose d’un délai d'un mois pour transmeltre le projet au Maitre d'CEuvre
ou & f'ingénieur, aprés la date de réception provisoire des fravaux.

Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de 30 jours aprés la date de réception provisoire, le
cocontractant établira a partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des travaux effectivement
réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de 'exécution du marché
dans son ensemble.

Ce projet de decompte final, une fois rectifié par ingénieur du marché et accepté par le Chef de service du
marché devient final. Il sert & I'établissement de 'acompte pour solde du marche, éiabli dans les mémes
conditions que celies définies pour I'établissement des décomptes mensuels.

38.3.2. le Chef de service du marché dispose de quinze (15) jours pour notifier le projet rectifié par I''ngénieure
du marche.

38.3.4. Le cocontractani de I'administration doit dans un délai maximal d'un mois suivant la date de cette
notification, renvayer le décompte final revétu de sa signature sans ou avec réserves, ou faire connaitre les
raisons pour lesquelles if refuse de signer.

Dans le cas o le cocontractant signe avec réserve ou ne signe pas le décompie final, fes motifs de ce refus ou
de ces réserves doivent éire exposés par le cocontractant dans un mémoire récapitulalif de toutes les
réclamations dont il revendique le paiement, accompagné des justificalifs necessg;:gmeﬂrgggm:s au Maitre
d'seuvre dans le méme délai que ci-dessus, sous peine de forclusion. ol

Le réglement du différend intervient alors selon les dispositions du code des
CCAG applicable

38.4. Décompte général et définitif

38.4.1. Lingénieure du marché dispose d'un défai de quinze (15) jours pour établir le decompte genéral et
deéfinitif au cocontractant de I'administration apres la réceplion définitive.

A Iz fin de la période de garantie qui donne lieu & la réception définitive des travaux, le Chef de service du
marché dresse le décompte général et définitif du marché qu'il fait signer contradictoirement par le cocontractant
et le Maitre d'Ouvrage. Ce décompie comprend

- Le décompte final ;

- lesolde;

- Larécapitulation des acomptes mensuels.
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38.4.2. le cocontractant dispose de quinze (15) pour renvoyer le décompte général et définitif revétu de sa

signature.

La transmission du décompte général et définitif & 'Organisme payeur en vue du paiement est subordonnée au
visa préalable du MINMAP avant sa signature par le Maitre d'Ouvrage. Pour cela, une copie de l'atfachement
correspondant et fous les décomples provisoires devront lui étre antérieurement fransmis ou remis & son
représentant sur le site le cas échéant

Les délais et les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sont les mémes que ceux du
décompte final.

Article 39 intéréts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues et calculés conformément aux

| dispositions des articles 166 et 167 du décret n® 2018/366 du 20Juin 2018 portant Code des Marches Publics

et par application de la formule.

= M x {n/360) x (i) dans laquelle :
M = hiontant TTC des sommes dues au titulaire ; N = Nombre de jours calendaires de retard ;
i = Taux débiteurs des entreprises & fa BEAC majoré d'un (01) point ou taux d'escompte pratiqué par la Banque
d'émission de !a monnaie considérée majoré au plus d'un (01) point, selon le cas.

Articie 40 Pénalités
A, Pénalités de retard

oy CA
tCBrnuG‘\?

-a. Un deux milliéme {1/2000éme) du montant TTC du marche de base a{:d

premier au trenliéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marché ;
b. Un milliéme (1/1000éme) du mfontant TTC du marché de base par jour
du trentiéme jour.

| 40.2- Pour les marchés 4 tranche conditionnelle, les délais et montants a prendre en compte sont ceux de la

tranche considérée.

B. Penalités particuligres

40.3 Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant est passible des
pénalités particuliéres suivantes pour inchservation des dispositions du contrat, notamment :

- Remise tardive du cautionnement definitif a compléter ;

- Remise lardive des assurances a compléter ;

- Remise tardive du projet d'exécution pour autant que le retard soit du fait du cocontractant de
I'administration a completer,
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- Auires a préciser par le Maitre d'ouvrage (montant ou modalités a définir) ;
40.4. En tout état de cause, le montant cumulé des pénalités ne saurait excéder dix pour cent (10%) du
montant T7C du marché de base et de ses avenants le cas échéant, sous peine de résiliation.
Toute remise de penalités ne peut intervenir qu'aprés avis de I'organisme chargé de la régulation des
marchés publics requis par le Maitre d'Ouvrage.

Article 41 Réglement en cas de groupement d’entreprises et de sous-traitance

41.1. En cas de groupement solidaire d'entreprises les paiements sont effectués dans le compte indiqué dans
la soumission soit au nom du groupement, soit au nom du mandataire [a préciser le cas échéant].

En cas de groupement conjoint, les paiements seront effectués dans les différents comptes des cotraitants de
la maniere suivante : [a préciser le cas échéant].

412 Tout paiement d'acompte pour des prestations réalisees par des sous-traitants. est subordonné a
I'exécution des prestations prévues dans le marché, et réceptionnés sous réserve de la preuve de leur paiement
par le cc-contractant de 'Administration aux sous-traitants.

L'Entreprise principale dispose d'un délai maximal de trente (30) jours ouvrables a compter de la date de
remunératior. de 1a facture des prestations exécutées et réceplionnées pour effectuer le paiement du sous-
traitant.

En cas de non-paiement d'un sous-traitant pour des prestations déja rémunérées par le Maitre d'Ouvrage, ce
dernier peut prandre & 'encontre du titulaire du marché des mesures coercitives, notamment le paiement direct
du sous-traitant.

Article 42 Régime fiscal et douanier
Le marché est soumis au régime fiscal et douanier en vigueur en République du Cameroun. Le marché est
conclu tout taxes comprises, conformément & loi N° 2024/013 du 23 Décembre 2024 portant loi de Finances
de 'a République du Cameroun pour l'exercice 2025 et au Code Général des Impdts qui def nissent les
modalités de mise en ceuvre du régime fiscal des Marchés Publics.
La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :

- Des impots et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y ;@MI constifue un

orécompte sur l'impdt des sociétes; > S
- Des droits d'enregistrement calculés conformément aux stipulations 3 i '

- Des droits et taxes altachés a la reahsahon des prestat[ons prevues pan 2

TVA, taxe informatique);

«  Des droiis et taxes communaux, .

»  Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matenaux et d'eau.
Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que le cocontractant impute sur ses cofits d'intervention
‘et constituer I'un des élémenis des sous-détails des prix hors taxes.
Le prix TTC s'entend TVA incluse.
Sauf mention spécifique centraire figurant au Marché, le cocontractant devra supporter et payer tous draits,
taxes, impots el charges lui incombant ainsi qu'a ses sous-traitants.

Article 43 Timbres et enregistrement des marchés
Sept {07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais du co-
contractant de I'administration, conformément & |a reglementation en vigueur.



CHAPITRE V. DISPOSITIONS DIVERSES
Article 44- Résiliation de la Lettre-Commande
44 1 La Lettre-Commande est résiliée de plein droit dans I'un des cas suivants :

a) Decés du titulaire du marché. Dans ce cas, le Mailtre d'Ouvrage peut, s'il y a lieu, autoriser que soient
acceptées les propositions présentées par les ayant droits pour la continuation des prestations ;

b} Faillite du titulaire du marche. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage peut accepler s'il y a lieu, des
propositions qui peuvent étre présentéas par les créanciers pour ia continuation des prestations;

¢) Liquidation judiciaire, si le co-contractant de I'Administration n'est pas autorisé par le tribunal &
continuer I'exploitation de son entreprise;

d) En cas de sous-traitance, de co-traitance ou de sous-commande sans autorisation prealable du
Mailre d'Quvrage;

e} Défaillance du cocontractant de 'Administration ditment notifiée a ce dernier par le Maitre d'Ouvrage
par ordre de service valant mise en demeure et aprés évaluation et constat de la carence :

f) Non-respect de la legistation ou de la réglementation du travail;

g) Variation importante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses administratives
générales, suite a la modification des conditions économiques ou des quantités initiales du marché;

h) Manceuvres frauduleuses et corruption diment constatées.

44 2 | a Lettre-Commande peut également étre résiliée dans les conditions stipulées dans le CCAG,
notamment dans l'un des cas suivant :
- Retard dans les fravaux entrainant des pénalités au-dela de 10% du montant du marché TTC ;
- Ajournement ou interruption prolongée décidée par le Maitre d'Ouvrage;
- Non-paiement persistant des prestations.
- Refus de la reprise des travaux mal exécutés ;

44 .3 La Lattre-Commande peut également étre résilié sans tort des titulaires, notamment dans I'un des cas
suivant :

-~ Force majeure et aprés avis de I'Autorité chargée des marchés publics
responsabilité du cocontractant de 'administration sans préjudice des inde
peut prétendre ;

- Non-paiement persistant des prestations.

- Motif d'intérét général.

Article 45 Cas de force majeure
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majeure. Dans un tel cas, le titufaire du marché avertira le Maitre d'ouvrage par écrit, dans Teciser nombre
de jours] suivant 'apparition du cas de force majeure et il donnera une estimation des retards en résultant,
Chague fois qu'un cas de force majeure provoquera un retard, le tituiaire du marché aura droit, si le Maitre
d'ouvrage le juge réel, a une prorogation des délais.

. Auxfins du présent marché, la « force majeure » désigne [selon les dispositions du CCAG et certaines situations

particulicres le cas échéant).
Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions du CCAG. Il apparlient au Maitre
d'Ouvrage d'apprécier le caractére de force majeure el les justificatifs fournis.
Dans le cas ol le cocontractant invoquerait le cas de force majeure relevant des conditions météorologiques,
les seuils en dega desquels aucune réclamation ne sera admise sont :

- Pluie : 200 millimétres en 24 heures;

]!7'.16



- Vent: 40 melres par seconde;
- Crue : la crue de fréquence décennale.

Article 46- Différends et litiges

Les différends ou litiges nés de I'exécution du présent marché peuvent faire I'objet d'un réglement & 'amiable.
Lorsqu'aucune solution amiable ne peut étre apporiée au différend, celui-ci est porté devant la juridiction
camerounaise competente.

Article 47- Edition et diffusion de la présente Lettre-Commande

La rédaction ou la mise en forme des documents constitutifs du marché sont assurées par le Maitre d'Ouvrage.
La reproduction de Quinze {15) exemplaires du présent marché a faire souscrire par e cocontractant est a la
charge du Maiire d'Ouvrage.

Article 48- et dernier : Validité et entrée en vigueur du marché
La présente Lettre-Commande ne deviendra définitive qu'aprés sa signature par le Maitre d'Ouvrage. |l entrera
en vigueur dés sa notification au cocontractant de |'administration.

-ET/’
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V.

V.

CONTEXTE

Les présentes prescriptions et spécifications techniques ont pour but de définir I'ensemble des prestations a metire en

Mfou, Departement de l2 Mefou et Afamba, Région du Centre. (En Procédure d'Urgence)
Les plans et schemas présents dans le présent CCTP sont donc & titre indicatif nour visualiser le projet.

CONSISTANCE DES PRESTATIONS

La consistance des prestations, objet du présent Appe! d'Offres est répartie ainsi qu'il suit :
- Construction d'un réseau monophasé moyenne tension;

- Poste de transformation H31-25KVA;

- Construction d'un réseau monophasé 4*25mm?2 cable torsadé;

- DPrestations diverses ;
- Branchemeants.

CARACTERISTIQUES DES OUVRAGES

Les caractéristiques des ouvrages a réaliser dans le cadre de cet Appel d'Offres sont :

1. SPECIFICATIONS TECHNIQUES.

Spécifications technigues des Kits de Comptage intelligents et communiquant

Les spécifications ci-dessous sont minimales et non limitative.

Larnpadaire électrique étanche a une crosse comprenant ;

. Un luminaire MAF 220V ;
- P.max : 250W ;
- Douille E40 ;
- Interrupteur crépusculaire ;
Relai ;
IP65;
- Cable torsade 2%16 mm?2.

L OCALISATION

Les villes concernées par le projet et la répartition des compteurs sont dong

/4 W&
Yetar RO*°€1
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dessous. "}
[
E Régions Département Arrondissement| Localité
CENTRE | MEFOU ET AFAMBA MFOU BENEBALOT
OPERATIONS D'EXECUTION A REALISER

- ceuvre en vue des travaux de réhabilitation du réseau électrique de Ia localité de BENEBALOT, dans I'Arrondissement de

Dans le cadre de cet Appel d"Offres, l'entrepreneur devra réaliser toutes les études necessaires & la réalisalion des ouvrages

d'éclairage objet de cet Appel d Offres.
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Ces opérations consisteront & :

o R

La récupération des données du terrain ;

Fourniture des lampadaires ;

Pose des lampadaires sur les poteaux électriques existants ;

Le transpori sur le site de 'ensemble du matériel nécessaire 4 la mise en ceuvre
L e raccorderment au réseau et mise sous tension

NORMES DE REFERENGCES

Dans le cadre de cet Appel d'Offres, 'entrepreneur aura recourt aux normes suivantes ou celles reconnues équivalentes :

1.1.

Pour les Isolateurs

CE! 60120 : Dimensions des assemblages a rotule et logement de rotule des éléments de chaines d'isolateurs ;
CEIl 60137 : Traversees isolées pour tensions alternatives supérieures 3 1000 V ;

CEl 60168 ou 60273 : Traversées isolées pour tensions altematives supérieures a 1000 V ;

CE! 60233 : Hollow insufator tesls ,

CEl 60575: Thermal Mechanical test on string insulator;

CEI 60660: Indoor post insulator of organic material 1-300kV;

CEI62155: Hollow pressurized and unpressurized ceramic and glass insulator for electrical equipment greater than
1000V,

CE! 62073: Technical specification-guidance on measurement of wettability of insulator surfaces,

CEIl 60438: Tests and dimension of HV DC insulators;

CE! 63433: Characteristic of long rod insulators above 1000V,

CEI 60471: Dimensions of clevis and tongue couplings;

CEI 80720: Characteristics of line post insulator,

CE161211: Puncture Testing ceramic or glass insulator greater than 1000V,

CE1 60815: Guide for selection of insulator versus polluated conditions;

CE1 60507 Artificial poliution tests {conductivity and withstand level versus pollution)

Pour les Matériels de ligne et Accessoires

CEI 60120 : Dimensions des assemblages a rotule et iogement de rotule ;
CEI 61284 : Lignes aériennes — Exigences et essais pour le matériel d'équipement
CEI 60372 : Disposilifs de verrouillage pour les assemblages & rotule et logement de rotu!g@’?té?m; sde chaine
d'isclateurs-Dimensions et Essais ; o

CEI 60471 : Dimensions des Assemblages a chape et tenon des éléments de chalf
CEl 61284 : Lignes aériennes —Exigences et essais pour le matériel d’ équipement .

Pour les tableaux urbains réduit
CEi 60 947-1 : Appareillage & basse tension - Partie 1 : Regles générales, "?é.o.yﬂw R°°°e‘:
CE! 60 947-3 . Appareillage & basse tension — Partie 3 : Interrupteurs, sectionneurs, intarr
combinés.

tionneurs et

Marquage

Sur chaque conditionnement des jonctions unipolaires rétractables a froid doivent figurer de fagon lisible et indélébile les

informaticns suivanles

La marque, le sigle ou le nom du fabricant ;

Un repére permettant l'identification du lot de fabrication ;
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Le numéro de série du matériel ;

L'indication de la tension assignée enkV ;

La section et la nature du cable ;

La date de fabrication en indiquant le mois et 'année,

Aprés montage de la boite de jonction, celle-ci doit pouvair étre identifiée

1.2. Caractéristiques Techniques

| Tension assignée kv 12/20 (24)

' Section nominale du conducteur o mm? 704240
Compatibilité des ames de conducteur Al
Tension de tenue aux chocs kY 125
Tenue diélectrigue 50Hz en 1 min kV 55

i~Ex—ti’r;ction des decharges partielles < 10pC kY 20

; Diamétre moyen mm 75

' Longueur moyenne mm 800

Le conditionnement doit comporter !a boite de jonction unipolaire rétractable a froid, tous les éléments cités au descriptif,
les accessoures et les instructions nécessaires au montage en Frangais ou en Anglais.

1.  Pour fe réseau aérien

Dans le cadre de la réalisation des travaux objet du présent Appel d'Offres I'Entreprenetir devra fournir les materiels et
équipements suivants

Les supporis béton ;

Les supports métalliques a treillis ou tubulaire avec bras incorpores ;
Les conducteurs Aster 148 mm? ;

Les armements Nappes voiites,

Les armements melalligues (poutres. herses d'ancrages, etc...) ;
Les isolateurs suspendus ;

Les matériels de lignes et accessoires ;

Les cables de mises a la terre ;

Les outillages spécifiques pour la maintenance des lignes aériennes.

O NO DA W

1.1.1.  CONDITION DE SERVICE

suivantes :

"~ i T . t .
| Altitude maximale Inf, ou sup 2 1000 m emperature ambiante 0°C *
! minimale
Temperature ambiante 50°C Pression du vent 120 daN /m? ou 240daN/m?
maximale o )
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1.1.2. NORMES DE REFERENCE

o CEI 61089 : Conducteurs pour lignes aériennes a brins circulaires, cablés en couches concentriques.
e CEI60 104 - Fils en alliage d'aluminium-magnésium-silicium pour conducteurs de lignes aériennes.
Toute autre norme reconnue comme assurant une qualité au moins équivalente est acceptée comme norme de référence.

1.1.3. NATURE DES MATERIAUX

Les conducteurs homogénes sont constitués de fils a brins circulaires en alliage d'aluminium-magnésium-silicium, série 6
000 - désignation EN AW-6101 traité thermiquement suivant le procédé de premiére fusion. L'alliage retenu doit
correspondre au type A de la CEI 60 104.

1.1.4. PRECAUTION DE FABRICATION

La surface du conducteur doit étre exempte de toute imperfection, visible & I'ceil nu, telle que entailles, arrachements, efc.
Les fils de chague couche doivent étre cablés régulierement en contact étroit avec le fit ou les fils de la couche sous-jacente.
Ces conducteurs ont un sens de cablage a gauche de la couche extérieure. ls seront livrés non graissés sur touret en bois
traités.

1. CONDITIONS DE SERVICE
Les cellules sont prévues pour étre installées dans les conditions de température et d’humidité de I'air ambiant suivantes :

| Altitude maximale | sup. 21000 m Température ambiante minimale - 5°
Température ambiante | +55°C Humidité 95% 3 20°C
| maximale ’

2. SECURITE DES PERSONNES

Pour la sécurité des personnes, prévoir I'évacuation des effets d'arc interne grace & des systemes qui orientent les gaz
vers le haut afin de canaliser et évacuer les gaz chauds vers un espace a 'extérieur non dangereux pour Fopérateur.

- La cellue interrupteur-sectionneur et sectionneur de terre sera munie de verrouillage intrinséque qui répondra a la

recommandation CEl 60 298. L'interrupteur-sectionneur et sectionneur de terre comporteront des dispositifs de
cadenassage.
°  |La fonction fermeture ne sera possible que si le sectionneur de terre est ouvert et le panneau d'accés en place ;
¢ La fonction fermeture du sectionneur de teire ne sera possible que si linterrupteur est ouvert ;
°  L'ouverture du panneau d'accés aux raccordements ne sera possible que si linterrupteur est ouvert et le
sectionneur de terre est fermé ;
> Linterrupteur est verrouillé en position cuvert et le panneau d'accés est enlevé ; le sectionneur de terre peut alors
étre manceuvré pour des essais.

DESCRIPTIF DES TRAVAUX

De maniére générale, le Soumissionnaire aura donc plus spécifiquement a sa charge :
Ces opérations consisteront a ;

1. Installation de chantier ,

Dépose du PMR existant ;

Fourniture et pese d'un nouveau PMR ;

Configuration systéme du PMR par agents accrédités
Fourniture et pose support béton de 1000daN/12 métres.

o9 oW

VIl. PRESCRIPTIONS ENVIRONNEMENTALES ET SOCIALES A RESPECTER PAR L'ENTREPRENEUR

Les travaux des chantiers de construction des réseaux électriques sont a plusieurs égards
susceptibies d avoir des impacts négatifs sur le cadre physique et créer des désagréments, des génes
ponctuelles aux zones avoisinantes et aux riverains, voire des poilutions. i est donc essentiel de
définir et fixer des régles (y compris les interdictions spécifiques et les mesures & prendre dans
l'exécution des travaux) qui devront étre soigneusement respectees par le cocontractant.
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Les mesures exposées dans le présent cahier sont données a titre de prescriptions a insérer, sous
réserve d'éventuelles adaptations légéres, au cahier des clauses technigues particuliéres du dossier
d'appe! d'offres des différents types d'ouvrage qui seront financés dans le cadre de ce programme.
Elles devront étre suivies en liaison avec la |égislation nationale en matiére de santé, de sécurite et
d'hygiéne au travail.

B. CONTEXTE ET JUSTIFICATION
Les présentes clauses visent la prise en compte de [a dimension environnemenitale et scciale dans la
planification et l'exécution du projet a travers la mise en ceuvre du Cadre de Gestion
Environnementale et Sociale (CGES).
Ainsi, l'intégration de prescriptions environnementales et sociales dans le DAQ telle que préconisée
dans la stratégie de mise en ceuvre du CGES permet a I'entreprise adjudicataire du marché
d'apprécier sa responsabilité environnementale et d'en tenir comple dans le planning et I'exécution
des travaux.
Ces prescriptions devront étre respectées, sans exception, par I'entrepreneur. A cet effet, elles feront
I'objet d'un contrble au cours des missions de visite de chantier. De méme, 'entrepreneur demeure
responsable des accidents ou dommages écologiques qui seraient la conséquence de ces travaux
ou des installations liées au chantier.

o INFORMATIONS ET MESURES D'ACCOMPAGNENENT
L'entrepreneur doit, en rapport avec tingénieur du marché, veiller rigoureusement au respect des
directives suivantes :

1. Mener une campagne de communication et de sensibilisation avant les travaux sur le
calendrier des travaux, l'interruption des services et les détours a [a circulation, selon les
besoins ou le cas échéant ;

2. Limiter ies travaux de construction pendant la nuit. Si ces activités sont indispensables pour

garantir la qualité de I'ouvrage, I'entrepreneur devra veiller a ce que le travail nocturne soit

soigneusement planifié et que la communauté soit informée pour qu'elle puisse prendre les
mesures nécessaires |

Proceder a la signalisation des travaux ;

4. Mener des campagnes de sensibilisation sur les IST/VIH/SIDA pour les ouvriers et les

populations locales. ..
5. Faire interdire : (i) la coupe des arbres pour toute raison en dehors de |la zone de construction

approuvée ; (i) la chasse ou la capture de la faune locale ; (iii) I'utilisation des produits

toxiques. nocifs, inflammables ou dangereux non approuvés ; (iv) détruirg.ou abimer des

ouvrages, des monuments ou des constructions ayant une valeur arch:te/e F%l'é’dﬁ;,hfator:que
6 La communaute sera avisée au moins cmq jours & Iavance de toute/ :

w

Pendant la durée du chantier, I'entrepreneur veillera a ce que I'ensemble du site
mainlenus en bon état de propreté et & ce que les déchets produits soient correctement gérés en
prenant les mesures suivantes :
¥ Suivre les procédures appropriées en ce qui concerne l'entreposage, la collecte, le transport
et I'élimination des déchets dangereux. Pour les déchets comme les huiles usagees, il est
indispensable de les collecter et de le remettre & des repreneurs agrées ;
identifier et délimiter clairement les aires d'élimination et spécifiant quels matériaux peuvent
" &tre déposés dans chaque aire ;

&
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+ Controler le placement de tous les déchets de construction (y compris les excavations de sol)
dans des sites d'élimination approuvés (>300 m des riviéres, cours d'eau, lacs ou terres
marécageuses) :

# Placer dans les aires autorisées toutes les ordures, métaux, huiles usées et matériaux en
excés produits pendant la construction en incorporant des systémes de recyclage et la
séparation des matériaux ;

+ Prendre toutes les dispositions nécessaires pour éviter la dispersion par le vent ou les eaux
de pluie des déchets avanl leur élimination ou leur enlévement |

@ Les produits du décapage des emprises des terrassements seront mis en dépdt et
éventuellement réemployeés,

- Transporter les terres d'excavation dans 'emprise du terrain sur les lieux & remblayer ou les
évacuer dans les décharges publiques ;

= Minimiser la génération des déchets pendant la construction et réutiliser les déchets de
construction la ol c'est possible ;

Les mesures suivantes devront étre prises dans le cadre de F'entretien du chantier :

@ |dentifier et délimiter les aires pour les équipements d'entretien (elles devront se situer aune
distance minimale d’environ 300 métres des riviéres, des cours d’eau, des lacs ou des terres
marécageuses) ;

¢ Veiller a ce que toutes les activités d'entretien soient effectuées dans les zones délimitées a
cet effet;

~ S'abstenir de déverser les huiles de moteur et de vidange sur le sol. dans les cours d'eau, les
zones bassas ou les cavités des carriéres désaffectées.

E. MESURES PREVENTIVES CONTRE LES NUISANCES SONORES ET LES
ENISSIONS DE POUSSIERES
L’entrepreneur accordera une attention particuliere & la limitation des éventuelles nuisances sonores.
A cet effet, il devra respecter les seuils de bruit prescrits par la réglementation en vigueur.
if veiliera & imiter l'usage des engins bruyants au strict nécessaire et arrétera ceux gui ne servent pas
(groupe électrogéne par exemple). Sauf en cas d'urgence ou de force majeure, les nuisances sonores
(engins, véhicules, etc.) a proximité d’habitations, seront prohibées de 19 heures a 8 heures, ainsi
que.le week-end et les jours fériés.

Lors de I'exécution des travaux, afin lutter contre la poussiére et les désagréments associés, le
contractant devrs limiter la vitesse de la circulation des engins et véhicules dans les rues avoisinants

ie chantier dans un rayon de 200 métres autour du chantier et limiter la vitesse de tous les véhicules
sur le chantier a 16 km/h.

F. STOCKAGE ET UTILISATION DES SUBSTANCES POTEy\gmf‘_\EN?
POLLUANTES N

De maniére générale, le stockage et la manipulation de substances pote

dangereuses (huiles, carburant...} devra respecter les principes suwants““

- Limitation des quantités stockées ; {: 25, §§
. Stockage organisé en un site ou selon des modalites ne permé’ 5 t"tﬁqw 58S & une
personne extérieure au chantier ; )6‘% Vator Ro:;"‘;
- Manipulation par des personnels qualifiés ; - '.E.__f; g

- Signalisation du site de stockage par un panneau indiquant la nature du danger.

. Le stockage des produits chimiques liquides se fera dans des récipients étanches pour
prévenir les déversements accidentels et la pollution du sol ;

- Les produits chimiques utilisés devront étre munis de fiche de données de sécurité (FDS) a
afficher sur le lieu de stockage



E.1. CARBURANTS ET LUBRIFIANTS

Dans le cas ol I'entrepreneur utilise dans le chantier des carburants et lubrifiants, ils seront stockes
en conteneurs étanches poseés sur un sol plan, propre et stable. Les conteneurs seront isolés du sol
par une bache plastique ou un matériau absorbant (sable ou sciure) pour permettre la récupération
des éventuels rejets accidentels. A l'issue des travaux, le site du chantier sera débarrassé de toutes
traces ou sous-produits.

E.2. AUTRES SUBSTANCES POTENTIELLEMENT POLLUANTES

L’emploi d'autres substances potentiellement polluantes sera signalé a l'ingénieur du marché avant
leur utilisation. L'entreprise apporiera la preuve du caractere légal de leur emploi et 'ingénieur avisera
les services techniques compétents pour autorisation et éventuellement prescriptions de consignes
de précaution.

E.3. GESTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

En cas de pollution accidentelle, I'entrepreneur avisera sans délai 'ingénieur du marché. En fonction
de la composante de I'environnement concernée par la pollution, les services techniques compétents
- seront avisés. L'entrepreneur prendra toute disposition utile pour faire cesser la cause du probléme
et procéder au traitement de la pollution. Les consignes conservatoires prescrites devront étre
rapidement mise en ceuvre.

- _E.4. PRINCIPE D'INTERVENTION SUITE A UNE POLLUTION ACCIDENTELLE

'Sn cas de déversement accidentel de substances poliuantes, les mesures suivantes devront étre
prises .

¢ Eviter la contamination du sol par le saupoudrage de produits absorbants spécifiques ;

2 En cas de proximité d’'une source d’'eau (puits, cours d'eau...), éviter la contamination des
eaux par blocage, barrage, digue de terre, dans un premier temps ,

# Excaver les terres poliuées au droit de la surface d'infiltration ;.

# Traiter les parties polluées de fagon écologiquement rationnelle (mise en décharge,
enfouissement, incinération, selon la nature de la pollution)

(G. PROTECTION DES ESPACES NATURELS CONTRE LES INCENDIES

Il sera fait une stricte application de la réglementation en vigueur (code forestier). D'une fagon
générale, I'emploi du feu est interdit sur le chantier sauf dérogation expresse délivrée par le Maitre

d'ouviage dans la limite des permissions edictées par la réglementation n/%gtmﬁlﬂa‘g

s . o . [

ce cas, I'entreprensur observera les consignes minimales suivantes : /%2
3

B
#  Brilage autorisé uniquement par vent faible ; “ -

w o/ F

# Débroussaillement du site sur un rayon de 10 métres ; &l
# Surveillance constante du feu par une personne qualifiée et dofé;

l'incendie 1%
# En cas de propagation du feu, alerter rapidement les sapeurs- -

€ prator RS

tout moyen ; \LHF:/

@ Extinction totale du foyer en fin du brilage. Le recouvrement des résicus par la terre est

interdit.

H.  CONSERVATION DE L'INTEGRITE PAYSAGERE DU SITE
Aucune atteinte ne sera portée a la végétation située hors de I'emprise des ouvrages, des acces ou
des aires de travail ou de stockage prévues. De plus, des mesures de protection sur les essences
protégées ou rares devront étre prises par |'entrepreneur.
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Seul I'abattage des arbres autorisé par I'administration de la faune et des foréts est tolere (se
conformer aux dispositions du code forestier en cas d'abattage d'arbre ou de déboisement). Des
pénalités sont encourues en cas d'abattage non autorisé d'arbre ou la destruction de ia végétation du
site. L'entrepreneur devrait effectuer une plantation de compensation aprés les travaux en cas de
déboisement ou d'abattage d'arbres.

Les matériaux utilisés pour les travaux (sable et gravier notamment) doivent obligatoirement provenir
des carrieres et sabliéres autorisées et conirdlées par l'administration en charge des mines.
Conformément aux dispositions du code minier, les carrieres ef sites d'emprunts devront étre
impérativement réhabilités.

La remise en état des lieux avant repli de chantier pourra étre imposée en cas de modification
significative du site.

Toute zone de sensibilité environnementale doit &tre contournée par le projet (exemple des zones
d'inondation saisonniére). Aussi, toutes les précautions doivent étre prises afin de préserver les points
d'eau (puits, sources, fontaines, mares...)

L PRISE EN COMPTE DES ASPECTS SOCIAUX ET CULTURELS
Pour permettre au projet de générer des retombées positives sur le milieu social d'accueil,
I'entrepreneur veillera a .

1. Eviter que le projet modifie les sites historiques, archéologiques, ou culturels ;

2. Prendre en charge les préoccupations des femmes et favoriser leur implication dans la prise
de décision ;

3. Recruter en priorité la main d’'cauvre non qualifiée dans la population locale environnante.

Les mesures suwwvantes sont a prendre au cas ou des objets de valeur culturelle, historique ou
religieuse seraient mis a jour pendant les excavations :

# Arréter le travail immédiatement & la suite de la découverte de tout matériel ayant une valeur
possible archéologique, historique ou paléontologique, ou autre valeur culturelle, de faire
connaitre les trouvailles au promoteur et de la notifier aux autorités compétenies .

» Protéger les objets autant que possible en utilisant des couvertures en plastique et prendre le
cas échéant des mesures pour stabiliser la zone afin de protéger correctement les objets :

= Reprendre les travaux uniquement apres avoir regu l'autorisation des autorités compétentes.

1. OUVERTURE ET EXPLOITATION DES CARRIERES ET EMPRUNTS
L'entrepreneur doit demander les autorisations prévues par les textes et ré,glg@%g i
N .. - , _
particulier le code minier avant toute ouverture et exploitation d une_,(ﬁ\&v we‘lb%‘i

en vigueur, en
e “vant de

solliciter 'autorisation d'ouverture de nouvelles zones demprunts, Igsc:q @@sur{lg‘,“f;gf pour les
travaux d'entretien d'une route devront étre épuisés. &3 s @E&
ﬁirE\% g:
TR 2
K. SECURITE DES PERSONNES ET DES BIENS :\. &

) :"‘

' ‘ . . . . ""»‘a%v‘- RO D/ 4
L.'entrepreneur devra veiller & appliquer des mesures strictes en matiére @88guUrt A %qp rsonnel et
des usagers autorisés sur le chantier, ainsi que celle des riverains du site 3&6{‘;’!@[@?«{_ ns ce cadre,

e

I'entrepreneur veillera a :

»  Assurer la sécurité de la circulation ;

-+ Entourer les tranchées de solides barriéres, ou le cas échéant les signaler par tout moyen
ciairement visible et facilement interprétable ;

= Assurer un éclairage des barrieres et des passerelles pendant la nuit ;-

= Assurer la signalisation et le gardiennage du site du chantier pendant toute la durée des
ﬁavaux;

+ Assurer le passage régulé des véhicules lorsque les travaux touchent la voirie urbaine, sauf
impossibilité dument avéré ;
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¢+ Eviter de couper les routes en méme temps sur plus de la moitié de leur largeur ;

& Eviter d'ouvrir des tranchées longeant les routes et engageant 'emprise de celles-ci sur une
longueur supérieure a2 200 m ;

@ Préserver de toutes dégradations les murs des riverains, les ouvrages des voies publiques,
tels que tes bordures, bornes etc... les lignes électriques ou téléphoniques et les canalisations
et cables de toute nature rencontrés dans le sol.

= Maintenir en &tat de fonctionnement, pendant toute la durée des travauy, les cables existants,
les canalisations et installations existantes assurant la distribution d'eau potable ou
I'évacuation des eaux usées.

L. REMISE EN ETAT DES LIEUX EN FIN DE TRAVAUX
A la fin des travaux, I'entrepreneur doit réaliser tous les travaux nécessaires a la remise en état des
lieux. L'entrepreneur récupére tout son matériel, engins et matériaux. [l ne peut abandonner aucun
équipement ou matériel sur le site, ni dans les environs. Les aires bétonnées sont démolies et les
matériaux de démolition mis en dépdt sur un site adéquat approuvé par l'ingénieur. Au moment du
repli, les drains de l'installation sont curés pour éviter I'érosion accélérée du site.
S'il est dans l'intérét du Maitre d'ouvrage de récupérer les installations construites dans le cadre des
travaux pour une utilisation future, 'Administration pourra demander a I'entrepreneur de lui céder sans
dedommagement les installations sujettes a démolition lors d'un repli.

Aprés le repli du matériel, un procés-verbal constatant la remise en état du site doit étre dressé et
joint au PV de |a réception des travaux.

Q,
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PIECE N°6

| CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES
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SBORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES POUR LES TRAVAUX DE REHABILITATION DU
RESEAU ELECTRIQUE DE LA LOCALITE DE BENEBALOT DANS LA COMNUNE DE
MFOU, DEPARTEMENT DE LA MEFOU ET AFAMBA, REGION DU CENTRE. ( EN
PROCEDURE D'URGENCE)

|
|
-

N° i Désignation des articles ! Unité ci!%r: P.U en lettres
i CONSTRUCTION D'UN RESEAU MONOPHASE MOYENNE TENSION
-~ 100
!_101_ Etude et piquetage km
ih_1_02___' Fomlles en terrain normal m3
.| FetP Poteau béton 11m/500 daN u
103 | F etP Poteau beton 11m/300 dan u |
105 | F el P Ferrure de téte u
107 | FetPlsolateurrigie | u
08 » g;htj rF:\ chalne d'ancrage 30KV 3 élts .
i_ 1-1_0“ -F et P Ptnce d'ancrage M7 u
! 111 F ot P Fer U pour ancrage MT u
3 112 Masmf de fondanon pour supports béton mJ
113 | Adtache perfomed
114 l Confeczztlon bretelle de dérivation MT 4
i— 34mm
i 115 | F et P C/C 4 expulsion u
116 | F etdéroulage cable almelec 34 mm* | ml
.| " 1 1ﬁ7 T—F ;.;l P Plague Numero et Numérotation T u
i Fepeeen  u
| 119 Prise en charge touret u ]
! SOUSITOTAL 100 é"
[ POSTE DE TRANSFORMATION H61- 25
| 300 ;
| agq  FeLP Transformateur H61 25 KVA- u ===
17,32Kv /B2
302 | F etP Support béton 12m/1000 daN u
303 | Fouilles en terrain normal m3
1_-3[;3_ . F"et PCICa expu!smn_m o u
305 [ FetPPamowe iy | w1 |
307 | | Confection MALT ype 2BH | Ens | S
{ 308 i__l}{l_afs_lf de fondation m3
i B SOUS/TOTAL 300




CONSTRUCTION D'UN RESEAU BT MONOPHASE 4*25mm2 Cable torsadé

400
761‘ ' Etude et plquetage Km
B 502_ LF?‘E"?? en terrain norrh; m3 o
;_4.03 i F et P Poteau béton 9m/300 daN u
L_4_05 F et P Armement d'alignement BT u
406 F et P Armement d'ancrage BT u
~407—’ Fet Deroulage cable Torsadé 4*25 mm? ml
409 | FetP Plaqureﬁr]umerro et numérotation u
410 | Mise a la terre type C S u
. 411 | Prise en charge touret u
' 412 | Massif de fondation m3
&413 Raccord BT Ens
{ 414 |FetP éapu}:hon d'extrémité Ens
| SOUSITOTAL 400
= 500 PRESTATIONS DIVERSES
{ 901 ; Transport et manulention materiel FFT !
502 | Transport et mp!anlatnon _des_ poleaux FT
503 | Abattage et élagage o i FFT _
| 504 Déplecoment sauipe FET
| Installation du chantier, Projet
| 505 d'exécution, plan de recollement fit
B SOUS /TOTAL 500
’ 500 BRANCHEMENT MENAGE
i goy | Branchementr Abonnement Eneo 2 fil i U | Pe oi’*'o?‘éf%fpa}
.. prepaye ,,;.‘;oj/ / nga";‘:':f:v% 2
| SOUS/ TOTAL 600 el e %\ il
} TOTAL GENERAL HT % ‘%Q?ﬁ Ye
L TTvA % s, \\%é';f‘
| (R % G s
5 | NET A MANDATER SELEAs =T
| TOTALTTC

iffm




PIECE N°7

CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF




CADRI DU DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF

[ DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF POUR LES TRAVAUX DE REHABILITATION DU
RESEAU ELECTRIQUE DE LA LOCALITE DE BENEBALOT DANS LA CONMMUNE DE
MFOU, DEPARTEMENT DE LA MEFOU ET AFAMBA, REGION DU CENTRE. ( EN
o _____ PROCEDURE D'URGENCE)
o P.U
L N De5|gnat|on des articles Unité Quantité (FCEA) P.T (FCFA)
CONSTRUCTION D'UN RESEAU MONOPHASE MOYENNE TENSION
100
101 . Etude et piquetage km 3.00
| . .
| 102_ Fouilles en terrain normal m3 12 27
i I F et P Poteau béton 11m/500 daN U 10.00
1;0'3:{ _Iie_t F_’_Poteau béton 11m/300 daN u 32.00
! 1Q5 F etP Ferrure de tete - u B 3_3:99_“;_@ o
; ‘IOE~ f_(it-ii_lsolateur rlglde u 32.00
[
| 108 F et P chaine d'ancrage 30KV 3 u
| elts 34mm"’ 42.00
S B e
j 1 0 FetP Plnczi Fijrjc_:rage_MT u 42 00
l11 F et P Fer U pour ancrage MT u 42 00
Massif de fondation pour supports
M2 | peton m3 1 4000 e
112 | Auache perfomes | 2100
114 Confection bretelle de denvatlon u
MT 34mm2 : 1.00
S . el N
115 | FetP CIC a expulsmn u 10.00 QN
F et déroulage cable almélec 34 wm, Ro,ou“o
M8 e M| 346200 \L__E__&/"E”
' 417 | F et P Plaque Numéro et U
'l_. | Numérotation . 32.00
--1_1_51 ] _If etP Plague DM u 3200
119 | Prise en charge touret u 9.00
SOUSITOTAL 100
: POSTE DE TRANSFORMATION H61- 258KVA
j 300
|
301 | F et P Transformateur H61 25 | "
| KVA-17,32Kv / B2 | 1.00
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i F et P Support béton 12m/1000

392 | qan u 1.00
303 | Fouilles en terrain normal m3 1.00
304 | F et P C/C & expulsion u 1.00
305 | F et P Parafoudre 27KV u 1.00

' 307 | Confection MALT type 2BH Ens

B i A 1.00

i 308 | Massif de fondation m3 1.00

_ SOUSITOTAL 300

400

[

| CONSTRUCTION D'UN RESEAU BT MONOPHASE 4*25mm2 CABLE TORSADE

401 | Etude et piquetage

! Km 1.20
| . .
?432_ jc_:l.u_lles en terrain normal m3 24.00
ijOS | F et PWPoteau béton 9m/300 daN u 26.00
T
i 405 | ‘ali |
105 | FotP Amement dialignement BT | v | 2600 |
1‘ , : '
| 40_6 i F et P Armement d'ancrage BT U 5100
: F et Déroulage cable Torsadé
| 407 | 4425 mm? M1 1320.00
| 409 F et P Plaque numero et u
If | numérotation 24.00
! 410 IL Mise a la terre type C u 5.00 o‘":t?:;?lé:;vf‘?&,;\
S PO A IR TS
411 | Prise en charge touret u 3.00 PK. o“‘;iﬁﬁﬂwhefﬁ;""
¥ O A CA
412 | Massif de fondation m3 {"EE‘? 28/So]
frerme e 1074 *Z 'gﬁm e
PN & /b 2fi
413 | Raccord BT Ens | 000 ‘@mmw@fpgf;“’,f
"""" T T Op PT RoVe L %
. 414 . F et P Capuchon d'extrémité Ens @ 5.0 Nﬂi =
: ) , 2P

" SOUSITOTAL 400

500

i
1

|
|

I L
PRESTATIONS DIVERSES

e .=

! 501 ' Transport et manutention materiel

FFT

1.00
(S
I . :
’ 502 | Transport et implantation des T
| , poteaux 100
503 | Abattage et élagage FET | 4 0

4@94




504 | Deépiacement équipe ‘ FFT | 4 oo

‘ 505 I Installation du chantier, Projet | £t

i d'exécution, plan de recollement ! 1.00

| SOUS /TOTAL 500 |

! BRANCHEMENT MENAGE
| 600 i

' 601 Branchement+ Abonnement Eneo U

| 2 fils prépayé 5.00
L SOUS/ TOTAL 600

! | TOTAL GENERAL HT

|

| ! o

o TVA % | 1925

| I o | \
| IR % 2.20 |
| ' NET A MANDATER

! | TOTAL TTC

Arrété le présent devis a fa somme de montant en chiffres {(montant en lettre) Francs CFA

,f}gs




PIECE N°8

CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX

996



MODELE DE SOUS-DETAIL DES PRIX

'Poste:

b e e
i TRendement journalier : Quantite total : Unité : Durée
| N° Prix ( d'activité ;
. --,i_
{‘ nggignation Unité | Quantité PU PT
| R —
i = %
I3
8
e e B L
fad .
‘F g ;.,H,* [ - e e e - —_
| L
1 -
L ‘YoraLl
‘Désignation  |Unité | Quantité _ |PU PT
- i
-y e
B2 | -
SE
23
S — i
i I '
' = !_u—u et e - ————
o GTOTALM _ .
! |Désignation ~______|Unité__ | Quantité PU PT
T - 3
55
!
n o |
'S E |
T
8§24
855 - e
| ]
' I
P2 !
| TOTAL i ¢ s
*
v __ | DEBOURSE SEC (totel coat direct) =_ Ll o s
! Lo S
Vv : FRAIS GENERAUX DE CHANTIER =V x % ==
'VI____|FRAIS GENERAUX DE SIEGE =V x %
il COUT DE REVIENT = VAV
Vi 1BEQEELQE ETRISQUE L=VI X %
IX | PRIX TOTAL DE VENTE HORS TVA =Vi+VII
I
IX PRIX UNITAIRE DE VENTE HORS TVA =)/ Quantité
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REPUBLIQUE DU CAMIERQOQUN REPUBLIC OF CAMEROQON
Paix  Travail  Patric Peace - Work — Fatherland

MINISTERE DE LTEAU ET DE LENERGIE MINISTRY OF WATER RESOURCES AND ENERGY

MARCHE N° M/MINEE/CIPM/2025 DU PASSE APRES APPEL
D’OFFRES NATIONAL QUVERT N° /AONO/MINELE/CIPM/2025
DU POUR LES TRAVAUX DE REHABILITATION DU RESEAU ELECTRIQUE
DE LA LOCALITE DE BENEBALOT, DANS I’”ARRONDISSEMENT DE MFOU,
DEPARTEMENT DE LA MEFOU ET AFAMBA, REGION DU CENTRE. (EN PROCEDURE
D’URGENCE)

TITULAIRE DU MARCHLE : |indiquer le tittlaire et son adresse complétc]

B.P: a__,Tel __Fax:_
N°RC: Aa__
N® Contribuable :

N° Compte bancaire :
OBJET : travaux de réhabilitation du réseau électrique de Ia localité de BENEBALOT, dans I'Arrondissement
de Mfou, Departement de la Mefou et Afamba, Région du Centre.

LIEU D’EXECUTION : localité de BENEBALOT, dans I'Arrondissement de Miou, Département de la Mefou
et Afamba, Région du Centre.

[IMPUTATION 59 B0 137 01 220021 524112

MONTANT DU MARCIIE EN FCFA

e

I En Chiffres En lettres
HTVA

T.V.AL (1925 %)
| IR (5,5 ou 2,2 %)
Net 2 mandater

[Tk = | -

DELAI D’EXECUTION : cing (05) mois.

FINANCEMENT : FONDS DE DEVELOPPEMENT DU SECTEUR
MINEE, EXERCICL 2025

SOUSCRIT. LE
SIGNE. LE

NOTIFIE, LI
ENREGISTRE, LE
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Lntre
représenté par le Ministre de I’Eau et de I’Energie,

L*Etat du Cameroun,

Ci-aprés désigné « Le Maitre d’Quvrage »,

D’une part,

Et

1.a société

B.P.:
Tél
Fax:
Ne RC:
N¢ Contribuable :
Ne Comple bancaire ©

_(Titre), ci-apres désigné« Le Cocontractant »

Représentée par Monsicur/Madame

D*autre part,

*

netGY B
e

fEp s

aly

il AT CONVENU LT ARRETE CE QUISUIT :

7100



SOMMAIRE

TITRE I

TITRE il
TITRE [11
TITRE IV

Cahier de Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)
Cahicr de Clauses Techniques Particuliéres (CCTP)Y
Devis Quantitatil et Lstimatif (1DQI°)

Bordercaux des Prix Unitaires (BPU)

# 101



‘Page......ct dernic¢re du Marché N° /M/MINELE/CIPM/2025 DU PASSK

APREFS APPEL D’Offres NATIONAL OUVERT Ne /AONO/MINEE/CIPM/2025
DU POUR LES TRAVAUX DE REHABILITATION DU RESEAU ELECTRIQUE DE

LA LOCALITE DE BENEBALOT, DANS L’ARRONDISSEMENT DE MFOU, DEPARTEMENT DE
- LAMEFOU E'Y AFAMBA, REGION DU CENTRE. (EN PROCEDURE ID’URGENCE)

TITULAIRE
B.P.:
Tél.
Fax
NeRC:
N® Contribuable :

N° Compte bancaire ;
OBJLT : travaux de réhabilitation du réseau électrique de la localitt de BENEBALOT, dans ['Arrondissement de

Mfou, Département de la Mefou et Afamba, Reégion du Centre.

LIEU D'EXECUTION : localité de BENEBALOT, dans I'Arrondissement de Mfou, Département de la Mefou et
Afamba, Région du Centre.

DELALD'EXECUTION : cing (05) mois.
IMPUTATION : 59 B0 137 01 220021 524112
MONTANT EN FCFA :

| En chiffres

TVA (19.25%)

IR (22 0u55%)
[\et A mandatey

[uc

Y CAME N b
L et accepté par le Cocontractant 4169"‘ rq o

Yaoundé, lc

B 0 A
KR

Fnregistrement
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PIECE N° 10

MODELES OU FORMULAIRES TYPES A UTILISER PAR LES SOUMISSIONNAIRES
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ANNEXE N° 1: MODELE DE DECLARATION D'INTENTION DE SOUMISSIONNER

A inséreren annexe § la

Je soussigné,
Nationalité :
Domicile :

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d'Appel d'Offres
National n®[indiquer la nature de Ia prestation].

Déclare par fa présente, l'intention de soumissionner pour cet Appel d'Offred.

Faita le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire

-i; 105



ANNEXE N° 2 : MODELE DE SOUMISSION

Je, soussigné .. cevtineenen e o0 | INAiGUES e nom et la qualité du
signataire] representant la soc:ete Ientrepnse ou Ie groupement (8) ............................................ Dont le
sitgge social est A ... Inscrite au registe du commerce de
................................................... Sous len

Apres avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel d'Offres y
compris les additifs,

N e e e [RGPPENET TObjet de I'appel d'offres)

- Me soumets et m'engage & livrer les fournitures ou a exécuter les prestations conformément au dossier
d'Appel d'Offres. moyennant les prix que jai &tabli moi-méme sur la base des bordereaux de prix et quantités,
lesquels prix font ressortir le montant de l'offre pour le [0£N° .......ooovvvvvvee. A

- et es e seses s ste e besenssnnresenesennennnneeser e neneenees |20 ChIffTES €E EN
letlres] francs CFA Hors TVA et a.

Francg CFA Toutes Taxes Compnses [En chlffres et en Iettres]
- M'engage & executer les prestations dans un délaide ... Mois
- M'engage en outre & maintenir mon offre dans le délai ...................... Jours [indiquer la durée de validité,

en principe 90 jours] a compter de la date limite de remise des offres.
- Adhére eniiérement a la charte d'integrité et a la déclaration d'engagement environnemental et social
" jointes aux présents DAO.

Les rabais offerts et les modalités d'application desdiis rabais sont les suivants :

..................................................................................................................

..........................................................................................................

Le Maitre d'Ouvrage Se libérera des sommes dues par eule au fitre du présent m
au comple n°

Quvert au nom de ..

+H ov Al
Agence de ............................................... e"g:ﬁ:j'f, e
Avanl 5|gnature du marche la presente soumission acceptée par vous vaudra engagemententre nous
Failta ..o Le
Signaturede..........................
Enqualitéde ... Diment autorisé a signer les soumissions pour et au nom de
(O

(8} Supprimer la mention inutile
(9) Annexer |a lettre de pouvoirs

)q; 106



ANNEXE N° 3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

Organisme financier :
Reférence de la Caution : N® .ottt e

Adressée & [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun , ci-
dessous designé « le Maitre d'Cuvrage »

Attendu que le Prestataire ................ccccocvrciniieneiisnnnnene.., Cl-dessous désigneée « le soumissionnaire », a
soumis son offreendate du ............ococoviveerecccnienne ... PoUr [rappeler lobjet de Fappel d'offres], ci-
dessous désignée

« L'offre », et pour laguelle ii doit joindre un cautionnement provisoire equivalant a findiquer le
montant] Francs CFA,

NOUS . oot eeees [INOI €1 8dYESSE de Forganisme financier],
FEPIESBNEE PAT ... ... reveeeeersreesereencenennn [NOMIS dlES Signataires], ci-dessous désignée «
f'organisme financier », déclarons garantir le paiement au Maitre d'Cuvrage de la somme maximale de
lindiquer le montant]

Francs CFA, que l'organisme financier s'engage a régler intégralement & au Maitre

d'Quvrage Délégué. s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires. Les : =5 'cu,
. . . . £
conditions de cette obligation sont les suivantes : M;
R gp‘::uarch,, >
iy B o P
Si le sournissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévue d

d'offres , CU

3
w

. X
Si le soumissicnnaire, s'étant vu notifié 'atlribution du marché par le Matire d

NG g
validité - S LErY =T

- omet de signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif), comme prévu
dans cefui-ci. Nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Défégué d' un
monlant allant jusqu‘au maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande
écrite, sans que le Maitre
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d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois
que dans sa demande le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Quvrage Délégué notera que le montant qu'il
reclame lui est dQ parce que I'une ou l'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies,
et qu'il specifiera quelle(s) condition(s) a (ont) joue.

La présente caution entre en vigueur des sa signature et dés la date limite fixée par le Maitre d'Ouvrage ou
fe Maitre d'Ouvrage Délégué pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu’au trentiéme jour inclus
suivant la fin du délai de validité des offres. Toute demande du Mailtre d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage
Délégué tendant & la faire jouer devra parvenir a la banque, par lettre recommandée avec accusé de
réception, avant la fin de cette période de validité.

Le présent cautionnement est soumis pour son interprélation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent
engagement et ses suites.

Signé et authentifié par

l'organisme financier

A e 18

[Signature de f'organisme
financier]

AL
4“% & u\\\*“‘\Z’Q o
! R
‘"‘d?fw Rasﬁ"'-f Ly
L'eau &5
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ANNEXE N° 4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF
Organisme financier :

Référence de la Caution - N® . e

Adressée a [indiquer fe Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Déléqué et son adresse] Cameroun , ci-
dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage »

ARBNAU QUE ..ot is e st s e e o0 [INOM €1 AATESSE dU
fournisseur ou

du prestalaire), ci-dessous désigné « le

Fournisseur ou du prestataire », s'est engagé, en exécution du marché désigné « le marche
», & réaliser findiquer la nature des fournitures et services connexes]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Fournisseur remetira au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre
d'Ouvrage Délégué un cautionnement définitif, d'un montant égat a [indiguer le pourcentage compris entre
2 et 5 %) du montant de |a tranche du marché correspondant, comme garantie de I'exécution de ses
obligations de bonne fin conformément aux conditions du marché,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

Nous

[nom et adresse de banque], représentée par ;\°?fo? Y, ggz%\_
................................................................................................................... < oqﬁp;u,‘ﬁng:;% < f?)o,'[ [noms
des signataires] S Weeho, R

f@wa Jﬁ%@ un

-E?i%ﬂ” e'b Fnisseur

%ﬁsa@s Gtivair différer
le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute so HSqu'a concurrence

de 1a SOMME e ......covvr e fen chiffres et en leftres].

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous
libérera d'une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous
dérogeons par la présente & la notification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définttif prend effet 2 compter de s a signature et dés notificaiondumarché
. La caution sera libérée dans un délai (indiquer le délai) 3 compter de la date de réception provisoire des

fournitures.
109
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Apres le délai susvisé, la caution devient sans ohjet et doit nous étre automatiquement retournée sans
aucune forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué au titre de
la présente garantie doit &tre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue & la banque
pendant la période de validité du présent engagement.

Le present cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais.
Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concemne le présent

engagement et ses suites.

Signe et authentifié par I'Organisme financier

[signature de la banque]

——

=5E DU oo
a4 Agl~
\ of Cq, Mg~
.‘?’ oM e s
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ANNEXE N° 5 : MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE DE DEMARRAGE

Organisme fINGNCIBE ... o e e
Référence du Cautionnement : N ...t e e e st

Adressée findiquer fe Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégue] [Adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délegué] ci-dessous désigne « le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
-d'Ouvrage Délégué »

Nous soussignés (organisme financier, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte de :
.. [le titulaire], au profit de Maitre d'Ouvrage [Adresse du
Ma:tre d Ouvrage ou du Martre d’Ouvrage De!egue] (« le bénéficiaire »}

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du bénéficiaire,
déclarant que .. ... [fe titulaire] ne s'est pas acquitté de ses obligations, relatives  au
remboursement de I‘avance de demarrage selon les conditions du marché .. wendu

. . relatif aux fournitures et services connexes [ ndrquerl objet et les
references de Iappel d 'offres et Ie lot éventuelfement], de la somme totale maximum correspondant a
Favance [quarante 40% et trente 30% (respectivement pour les marchés de fournitures et de services
connexes) ] du montant Toutes Taxes Comprises du marché n°® .............cccevnieicenennnn, Payable dés
la notificalion de I"ordre de service correspondant,
sOit:...oooovoveereeennn... francs CFA

\) \_IQ‘-LTE.O\\.
Q’? oubilc o oo
a

Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de I'avance conformément & la proce ﬂiggé"gqr ‘
Toutefois, le montant du cautionnement sera réduit proportionnellement au remboursement de l'avance au
fur et & mesure de son remboursement,

La loi et la juridiction applicables a la garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifié par 'organisme financier

B i erierereiisinseneneaeees BB e e

[signature de 'organisme financier]



_montant maximum de

Annexe n° 6 . Modeéle de cautionnement de bonne exécution en remplacement de LA RETENUE DE
RETENUE DE GARANTIE

Organisme financier : . TR

Réference du Cauhonnement N°

Adressée findiquer le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué] [Adresse du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué] ci-dessous designé « le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délegué »

ARENU QUE ...t nom et adresse du fournisseur ou du
prestataire],

ci-dessous désigné « e Fournisseurs, s'est engagé, en exécution du marché, livrer les fournitures de
[indiquer 'objet des prestations]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que a retenue de garantie fixée & [pourcentage inférieur & 10% &
préciser] du montant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

NOUS, ..ot e, adresse organisme financier], représentée par .......cevvereivriner noms des
signataires], et
ci-dessous désignee « organisme financier »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes qua nous nous portons garants et responsables & I'égard du
Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, au nom du Fournisseur ou du prestataire pour un

du montant du marche“m .’*

Et nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Deleéao g
maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant qu e K
nas satisfait a ses engagements contractuels ou qu'il se trouve débiteur du Maitre d' O%
d'Ouvrage Délégué au titre du marché modifié le cas échéant par ses avenants, sans po N
paiement ni sculever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute (s} somme (s) dans les limites
du montant égal & [pourcentage inférieur a 10% & préciser] du montant cumulé des travaux figurant dans le

~ décomple définitii, sans que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue ait & prouver ou a donner

les raisons ni le motif de sa demande du montant de fa somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera
d'une obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous dérogeons par la

presente & |a rotification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente (30) jours &
compter de la date de réception définitive des travaux, et sur mainievée délivrée par le Maitre d'Ouvrage ou

au Maitre d'Ouvrage Délégué.
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Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage Délégué au titre de
la présente garantie devra étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue 3 Ia
banque pendant la période de validité du présent engagement.

La présenle caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent

engagement et ses suites.

Signé et authentifié par l'organisme financier

fsignature de I'Organisme financier]

&

\QVE
Q\)B‘:’gilc Ofou c
% a9 Ce %,
&“ulm‘, n*

ca
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ANNEXEN°®7 : LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION TECHNIQUE

[Lieu, date]

A : [Nom ef adresse du maitre d'ouvrage

Madame/Monsieur,

Nous, soussigneés, {titre a préciser], avons I'honneur, conformément a votre DAC N° .....du.....relatif
a.... de vous soumettre ci-joint, notre proposition technique pour la fourniture objet dudit DAQ.

Au cas ol calte propositon retiendrait votre attention, nous sommes entiérement disposés, sur la base du
personned proposé a entamer des négociations pour la meiteure conduite du projet.

Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladite preposition
technique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulteraient des negociations du confrat.

Veuillez agreer, MadamefMonsieur................. , I'expression de notre parfaite considération./-

e ——
- na

Nom du Candidat - Adresses
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ANNEXE N° 8 : MODELE DE CADRE DU PLANNING

Note sur la présentation des plannings

Les quantités, les rendements journaliers, la durée d'exécution des travaux et les ralentissements voire,
les interruptions, devront ressorlir clairement des plannings.

Le planning financier qui découle du planning des travaux devra indiquer mois par mois, les et montants
prévisionnels des décomples de travaux par poste et cumulés, en tenant compte de lincidence des
saisons de pluies, pour la solution de base et sventuellement la solution variante.

[Les cadres des plannings & préparer ef insérer dans le Dossier d'Appel d'Offres par le Maitre d'Ouvrage]

CALENDRIER DES ACTIVITES {(PROGRAMME DE TRAVAIL)

A. Préciser la nature de P'activité

1 ines & ) fa missio.
r [Mois ou semaines & Cos mrﬁa mission]

ol (I
B .@‘ ey, 2,
P TE AP S
o /IS0 Mare o T\
s
=]
0

LSINIGy

/
et
N8
s
“}
’ L
i
[3

s
%&“'
/s
FED
mo|= 1
e|E
“ali‘.-:
e \%
<2\,
Kgo,
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B. Achevement et soumission des rapports

Rapports

Date

1. Rapport initial

2. Rapports d'avancement a.
Premier rapport

d'avancemen!

b Deuxiéme ragport

3 Projet de rapport final

4. Rapport final
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CALENDRIER DU PERSONNEL SPECIALISE

Total
Personnel {sous forme de graphique a barres)?
N personnelimois
| s Nom  Rapports
i : & fournir Sigg | Terr
; 1 2 |3!/4;5 (6|7 18|9 (104112 n Total
] e | aind
Personnel
[ (Siege] =5
|1 R
! {Terr] el
i z i - 3 .:.
B

2l | 1 i ; :”
[ i S
| | | ' o
| Total partiel
1 Total

Rapports a fournir ;

. B\,\oue\o\,
Dures ces activies eV blic oY
Q@o" <, ."’

Signature . (}}’g} FEe
[

SIER

123(% 8
v

=

1

s

ET

Les mo:s 500t comptes a parnir cu dabut de la mission. Par chaque agear indiquer séparément affecration au siége

ou sur le rerrain
Tear-ml sur le rerrun sigmifie travail executé en dehory du sizge du consultant

117



ANNEXEN®9 : MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A MOBILISER

e1. Personnel technique clé /de gestion
Nom Foncfion Qualification Années Années d'Expérience | poste ou fonction
. . Spécifique
proposee minimale D'expérience En Occupé (e} pour
. Terme de projets .
Générale simliaires réalisés Chaque projet
1. Personnel d'appui (siege et local)
Hem Spéciahisation Poste Année Attributions
d'Expérience
/a0t =2 0O
-;'n' *Q os Mgt %f‘".
oL
C
3

N $ret
e ol b
(R O

‘~Tog 88 ¢
6‘4” céurcsi\_

Q,
'Q,,

)Ifns



ANNEXEN®10 : MODELE FICHE DE PRESTATIONS SUSCEPTIBLES D'ETRE SOUS-TRAITEES

COMMANDEES

N° Désignation des Fournitures Quantité (Nombre d'unités)
[insérer la désignation des Fournitures] [insérer la quantité des articles a
fournir]
N°® Service
Désignation du Service Unité de mesure
{insérer le numéro finsérer Ia désignation du service] [unité de mesure]
du Service]




ANNEXEN®11 : MODELE DE CURRICULUM VITAE (CV) DU PERSONNEL SPECIALISE PROPOSE

POSle

................................................ NomduCandidat:............
.Nomdel'employé:.........

.................... Profession : e et ettt e b e E et ee e et et et

.............................. D|plomes

............................................................................... Datedenaissance:..........................

. Nombre d'années d'emploi par le Candidat ................ccoooon..... Nationalité : ...................

............... Aifiliation a des assaciations/groupements professionnels : .. ................... .
Attributions Sp&CIfiqUES © . ... ...

.............................................................................................................................................................................

Principales qualifications :

[En une demi-page environ, donner un apercu des aspects de fa formation et de l'expérience de l'employé
les plus utiles

a ses attributions dens le cadre de la mission. Indiquer ie niveau des responsabilités exercées par luilelle
lors de missions antérieures, en en précisant la date et Ie lieu.]

Formation :

de l'employé, en
requentation, ainsi

[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et a
indiquant les noms et adresses des écoles ou universités fréquentée
que les dipldmes obtenus.]

Pigces Annexes :

- Copie certifiée conforme du dipldme le plus élevé et éventuellement une attestation de F'ordre du
corps de meétier

- Attestation de disponibifité

........................................................................................................................................................................

Expérience professionnelle :



[Er deux pages environ, dresser la liste des emplois exercés par I'employé depuis la fin de ses études par
ordre chronologique inverse, en commengant par son poste actuel. Pour chacun, indiquer les dates, nom de
I'employeur, itre du poste occupe et lieu de travail. Pour les dix demieres années, préciser en outre le type
d'activité exercée et, le cas échéant, le nom de clients susceptibles de fournir des références.]

Connaissances informatiques :

{Indiquer. le niveau de connaissance]

Langues :

[indiquer, pour chacune, fe niveau de connaissance . médiccre/moyen/ honfexceilent, en ce qui conceme fa
lanque lue/écrite/ pariée.}

Attestation :

Je. soussigné, certifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent fidélement compte de
ma situation, de mes qualifications et de mon expérience.

.................................................................. v e Date

.v\-‘) G

[Signature de 'employé et du représentant habilité du consulfant]

....................................
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ANNEXEN®12 : REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus pendant les [indiquer le nombre de 1 a 5] demiéres années qui illustrent le
mieux vos qualifications

AVaide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chague mission
pertinente que voire sociétéforganisme a obtenue par contrat, soit en fant que seule société, soit
comme Fun des principaux partenaires d'un groupement.

Nom de la Mission : Pays

Personnel spécialisé fourni par voire

Lieu : sociétélorganisme (profils) :

Nombre d’employés ayant parlicipé & la Mission

Nom du Client:
Adresse : Nombre de mois de travail ;
durée de la Mission :
Date de démarrage : Date d'achévement : Valeur approximative des services
(mois/année) (mois/année) en francs CFA BT 50

L
‘(lq eoo ﬁuj ul:,,a’h'::‘ﬁ
“"@6"" Mare, B, %%, .
Nom des prestataires associés/partenaires éventuels : JSE @fﬁg’é’g 'é_clallstes
YN

Descriptif du projet

Description des services effectivement rendus par votre personnel :

Nom du candidat



ANNEXEN®13. DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE ET DU PLAN DE TRAVAIL PROPOSES POUR
ACCOMPLIR LA MISSION

La conception technique, la méthodologie et le plan de fravail sont les éléments essentiels de Ia proposition
technigue. Il est suggéré de présenter la proposition technique {10 pages maximum, y compris les tableaux et
graphiques) divisée en trois chapitres :

a} Conception technique et methodologie,
b} Plan de lravail, et

¢) Organisation et personnel

a) Conception technique el méthodologie. Dans ce chapitre, if vous est suggéré d'expliquer fa maniére
dont vous envisagez les objectifs de la mission, la conception des prestations, la méthodologie pour exécuter
les activites el obtenir les résultats attendus et le détail de ceux-ci. Vous devrez metire en refief les problémes
a résoudre et leur importance et expliguer la conception technigue que vous adopterez pour ce faire. Vous
devrez en outre expliquer la méthodologie que vous avez l'intention d'adopler et sa compatibilite avec la
conceplion proposée.

b Plan de travail. Dans ce chapitre, vous proposerez les principa!es activités que comprend la mission,
!eur nature et durée, échelonnement et mterreiatrons fes jalons {y co probatrons mtermed:afres de

avec la conception technique et la meéthodologie, monlrer que

peuvent étre traduits en un plan de travail pratique. Une liste d@’

croquis et tableaux qui constituent fe produit final doivent étre mcla;&

{4G) doit étre compatible avec e programme de Travail (4H)

o '°fE Rasou“o?—

d) Oraanisation et personnel, Dans ce chapitre, vous proposerez fa structure et la composition de votre
équipe.

Vous donnerez la liste des principales disciplines représentées, le nom de l'expert responsable et une
liste du personnel clé et d'appui proposeé.

362123



ANNEXE N°14 MODELE DE FICHE D'INFORMATION RELATIVE AU MATERIEL ESSENTIEL, LE CAS

ECHEANT
) ' Désignation é't'ml—ﬂae i Nombre | Nombre  Propriétaire/ | Année Justificatif
N° | [Etat | minimal ' disponible location d’obtention
| caractéristiques | ' Requis
" du matériel ! '

SRR IR T R

{Insérer dans le iableau ci-dessus : (i} la liste des matériels et outils requis pour la réalisation des

prestations

(1) le nombre minimal requis de chaque type de matériel {iii) il peut éfre envisagé, la mise a disposition
de ces matérials par la focation, auquel cas if faudrait présenter un engagement de location de
matérie! signé et légalisé aupres des administrations compétentes.]

Mote - Pour chague matériel, joindre la copie certifiée de la faclure ou de la carte grise, le cas échéant

€,
Q P
Y A
2 E
% AP
2z :
z3 E ) 5:3"
7% £E
A o 15‘4,.
W) 4" VA
"@':k‘ .w m‘é* ‘50‘\.‘;‘.'
NS Roaamine
N s

43( 124




ANNEXE N° 15 MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE VISITE DU SITE

Je soussigné M.

Représentant 'Entreprise

Reconnais avoir visité cejourle ___ _ dumois de de l'année

En compagnie de M.

Agissant en lieu et place de l'utilisateur, le site du Projet de

e spumissionnaire

(Nom, prénom, signature et cachet)
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PIECE N° 11

CHARTE D’INTEGRITE

Note relative a la charte d'intégrité

Le soumissionnaire s'engage a respecler, la charte d'intégrité. En cas de groupeme
groupement sont engagés 'a charte devra étre souscrite par fous ses membres.




CHARTE D’INTEGRITE

INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES :

{ & préciser fors du montage du DAQ]

LE«....... SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage a respecter les termes de [a présente charte d'intégrité
A

MONSIEUR LE « MAITRE D'OUVRAGE »

1. Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre
groupement el de nos sous-traitants n'es!, dans |'un des cas suivants :

1.1}étre en état ou avoir fait l'objet d'une procédure de faillite, de liquidation, de réglement judiciaire,
de cessation d'activité ou étre dans toute situation analogue résultant d'une procedure de
méme nature ;

1.5} figurer sur les listes de sanclions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout autre

Parlenaire Technigue et Financier, le cadre de la passyoggcﬂm‘éj gmcutlon d'un marché ;

QQ'Q\)O\ W Ul’:u 5-,

1 6) avoir produit de fausses informations ou fourni de fauxgi ﬁ%nl“ "9(1
présente consultation.

2 1 actionnaire contrélant le Maiire d'QOuvrage ou filiale controlées par le Maitre d'Ouvrage, a moins
que le conflit en découlant ait été porté a la connaissance de ['Autorité chargé des marchés
publics et résolu 2 sa satisfaction ;

2.2)avoir des relations d’affaires ou familiales avec un membre des services du Maitre d'Ouvrage
impliqué dans le processus de passation ou de contrdle du marché en résultant, & moins que
le conflit en découlant ait &té porté & la connaissance de I'Autorité chargé des marchés
publics et résolu a sa salisiaction ;

2.3)controler ou étre controlé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le contrdle de la méme
entreprise qu'un autre soumissionnaire, recevoir d'un autre soumissionnaire ou attribuer a un
autre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avoir le méme
représentant iégal qu'un autre soumissionnaire, entretenir directement ou indirectement des
contacts avec un aufre soumissionnaire nous permetiant d'avoir et de donner acces aux

4;127



informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou d'influencer les
décisions du Maitre d'Ouvrage ;

24)  étre engagé peur une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible
avec nos obligations vis & vis du Mailre d'Ouvrage ;

2.5) dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de fravaux ou de

fournitures
i) avoir préparé nous-mémes ou avoir &té associés a un consultant qui a
préparé des spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans le
cadre du processus de mise en concurrence considérée ;
i) étre nous-mémes ou fune des firmes auxquelles nous sommes affiliées,

recrutés, ou devant ['étre, par le Maitre d'Ouvrage pour effectuer la supervision
ol le controle des travaux dans le cadre du Marché.

Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous jouissons
d'une autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les régles de la comptabilite
privée, que nous ne sont pas sous la tutelle du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué
concerne, sauf autorisation expresse de 'Autorité chargée des Marchés Publics.

Nous ncus engageons a communiquer sans défai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera [‘Autorité

chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regar eeip@mts 1 & 3 qui précedent.
\00 :

Dans e cadre de la passation et de f'exécution du Marche :

5.1) Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas
omission) destinée a tromper délibérément autrui, & lu A rller mtt‘% i¢ ]

1A
éléments, 4 surprendre ou vicier son consentement ou a{Uel 3 REr des obligations
légales ou réglementaires etfou violer ses régles internes afin Fun bénéfice illégitime.
5.2} Nous n‘avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou
omission) contraires & nos obligations légales ou réglementaires etfou violer ses regles
internes afin d'obtenir un bénéfice illegitime.

5.3)Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons pas
directement ou indirectement, a (iftouie personne détenant un mandat Iégisiatif, executif,
administratif ou judiciaire au sein de I'Etat, quelle ait &té nommée ou élue, & fitre permanent
ou non, qu'elle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau hiérarchique, (i) toute autre
personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un organisme public ou une
entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou (i) toute autre personne définie
comme agent public dans I'Etat, un avantage indu de toute nalure, pour [ui-méme ou pour une
autre personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte dans
I'exercice de ses fonctions officielles.
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5.4)

9.9)

5.6)

5.7)

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons
pas directement ou indirectement, a loute personne qui dirige une entité du secteur privé ou
travaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute nature,
pour elle-méme ou pour une aulre personne ou entité, afin qu'elle accomplisse ou s'abstienne
d’accomplir un acte de violation de ses obligations légales contractuelles ou professionnelles.

Nous n'avons pas promis offert ou accordé et nous ne promeltrons pas au Maitre d'Ouvrage, a
ses collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du contrdle de Fexécution du marché
qui résulterait de la consultation, un avantage indu de toute nature susceptible d'influencer leur
objectivité.

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons pas au Maitre d’ouvrage, a
ses collaborateurs, aux Présidents et membres de Commissions des marchés et de sous-
commission d'analyse, un avantage indu de toute nature susceptible d'influencer le processus
de passation du Marche.

Nous nous abstenons et nous promettons de s'abstenir de toute action ou pratique collusoire et
anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de resireindre ou de fausser le
jeu de fa concurrence, notamment en tendant & maintenir artificiellement les prix des offres a
des riveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ou a limiter
Faccés au Marché ou de libre exercice de la concurrence par d'autres entreprises.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maiire d'ouvrage
et les Cemmissions des Marchés a examiner les documents et piéces comptables relatifs a la passation
el 'execution du Marché et a les soumettre pour vérification par 'ARMP ou par tout autre corps de
contrgle de I'Elat.

Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissant [a
MOUS NeUS eXposons aux sanctions prévues par les lois et ré

Nom
Signature

@nﬁy‘a '(econnanssons que

1

geﬁf;;-z
R Y S
" o'P

Ryl
N <)

2 e
to‘o

[{=]

Diment habilité a signer I'offre pour et au nom de :

En date du
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PIECE N° 12

DECLARATION D’ENGAGEMENT AU RESPECT DES CLAUSES SOCIALES ET ENVIRONNEMENTALES

Note relative a la déclaration d’engagement aux clauses sociales et environnementales

X7 130



DECLARATION D’ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SCCIAL

INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

[ & préciser lors du montage du DAQ]

LE « ....SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage a respecter les termes de la présente Déclaration
d’engagement environnemental et social

1)

2)

MONSIEUR LE « Maitre d'Ouvrage»

Dans te cadre de la passation et de I'exécution du Marche :

Nous nous engageons a respecter et a faire respecter par les membres de notre groupement,
I'ensemble de nos sous-traitants les normes sociales applicables au Cameroun y compris les
conventions internationales ratifiées. notamment(i)le respect du salaire minimum prévu par le code du
travail et diverses conventions collectives(ii)linterdiction d'employer les enfants 4gés de moins de 14
ans(iif)du respect de la nature des travaux respectivement in ' EEIT?S et aux femmes

enceintes(iv) le repos hebdomadaire obligatoire{v) le droit d es (vi) le respect
des conditions du travail de nuit{vii)les conditions d'hygiene

port obligatoire des équipements de protections individuelle

environnementaux, dans la notice d'impact environnemental fournie T€Cas échéant par le Maitre
d'Ouvrage. En tout état de cause, nous nous engageons a respecter et a faire respecter par les
membres de notre groupement, I'ensemble de nos sous-traitants chaque fois que cela est possible,
les direclives recommandant ['utilisation des appareils ayant un faible impact sur lenvironnement.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre d'ouvrage,
les Commissions des marchés & examiner les documents et piéces comptables relatifs a la passation
ei I'exécution du Marché et & les soumettre pour verification par FARMP ou par tout autre corps de
contrdle de I'Etat.
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4)  Faule pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous conformer

aux regles régissant la présente charte, nous recon

naissons que nous €XpOosons aux sanctions
prévues par les lois et réglement en viguedr.

Nom :

Signature -

—_—

Diment habitité a signer | ofire pour et au nom de -

En date du _

N | I



PIECE N° 13

VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIFS DES ETUDES PREALABLES

Note relative au Visa de maturité ou aux études prealables

Conformément au Code des Marchés Publics, le Ministre de 'Eau et de I'Energie a produit ce projet de Dossiers
d'Appel d'Offres & partir des études préalables réalisées par le Délégué departemental MINEE de I'Oceéan.
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PIECEN°®13:

VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIF DES ETUDES PREALABLES

1. Etudes préalables : les études sont joints a ce projet de DAO ;
2. Informations sur les études :
2.1. Date de la réalisation de I'étude : octobre 2024

2.2. Responsable de la réalisation des études : DD MINEE MEFOU ET AFAMBA

23. Références du marché, si maitrise d'ceuvre privée I'ayant réalisé : les études n'ont pas
fait "objet d'un Marche.

24 Description des études : Les études préalables sont jointes & ce projet de
DAQ. Les principales informations issues de ces études préalables sont les
siivantes :

La consistance des prestations, objet du présent Appel d'Offres est répartie ainsi qu'il suit :
- Construction d'un réseau monophasé moyenne tension;
- Posie de transformation HE61-25KVA;
- Conslruction d'un réseau monophasé 4*25mm2 cabie torsadé;
- Prestations diverses ;
- Branchements.

3. Caractéristiques des ouvrages
Les caractéristiques des ouvrages a réaiiser dans le cadre de cet Appel d'O

4. Spécifications techniques.

Lampadaire électrique étanche a une crosse comprenant :

Un luminare MAF 220V ;

P.max : 250W ;

Douille E40 ;

Interrupteur crépusculaire ;

Reai ;

P65,

Céable torsadé 2x16 mm?2.
VIl LOCALISATION

Les villes concernées par le projet et la répartition des compteurs sont données dans le tableau ci-
dessous.
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4, Colts du projet

i Régions

Département

Arrondissement

Localité

CENTRE

MEFQOU ET AFAMBA

AKONO

BENEBALOT

Le colt previsionnel de I'opération a I'issue des études préalables est de :

Soixante-deux millicns quatre cent mille (62 400 000) Fcfa.

[T} lﬂ]ﬂ'
tl

[y Har¢4 ‘ﬁ- \'°..
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PIECEN° 14 :

LISTE DES ORGANISMES HABILITES A EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES
PUBLICS




I- BANQUES

1. Afrifand First Bank
2. Barque Atlantique

3. Banque Gabanaise pour le Financement Internationa (BGFI BANK)

4. Banque International duy Cameroun pour IEpargne et ie Crédit

5 CITi Bank

6 Commercial Bank of Cameroon

7. Ecobank

8. National Financial Credit Bank

9. Saciété Camerounaise de Banque au Cameroun

10. Société Générale de Banque au Cameroun

11. Standard Chartered Bank Cameroon

12. Union Bank of Cameroon

13. United Bank for Africa.

14, Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME), B.P. 12962 Yaounda ;
15. Bank Of Africa Cameroun (BOA Cameroun), B.P, 4593 Douala

16 BANGE BANK CAMEROUN (BANGE CMR):

17 Credit Communautaire d'Afrique - Bank (CCA - Bank}, BP - 30 388, Yaounde X
18. La regionale Bank, BP - 30 145 Yaounde, Té - (#237) 222 22 02 39

19. ONIX

I'T- Compagnies d’assurances

1. Chanas assurances;

2. Activa Assurances

3 Allantique Assurances S A. B.P. 2933 Douala :
4. Zénithe Insurance S.A. ;

5. Pro-Assur S.A

3 Aréa Assurances S.A BP. 1 931 Douala ;

7. Bénéficial General Insurance S A. B.P. 2328 Douala :
8 CPA SA., B.BP. 54 Douala ;

9 NSIA Assurances SA., B.P. 2758 Douala

10. SAARS.A., B.P. 1011 Douala ;

11. Saham Assurances S.A., B.P. 11315 Douala




PIECE N° 15,

PROCEDURE DE FASSATION DES MARCHES EN LIGNE
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REPUBLIQUE Du CAMEROUN
Paix - Traygj) — Patrie

REPUBLIC OF CAMEROON
' Peace - Work — Fatherland
PRESIDEIICE DE A RE. P 1CY OF ]
Pus g RESIDEIF\)JSS’L(I)(;F THE RE
MINISTERE DES MARCHES MINISTRY OF PUBLIC cop-
PUBLICS TRACTS

.

LA PROCEDURE DF SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en | ne, le prestataire doit suivre les uatre étapes ci-aprés
g p q p p
l';‘lapci s Lregistrement de I"Entreprise dans [ plateforme COLLps

Sc connecter 3 COLLEPS a partir de

I"adresse httgs://wmv.nuu'ches ublics.cim ou
hitps; w ey publicscontraies.om ;

Aller dans | ‘onglet « Lnregistremen
minuticusement Jo formulaire de
[mprinier |¢ formulaire de de
Faire signer Je lormulaire
cachet de Ientreprise

Déposer le lormulaire

diment renseigné et formalisé ay MINMAP accompagné des
piéces sujvantes -

i} Pholocopic d*unc Attestation de
1)) Photocopic du Registre de
ifi} Photocopic de [ Domicili
iv) Photocopic de I’ Attestatio

Non Failtite (d
Commeree ;
ition Bancaire :

atant de moins de 3 mois) ;

n de Conformité iscale timbrée (datant de moins de 3
mois).

.

litape 2 : Acquisition dy Certificat I'ilcclroniquc

- Retirer Ie formulajre de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou Je
télécharger sur le site de PANTIC & 1"ad)

'¢sse http://www.camgovca.cm dans la rubrique «
Demande (e Certificats (1:)1tz'eprise} »

- Remplir

i) Recu de paicment des frais d° Certilicat IElectroni
530.000 FCFA a verser dans le compte de AN

sous le numéro 10002 00031 12493593150 94
i) Une Photocopic de 1a ¢

dequisition de

k

NI du demandeur du certificat.

lc formulaire ¢t o déposcr au MINMAP accompagné des pigces suivantes :

que d’un montant de
TIC aupres de SCR Cameroun

1N



S’enrdler auprts de opérateur M INMAP ¢ récupérer le récépissé de demande de
Certificat :

- Se connecter Padresse hy ://www.canmovca.cm/ﬁ'/o erations-certicats.htm] et
telécharger dans in support amovible (vierge) le Certificat Elcctronique a partir des
inlormations (Numéro de rélérence et Code d’autorisalion) contenues dans Je récépissé

(Bicn conserver le mot de passc pour |cs connexions 3 COLEPS),

I_':'_mgc 3: Lnregistremen dy Certificat f'ifcclroniquc dans CQLEPS -

- Scconnccier 4 COLEPS 3 partir de I'adresse hy S://www.marches ublics.cm oy

htlps:/ﬂvm-v.gublicsconlratcs.cm ;

= Aller  dang Ponglet  « Lnregistrement des Soumissionngires »  puis |a
rubrigue

« Enregistremeny houveau 7 Certificay supplémentaire ; identifier Pentreprise 3 partir
du numéro (e Registre de Commeree, puis gjouter le Certificat aprés avoir minutieusemen
renseigng Je formulaire,
Assistance technique
Pour obtenir yye assistance teehnique, en cas ge survenance d'un probleme ig 3 | “utilisation de |a

plateforme hien vouloir appeler aux numcros (+237) 222 238 1557222 237 084/677 006 110 oy
cerire 4 I'adresse email dsi@minmap.cm,

1 an



